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E ; Demande d’enregistrement pour une ou plusieurs installation(s) @
22 classée(s) pour la protection de I'environnement

gg:ﬁnlf;;:épng;:: Articles L. 512-7 et suivants du code de I'environnement
° *
Ministére chargé N°156679*01
des installations classées

pour la protection de
I’environnement La loi n°® 78-17 du 6 janvier 1978 relative 4 I'informatique, aux fichiers et aux libertés s'applique aux données nominatives
portées dans ce formulaire. Elle garantit un droit d’accés et de rectification pour ces données auprés du service destinataire.

1. Intitulé du projet

Développement d'une déchetterie professionnelle sur le site de Vendargues

2. Identification du demandeur (rempiir le 2.1.a pour un particulier, remplir le 2.1.b pour une société)

2.1.a Personne physique (vous étes un particulier) : Madame |:] Monsieur [:]
Nom, prénom
2.1.b Personne morale (vous représentez une société civile ou commerciale ou une collectivité territoriale) :

Dénomination ou

: . SUEZ RV MEDITERRANEE
raison sociale

N° SIRET 71262071500169 Fomme juridique SAS
g;ﬁgiiif: LAVIGNE BRUNO, Directeur Général Délegué
2.2 Coordonnées (adresse du domicile ou du siége social)
N° de téléphone  +33468411717 Adresse électronique
N° voie Type de voie RUE Nom de voie  ANTOINE BECQUEREL
Lieu-dit ou BP
Code postal 11100 Commune NARBONNE
Si le demandeur réside & I'étranger Pays Province/Région
2.3 Personne habilitée a fournir les renseignements demandés sur la présente demande
Cochez la case si le demandeur n'est pas représenté |:| Madame |:] Monsieur E
Nom, prénom FABIEN LUSSAC Société SUEZ RV DEVELOPPEMENT
Service Fonction RESPONSABLE DEVELOPPEMENT
Adresse
N° voie Type de voie Nom de voie
SUEZ RV ENERGIE - 649 avenue Vidier Lieu-dit ou BP
Code postal 84270 Commune VEDENE
N° de téléphone +33490315782 Adresse électronique  fabien.lussac@suez.com

3. Informations générales sur l'installation projetée

3.1 Adresse de I’installation
N° voie 235 Type de voie AVENUE Nom de la voie DES BIGOS

Lieu-dit ou BP
Code postal 34740 Commune  VENDARGUES
3.2 Emplacement de P'installation
Linstallation est-elle implantée sur le territoire de plusieurs départements ? Oui D Non E
Si oui veuillez préciser les numéros des départements concernés :
L'installation est-elle implantée sur le territoire de plusieurs communes ? Oui D Non E

Si oui veuillez préciser le nom et le code postal de chaque commune
concernée :
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4. Informations sur le projet

4.1 Description
Description de votre projet, incluant ses caractéristiques physiques y compris les éventuels travaux de démolition et de construction

Le site de Vendargues comporte actuellement :

- une station de transit de déchets non dangereux

- un atelier d'entretien et de réparation des véhicules

- une base de vie (bureaux et vestiaires)

- une déchetterie dédiée aux professionnels

Le site est soumis au régime déclaratif et a fait 'objet d’un récépissé de déclaration en date du 7 décembre 2011. En 2013, un porter a
connaissance a été établi dans le but de demander une dérogation des prescriptions techniques qui a fait 'objet d’un nouvel arrété en date du

6 mars 2013.

Fin 2016, début 2017, SUEZ RV MEDITERRANEE a engagé les démarches suivantes :

- déclaration initiale pour la mise en place de la déchetterie professionnelle ;

- déclaration de modification pour le tri transfert de déchets non dangereux (régularisation des volumes présents sur site),

- déclaration initiale pour la mise en place d'une activité de transit, regroupement ou tri de métaux ou de déchets de métaux non dangereux pour une
surface inférieure a 1000 m2.

De plus, SUEZ RV Méditerrannée a intégré une activité de transit de verre pour un volume inférieur a2 200 m3 et d'une surface inférieure a 150 mz.
L'activité est en dega du seuil soumettant cette I'activité au régime déclaratif.

Afin de pouvoir répondre au besoin en déchetterie des entreprises locales, SUEZ RV MEDITERRANEE souhaite augmenter les capacités de
stockage de la déchetterie professionnelle et passer au régime de I'enregistrement.

Notons que les activités de fri/transfert de déchets non dangereux existantes et soumises aux rubriques 2716 et 2714 sous le régime déclaratif restent
inchangées.
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4.2 Votre projet est-il un : Nouveau site [:| Site existant

4.3 Activité
Précisez la nature et le volume des activités ainsi que la ou les rubrique(s) de la nomenclature des installations classées dont la ou
les installations projetées relévent :

Numéro de = Désignation de la rubrique (intitulé  Identification des installations exprimées avec les unités des critéres

rubrique simplifié) avec seuil de classement Réginie

Installations de collecte de déchets
apportés par le producteur initial de ces
2710-1b déchets : 6,8 t de déchets dangereux DC

1-Collecte des déchets dangereux

Installations de collecte de déchets

apportés par le producteur initial de ces
2710-2b déchets : 590 m3 de déchets non dangereux E

2-Collecte de déchets non dangereux
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5. Respect des prescriptions générales

5.1 Veuillez joindre un document permettant de justifier que votre installation fonctionnera en conformité avec les prescriptions
générales edictées par arrété ministériel.

Des guides de justificatifs sont mis a votre disposition 4 radresse suivante : hilp://www.ineris fr/aida/consultation document/10361 .
Attention, la justification de la conformité & l'arrété ministériel de prescriptions générales peut exiger la production de piéces
annexes (exemple : plan d'épandage).

Vous pouvez indiquer ces piéces dans le tableau & votre disposition en toute fin du présent formulaire, aprés le récapitulatif des
piéces obligatoires.

5.2 Souhaitez-vous demander des aménagements aux prescriptions générales mentionnées ci-dessus ?  Oui Non D

Si oui, veuillez fournir un document indiquant la nature, Fimportance et la justification des aménagements demandés.
Le service instructeur sera attentif 8 'ampleur des demandes d’aménagements et aux justifications apportées.

6. Sensibilite environnementale en fonction de la localisation de votre projet

Ces informations sont demandées en application de larticle R. 512-46-3 du code de I'environnement. Afin de réunir les
informations nécessaires pour remplir le tableau ci-dessous, vous pouvez vous rapprocher des services instructeurs, et vous
reférer notamment & l'outil de cartographie interactive CARMEN, disponible sur le site de chaque direction régionale.

Le site Internet du ministére de I'environnement vous propose un regroupement de ces données environnementales par région, a
I'adresse suivante : http://www.developpement-durable.gouv.fr/-Les-donnees-environnementales-.html.

Cette plateforme vous indiquera la définition de chacune des zones citées dans le formulaire.

Vous pouvez également retrouver la cartographie d'une partie de ces informations sur le site de l'inventaire national du patrimoine

naturel (hitp://inpn.mnhn.fr/zone/sinp/espaces/viewer/ ).

Le projet se situe-t-il : Oui Non Si oui, lequel ou laquelle ?

Dans une zone naturelle d'intérét

écologique, faunistique et

floristique de type | ou Il D EI
(ZNIEFF) ?

En zone de montagne ? D

Dans une zone couverte par un
arrété de protection biotope ? I:l

Sur le territoire d’'une commune
littorale ? O K]

Dans un parc national, un parc

naturel marin, une réserve

naturelle (nationale ou _reglonale), D
une zone de conservation

halieutique ou un parc naturel

régional ?

Sur un territoire couvert par un Plan de prévention du bruit de Montpellier Agglomération

plan de prévention du bruit,
arrété ou le cas échéant, en E D
cours d’'élaboration?

Dans un bien inscrit au

patrimoine mondiale ou sa zone

tampon, un monument historique D |I|
ou ses abords ou un site

patrimonial remarquable?

Dans une zone humide ayant fait
Pobjet d'une délimitation ? L]

=]
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Dans une commune couverte par La commune de Vendargues est soumise au risque naturel d'inondation. Le Plan de

un plan de prévention des prévention des risques d'inondation du bassin de Salaison a été approuvé le 14 Aot 2003,
risques naturels prévisibles La zone d'étude se situe en dehors de la zone inondable.

(PPRN) ou par un plan de

prévention des risques IZ, D

technologiques (PPRT) ?
Si oui, est-il prescrit ou
approuvé ?

Dans un site ou sur des sols

pollués ?

[Site répertorié dans l'inventaire D II]
BASOL}

Dans une zone de répartition des

eaux ?
[R.211-71 du code de D IZ]
'environnement]

Dans un périmétre de protection

rapprochée d’un captage d'eau

destiné a la consommation D E’
humaine ou d’eau minérale

naturelle?

Dans un site inscrit ? [:] E]

Le projet se situe-t-il, dans ou . T 5 . ”
A proximité : Oui | Non Si oui, lequel et a quelle distance 7
D'un site Natura 2000 ? D ]Z|

D'un site classé ? D

7. Effets notables que le projet est susceptible d’avoir sur I’environnement et la santé humaine

Ces informations sont demandées en application de l'article R. 512-46-3 du code de I'environnement.

7.1 Incidence potentielle de Oui Non NC' Si oui, décrire la nature et 'importance de I'effet (appréciation
I'installation sommaire de I'incidence potentielle
Engendre-t-il des Consommation d'eau de 2 700 m3 par an issue du réseau eau potable

prelévements en

eau ?
Si oui, dans quel El EI D

milieu ?
Ressources

Impliquera-t-il des

drainages / ou des

modifications

prévisibles des D El I:I
masses d'eau

souterraines ?

1 .
Non concerné
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Milieu
naturel

Risques

Est-il excédentaire
en matériaux ?

Est-il déficitaire en
matériaux ?

- Si oui, utilise t-if

les ressources
naturelles du sol
ou du sous-sol ?

Est-il susceptible
d'entrainer des
perturbations, des
dégradations, des
destructions de la
biodiversité
existante : faune,
flore, habitats,
continuités
écologiques ?

Si le projet est
situé dans ou &
proximité d’un site
Natura 2000, est-il
susceptible d'avoir
un impact sur un
habitat / une
espéce inscrit(e)
au Formulaire
Standard de
Données du site ?

Est-il susceptible
d'avoir des
incidences sur les
autres zones a
sensibilité
particuliére
énumérées au 6
du présent
formulaire ?

Engendre-t-il la
consommation
d'espaces
naturels,
agricoles,
forestiers,
maritimes ?

Est-il concerné
par des risques
technologiques ?

Est-il concerné
par des risques
naturels ?

=

]

Ameénagement de la déchetterie sur un site existant ne nécessitant pas de
terrassement

Amenagements sur un site existant. pas de destruction d'espaces naturels

L'analyse des dangers inhérents a l'activité est présenté au §5.5.3.1
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Nuisances

Emissions

Déchets

Engendre-t-il des
risques
sanitaires ?

Est-il concerné
par des risques
sanitaires ?

Engendre-t-il des
déplacements/des
trafics ?

Est-il source de
bruit ?

Est-il concerné
par des nuisances
sonores ?

Engendre-t-il des
odeurs ?

Est-il concerné
par des nuisances
olfactives ?

Engendre-t-il des
vibrations ?

Est-il concerné
par des
vibrations ?

Engendre-t-il des
émissions
lumineuses?

Est-il concerné
par des émissions
lumineuses ?

Engendre-t-il des
rejets dans l'air ?

Engendre-t-il des
rejets liquides ?
Si oui, dans quel
milieu ?

Engendre t-il des
d'effluents ?

Engendre-t-il la
production de
déchets non
dangereux,
inertes,
dangereux ?

O O O O O O O @

lal
[
[

M X B & O © O
o o o o o o o O

l

La décheterie professionnelle actuelie du site peut engendrer un trafic maximal de
173véhicules/jour soit 1,4% de la circulation de la N113 a proximité du site.

En doublant les capacités de stockage, le projet d'agrandissement la déchéterie
pourra engendrer un trafic maximal de 346 véhicules/jour, soit 2,9% du trafic

de la N113.

Le projet va générer du bruit en lien avec le trafic de véhicules. Une étude bruit a
été realisée sur le site actuel en mai 2016. Cette étude a permis de définir que

les niveaux mesurés en limite de propriété sont inférieurs aux niveaux admissibles
inscrits dans I'arrété ministériel général relatif aux installations classés pour la
protection de I'environnement

L'activité déchetterie ne regoit pas de déchets fermentescibles.

Le site est fermé en période nocturne

Les impacts sur la qualité de I'air de I'activité de déchéterie sont principalement les
émissionsde poussiéres liées au déversement des déchets et a la ciruclation des
poids lourds.

rejet d'eaux pluviales
cf § 4.3 du dossier de présentation

La déchetterie professionnelle n'engendre aucun effluent.

Le projet génére des déchets dangereux en lien avec I'entretien des engins
d'exploitation. ils sont produits en faible quantité et suivent des filieres de
traitement agréée - cf § 4.5
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Est-il susceptible
de porter atteinte
au patrimoine

architectural,

culturel, D D D
archéologique et

paysager ?

Patrimoine/
Cadre de
vie/
Population

Engendre-t-il des
maodifications sur
les activités
humaines
(agriculture,

sylviculture, |:| |Z| [:l

urbanisme,
aménagements)
notamment
I'usage des sols ?

7.2 Cumul avec d’autres activités
Les incidences de Finstallation, identifiées au 7.1, sont-elles susceptibies d'étre cumulées avec d’autres activités existantes ou
autorisées ?
Oui |:| Non Si oui, décrivez lesquelles :

La déchetterie professionnelle se situera sur un site déja autorisé pour une activité de déchetterie et une activité de transfert. les incidences
viendront donc se cumuler avec les incidences du site actuel. Toutefois, 'augmentation du tonnage regu par rapport a la situation autorisée est

négligeable. L'incidence cumulée est donc également négligeable.
Aucun projet a I'extérieur n'est susceptible d'avoir des effets cumulés notables avec le projet.

7.3 Incidence transfrontaliére
Les incidences de l'installation, identifiées au 7.1, sont-elles susceptibles d’avoir des effets de nature transfrontaliére ?

Oui I:l Non Si oui, décrivez lesquels :

7.4 Mesures d’évitement et de réduction
Description, le cas échéant, des mesures et des caractéristiques du projet destinées a éviter ou réduire les effets négatifs notables
du projet sur I'environnement ou la santé humaine (pour plus de précision, il vous est possible de joindre une annexe traitant de ces
éléments) :
Les principales incidences du projet concernent le milieu eau de surface (gestion des eaux) et la qualité de l'air (émissions de poussiéres)
La gestion des eaux du site actuel, qui sera inchangée avec le projet, est traitée au § 4.3 du dossier.
Afin d'éviter les émissions de poussiéres liées a la circulation des camions, la majorité des surfaces est revétue d’'une matiére imperméable

(du type enrobé). En cas de temps sec, un arrosage des voiries pourra étre réalisé.

8. Usage futur

Pour les sites nouveaux, veuillez indiquer votre proposition sur le type d'usage futur du site lorsque installation sera mise a l'arrét
définitif, accompagné de I'avis du propriétaire le cas échéant, ainsi que celui du maire ou du président de I'établissement public de
coopération intercommunale compétent en matiére d’urbanisme [5° de l'article R.512-46-4 du code de 'environnement].

Ce point est présenté au § 5.3 du dossier.
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9. Commentaires libres

10. Engagement du demandeur

A vendargues Le 1.0 l. la (3%
Signature du demandeur
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Bordereau récapitulatif des piéces a joindre a la demande d’enregistrement

Vous devez fournir le dossier complet en trois exemplaires, augmentés du nombre de communes dont I'avis est requis en
application de I'article R. 512-46-11. Chaque dossier est constitué d’'un exemplaire du formulaire de demande accompagné des
piéces nécessaires a I'instruction de votre enregistrement, parmi celles énumérées ci-dessous.

1) Piéces obligatoires pour tous les dossiers :

PJ n°1. - Une carte au 1/25 000 ou, & défaut, au 1/50 000 sur laquelle sera indiqué 'emplacement de l'installation projetée [1° de
l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

PJ n°2. - Un plan & I'échelle de 1/2 500 au minimum des abords de l'installation jusqu'a une distance qui est au moins égale a 100
métres. Lorsque des distances d'éloignement sont prévues dans l'arrété de prescriptions générales prévu a |'article L. 512-7, le
plan au 1/2 500 doit couvrir ces distances augmentées de 100 métres [2° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

PJ n°3. - Un plan d'ensemble & I'échelle de 1/200 au minimum indiquant les dispositions projetées de l'installation ainsi que,
jusqu'a 35 métres au moins de celle-ci, I'affectation des constructions et terrains avoisinants ainsi que le tracé de tous les réseaux
enterrés existants, les canaux, plans d'eau et cours d'eau [3° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement] I:l

Requéte pour une échelle plus réduite D ;
En cochant cette case, je demande I'autorisation de joindre a la présente demande d'enregistrement des plans de masse & une
échelle inférieure au 1/200 ftitre 1er du livre V du code de I'environnement]

PJ n°4. - Un document permettant au préfet d'apprécier la compatibilité des activités projetées avec I'affectation des sols prévue

pour les secteurs délimités par le plan d'occupation des sols, le plan local d'urbanisme ou la carte communale [4° de l'art. R. 512- L__I
46-4 du code de I'environnement]

PJ n°®5. - Une description de vos capacités techniques et financiéres [7° de 'art. R. 512-46-4 du code de 'environnement] D

PJ n°6. - Un document justifiant du respect des prescriptions générales édictées par le ministre chargé des instaliations classées
applicables a linstallation. Ce document présente notamment les mesures retenues et les performances attendues par le |___|
demandeur pour garantir le respect de ces prescriptions [8° de 'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

Pour les installations d'élevage, se référer au point 5 de la notice explicative.

0 O

2) Piéces a joindre selon {a nature ou ’emplacement du projet :

Si vous sollicitez des aménagements aux prescriptions générales mentionnés a larticle L. 512-7 applicables a
Finstallation :

PJ n°7. — Un document indiquant la nature, l'importance et la justification des aménagements demandés [Art. R. 512-46-5 du I:]
code de 'environnement.

Si votre projet se situe sur un site nouveau :

PJ n°8. - L'avis du propriétaire, si vous n'étes pas propriétaire du terrain, sur ['état dans lequel devra étre remis le site lors de
l'arrét définitif de linstallation [1° du | de I'art. 4 du décret n° 2014-450 et le 7° du | de l'art. R. 512-6 du code de I'environnement]. D

Cet avis est réputé émis si les personnes consultées ne se sont pas prononcées dans un délai de quarante-cing jours suivant
leur saisine par le demandeur.

PJ n°9. - L'avis du maire ou du président de ['établissement public de coopération intercommunale compétent en matiére
d'urbanisme, sur |'état dans lequel devra étre remis le site lors de I'arrét définitif de l'installation [1° du / de l'art. 4 du décret n° El
2014-450 et le 7° du | de l'art. R. 512-6 du code de I'environnement]. Cet avis est réputé émis si les personnes consultées ne se

sont pas prononcées dans un délai de quarante-cing jours suivant leur saisine par le demandeur.

Si 'implantation de Pinstallation nécessite ’obtention d’un permis de construire :

PJ n°10. - La justification du dépét de la demande de permis de construire [7° de l'art. R. 512-46-6 du code de I'environnement], D
Cette justification peut étre fournie dans un délai de 10 jours aprés la présentation de la demande d’enregistrement.

Si 'implantation de I'installation nécessite I'obtention d’une autorisation de défrichement :

PJ n°11. — La justification du dépét de la demande d'autorisation de défrichement [2° de Fart. R. 512-46-6 du code de
l'environnement]. Cette justification peut &tre fournie dans un délai de 10 jours aprés la présentation de la demande |:|
d’enregistrement.

Si Pemplacement ou la nature du projet sont visés par un plan, schéma ou programme figurant parmi la liste suivante :

PJ n°12. - Les éléments permettant au préfet d'apprécier, s'il y a lieu, la compatibilité du projet avec les plans, schémas et I___I
programmes suivants : [9° de l'art. R. 512-46-4 du code de I'environnement]

- le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) prévu par les articles L. 212-1 et L. 212-2 du code de I:I
I'environnement
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- le schéma d'aménagement et de gestion des eaux (SAGE) prévu par les articies L. 212-3 a L. 212-6 du code de I'environnement |:|
- le schéma régional des carriéres prévu a l'article L. 515-3

- le plan national de prévention des déchets prévu par l'article L. 541-11 du code de I'environnement

- le plan national de prévention et de gestion de certaines catégories de déchets prévu par l'article L. 541-11-1 du code de
'environnement

- le plan régional de prévention et de gestion des déchets prévu par l'article L. 541-13 du code de I'environnement

- le programme d'actions national pour la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole prévu par le IV
de l'article R. 211-80 du code de I'environnement

- le programme d'actions régional pour la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d'origine agricole prévu par le IV
de ['article R. 211-80 du code de I'environnement

OO0O0O0O0O0O

Si votre projet nécessite une évaluation des incidences Natura 2000 :

PJ n®13. - L'évaluation des incidences Natura 2000 [article 1° du | de l'art. R. 414-19 du code de I'environnement]. Cette
évaluation est proportionnée 2 l'importance du projet et aux enjeux de conservation des habitats et des espéces en présence
[Art. R. 414-23 du code de I'environnement].

PJ n®13.1. - Une description du projet accompagnée d'une carte permettant de localiser I'espace terrestre ou marin sur lequel il
peut avoir des effets et les sites Natura 2000 susceptibles d'étre concernés par ces effets ; lorsque le projet est a réaliser dans le
périmetre d'un site Natura 2000, un plan de situation détaillé est fourni ; [1° du / de Fart. R. 414-23 du code de I'environnement]

PJ n®13.2. Un exposé sommaire des raisons pour lesquelles le projet est ou non susceptible d'avoir une incidence sur un ou
plusieurs sites Natura 2000 [2° du / de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

Dans l'affirmative, cet exposé précise la liste des sites Natura 2000 susceptibles d'étre affectés, compte tenu de la nature et de
limportance du projet, de sa localisation dans un site Natura 2000 ou de la distance qui le sépare du ou des sites Natura 2000,
de la topographie, de I'hydrographie, du fonctionnement des écosystémes, des caractéristiques du ou des sites Natura 2000 et
de leurs objectifs de conservation [2° du | de I'art. R. 414-23 du code de 'environnement].

PJ n°13.3. Dans 'hypothése ol un ou plusieurs sites Natura 2000 sont susceptibles d'étre affectés, le dossier comprend
également une analyse des effets temporaires ou permanents, directs ou indirects, que le projet peut avoir, individuellement ou
en raison de ses effets cumulés avec d'autres projets dont vous étes responsable, sur 'état de conservation des habitats
naturels et des espéces qui ont justifié la désignation du ou des sites [// de 'art. R. 414-23 du code de 'environnement].

PJ n°13.4. S'il résulte de I'analyse mentionnée au 13.3 que le projet peut avoir des effets significatifs dommageables, pendant ou
apres sa realisation, sur ['état de conservation des habitats naturels et des espéces qui ont justifié la désignation du ou des sites,
le dossier comprend un exposé des mesures qui seront prises pour supprimer ou réduire ces effets dommageables [i/l de art.
R. 414-23 du code de I'environnement].

PJ n®13.5. Lorsque, malgré les mesures prévues en 13.4, des effets significatifs dommageables subsistent sur I'état de
conservation des habitats naturels et des espéces qui ont justifié la désignation du ou des sites, le dossier d'évaluation expose,
enoutre : [IVde l'art. R. 414-23 du code de I'environnement] :

- PJ n*13.5.1 La description des solutions alternatives envisageables, les raisons pour lesquelles il n'existe pas d'autre
solution que celle retenue et les éléments qui permettent de justifier la réalisation du projet, dans les conditions prévues aux
Vil et Vlil de l'article L. 414-4 du code de I'environnement ; [1° du IV de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement]

- PJ n®13.5.2 La description des mesures envisagées pour compenser les effets dommageables que les mesures prévues au
13.4 ci-dessus ne peuvent supprimer. Les mesures compensatoires permettent une compensation efficace et proportionnée
au regard de l'atteinte portée aux objectifs de conservation du ou des sites Natura 2000 concernés et du maintien de la
cohérence globale du réseau Natura 2000. Ces mesures compensatoires sont mises en place selon un calendrier permettant
d'assurer une continuité dans les capacités du réseau Natura 2000 & assurer la conservation des habitats naturels et des
especes. Lorsque ces mesures compensatoires sont fractionnées dans le temps et dans l'espace, elles résultent d'une
approche d’ensemble, permettant d'assurer cette continuité ; [2° du IV de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement]

- PJ n®13.5.3 L'estimation des dépenses correspondantes et les modalités de prise en charge des mesures compensatoires, El
qui sont assumées par vous [3° du IV de l'art. R. 414-23 du code de I'environnement].

0 O

0o o o O 0O

O

3) Autres piéces volontairement transmises par le demandeur :
Veuillez compléter le tableau ci-joint en indiquant les piéces supplémentaires que vous souhaitez transmettre 3 ’administration.
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PIECES ANNEXES

Les pieces annexes sont incluses dans un document de présentation.
Vous trouverez ci-apres un tableau avec la localisation des difféerentes
pieces dans le document de presentation
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N° piéce Intitulé Localisation dans le
dossier
1 Une carte au 1/25 000 Annexe 2
2 Un plan a I'échelle de 1/2 500 au minimum | Annexe 3

des abords de l'installation

3 Un plan d'ensemble a I'échelle de 1/200 Annexe 4

4 Un document permettant au préfet §5.2
d'apprécier la compatibilité des activités
projetées avec |'affectation des sols prévue
pour les secteurs délimités par le plan
d'occupation des sols, le plan local
d'urbanisme ou la carte communale

5 Capacités techniques et financieres §2

6 Un document justifiant du respect des §5.5
prescriptions générales édictées par le
ministre chargé des installations classées
applicables a l'installation. Ce document
présente notamment les mesures retenues
et les performances attendues par le
demandeur pour garantir le respect de ces
prescriptions

7 Aménagements aux prescriptions Cf §5.5.2
générales sollicités

8 Le projet n’est pas situé sur un site Non concerné
nouveau

9

10 Pas de permis de construire Non concerné

11 Pas d’autorisation de défrichement Non concerné

12 Les éléments permettant au préfet §6

d'apprécier, s'il y a lieu, la compatibilité du
projet avec les plans, schémas et
programmes

13 Evaluation Natura 2000 §5.4
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1.1 Contexte et raisons du projet

SUEZ RV MEDITERRANEE exploite une installation de transfert de déchets non dangereux sur
la commune de Vendargues dans le département de I'Hérault. Ce site comporte actuellement :

une station de transit de déchets non dangereux ;
une déchetterie professionnelle ;
une base de vie (bureaux et vestiaires) ;

Le site est soumis au régime déclaratif et a fait I'objet d’'un récépissé de déclaration en date du 7

décembre 2011. En 2013, un porter a connaissance a été établi dans le but de demander une

dérogation des prescriptions techniques qui a fait I'objet d’'un nouvel arrété en date du 6 mars

2013.

Fin 2016, début 2017, SUEZ RV MEDITERRANEE a engagé les démarches suivantes :
déclaration initiale pour la mise en place de la déchéterie professionnelle ;

déclaration de modification pour le tri transfert de déchets non dangereux (régularisation des
volumes présents sur site),

déclaration initiale pour la mise en place d’'une activité de transit, regroupement ou tri de
métaux ou de déchets de métaux non dangereux pour une surface inférieure a 1000 m2.

De plus, SUEZ RV Méditerrannée a intégré une activité de transit de verre pour un volume
inférieur a 200 m3 et d'une surface inférieure & 150 m2. L'activité est en de¢a du seuil soumettant
cette l'activité au régime déclaratif.

La mise en ceuvre de l'activité décheéterie professionnelle a été réalisée en février 2017. La

réception du verre a été initiée en juillet 2017. L'activité de tri transit de déchets de métaux ferreux
et non ferreux est prévue pour septembre 2017.

Afin de pouvoir répondre au besoin en déchetterie des entreprises locales, SUEZ RV
MEDITERRANEE souhaite augmenter les capacités de stockage de la déchetterie
professionnelle et passer au régime de I’enregistrement.

Le présent dossier constitue le dossier d’enregistrement pour I'augmentation de la
capacité de de la déchéterie professionnelle.

Les activités de ftri/transfert de déchets non dangereux existantes et soumises aux rubriques
2716 et 2714 sous le régime déclaratif restent inchangées.
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1.2 Cadre réglementaire

La demande s’appuie sur les prescriptions mentionnées aux articles R. 512-46-1 et suivants du
Code de I'Environnement pour ce qui concerne la procédure d’enregistrement et a I'arrété du
26/03/12 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées relevant du
régime de l'enregistrement au titre de la rubrique n° 2710-2 (installations de collecte de déchets
non dangereux apportés par leur producteur initial) de la nomenclature des installations classées
pour la protection de I'environnement).

Le cadre réglementaire de la procédure d’enregistrement d’une installation classée pour la
protection de I'environnement est fixé par les articles L512-2 et L512.15 et I'article R512-46 du
Code de 'Environnement.

Le synoptique présenté ci-aprés permet d’en saisir le déroulement.

Dépot du dossier en préfecture

Non
ww. DoSssier complet =
- — i — si 2000 sorsible ou cuned dinpacts

Oul - u sollicitation daménagement des
— pt escr ptions generales
./' par lexplotant
—
- Its . -
- Consultation Consultation Etude impact
A des consells du public en +Etude de
<, municipaux mairie et sur dangers
; 2 lres ;nterngl ~notfct'-
!
hlor
~~
o' v
—
- Instruction du dossier st modidication dos
v AR inctaliatior prescripbions géner sles

Présentation
au CODERST

Décision préfectorale
Figure 1 : Synoptique de la procédure d'enregistrement au titre des ICPE - source

installationsclassees.ecologie.gouv.fr

Le délai maximum de la procédure d’enregistrement est de 5 mois.

1.3 Constitution du dossier

Conformément a I'article R.512-46-4 du code de I'environnement, le dossier intégre les éléments
relatifs a l'activité de la déchéterie professionnelle sous le régime du dossier d’enregistrement, a
savoir :

L’identité du demandeur et les capacités techniques et financiéres ;
La localisation de l'installation ;

Page 11
sueea



Dossier d’enregistrement
Site de Vendargues - Développement d’une décheterie professionnelle

La description, la nature et le volume des activités ainsi que les rubriques de la nomenclature
dont reléve l'installation ;

les pieces annexes :
1°a 3les plans:

Une carte au 1/25 000 ou, a défaut, au 1/50 000 sur laquelle sera indiqué
I'emplacement de l'installation projetée ;

Un plan, a I'échelle de 1/2 500 au minimum, des abords de l'installation jusqu'a une
distance qui est au moins égale a 100 metres. Lorsque des distances d'éloignement
sont prévues dans l'arrété de prescriptions générales prévu a |'article L. 512-7, le plan
au 1/2 500 doit couvrir ces distances augmentées de 100 metres ;

Un plan d'ensemble, a I'échelle de 1/200 au minimum, indiquant les dispositions
projetées de l'installation ainsi que, jusqu'a 35 métres au moins de celle-ci, l'affectation
des constructions et terrains avoisinants, le tracé des réseaux enterrés existants, les
canaux, plans d'eau et cours d'eau. Une échelle plus réduite peut, a la requéte du
pétitionnaire, étre admise par lI'administration ;

4° Un document permettant au préfet d'apprécier la compatibilité des activités projetées
avec l'affectation des sols prévue pour les secteurs délimités par le plan d'occupation des
sols, le plan local d'urbanisme ou la carte communale ;

5° Dans le cas d'une installation a implanter sur un site nouveau, la proposition du
demandeur sur le type d'usage futur du site lorsque l'installation sera mise a I'arrét définitif,
accompagné de l'avis du propriétaire, lorsqu'il n'est pas le demandeur, ainsi que celui du
maire ou du président de [I'établissement public de coopération intercommunale
compétent en matiére d'urbanisme. Ces avis sont réputés émis si les personnes
consultées ne se sont pas prononcées dans un délai de quarante-cing jours suivant leur
saisine par le demandeur — Non nécessaire pour le présent dossier ;

6° Le cas échéant, I'évaluation des incidences Natura 2000 dans les cas et conditions
prévus par les dispositions réglementaires de la sous-section 5 de la section 1 du chapitre
IV du titre ler du livre IV — Non nécessaire pour le présent dossier;

7° Les capacités techniques et financiéres de I'exploitant ;

8° Un document justifiant du respect des prescriptions applicables a l'installation en vertu
du présent titre, notamment les prescriptions générales édictées par le ministre chargé
des installations classées en application du | de l'article L. 512-7. Ce document présente
notamment les mesures retenues et les performances attendues par le demandeur pour
garantir le respect de ces prescriptions ;

9° Les éléments permettant au préfet d'apprécier, s'il y a lieu, la compatibilité du projet
avec les plans, schémas et programmes mentionnés aux 4°, 5°, 16° a 23°, 26° et 27° du
tableau du | de l'article R. 122-17 ainsi qu'avec les mesures fixées par l'arrété prévu a
l'article R. 222-36 ;

10° L'indication, s'il y a lieu, que I'emplacement de l'installation est situé dans un parc
national, un parc naturel régional, une réserve naturelle, un parc naturel marin ou un site
Natura 2000.
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2.1 La désignation de I’entreprise
Le projet est porté par SUEZ RV Méditerranée.

Tableau 1 : Identité du pétitionnaire

Raison sociale SUEZ RV Méditerranée

Nom et qualité du signataire BRUNO Lavigne

Personnes chargées du suivi du

q . Fabien LUSSAC, Responsable Développement
ossier

SUEZ RV Méditerranée
Siege social Rue Antoine Becquerel — ZAC de La Coupe
11100 Narbonne Cedex

Forme juridique Société par actions simplifiée
Capital 7 835 694 euros
Numéro SIRET 712 620 715 00169
Site concerné Site de Vendargues.
Coordonnées du siege social 04 68 42 59 55

Coordonnées des personnes

chargées du suivi du dossier 0490 31 57 82

2.2 La présentation institutionnelle, capacités techniques et
financiéeres

Présent sur les 5 continents, SUEZ est le leader mondial exclusivement dédié aux métiers de
'eau et des déchets.

SUEZ et ses filiales s’engagent au quotidien pour relever les défis de la préservation des
ressources et de la protection des écosystémes en apportant des solutions innovantes a des
millions de personnes et aux industries dans les domaines de I'eau potable, de I'assainissement
et de la gestion des déchets.

Pour assurer I'avenir, il s’agit désormais de promouvoir une utilisation plus rationnelle de nos
ressources : optimiser les usages, créer des ressources en eau alternatives, faire des déchets
d’aujourd’hui des ressources pour demain.
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Les

chiffres clés 2015 de SUEZ sont les suivants :
chiffre d’affaires de 14,3 MDS € en 2014 dont 29% réalisé hors Europe ;

80 000 collaborateurs présents dans 70 pays ;
323 000 clients industriels et commerciaux ;
74M € consacré a la R&lI.

Dans le domaine des déchets, SUEZ, c’est :

44 000 000 de tonnes de déchets traités ;
14 000 000 de tonnes de déchets valorisés ;
5138 GWh d’énergie produits chaque année grace aux déchets.

En France, I'activité recyclage et valorisation offre des solutions de gestion et de valorisation des
déchets, avec en 2015 :

Elle

3,6 MDS € de chiffre d’affaires ;

20 000 collaborateurs ;

80 000 clients, entreprises, collectivités et particuliers ;

400 unités de valorisation matiére, biologique et énergétique ;
11 millions tonnes de déchets valorisés.

intervient autour de 4 péles d’expertise :
Le recyclage : production et commercialisation des matiéres premiéres recyclées, solution
de recyclage pour tous les déchets, activités de trading pour toutes les matiéres ;

Les solutions industrielles et interventions sur site : assainissement, préservation du
patrimoine immobilier, maintenance et nettoyage de sites industriels, démantélement et
désamiantage, services au nucléaire ;

Les déchets dangereux : solutions de traitement, dépollution, réhabilitation des sols, services
et logistique associés ;

Les déchets organiques : solutions de compostage pour cultures et aménagements
paysagers, solutions de méthanisation et valorisation du biométhane, solutions de
biodéconditionnement et de tri.

En France, recyclage et valorisation déploie ses expertises sur 'ensemble du territoire a travers
un réseau de proximité de 6 régions. Son organisation permet ainsi de répondre de maniére
réactive aux besoins exprimés par ses clients, ou qu’ils se trouvent, tout en faisant appel a des
expertises centralisées.
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Figure 2 : Découpage national de SUEZ recyclage et valorisation en France

Organisation

SUEZ Recyclage et Valorisation, région Méditerranée, est une organisation régionale qui
regroupe les savoir-faire du groupe dans les régions Midi Languedoc Roussillon et Provence. Elle
regroupe 7 entités juridiques :

SUEZ RV Méditerranée ;

SUEZ RV Nimes ;

SUEZ RV ISTRES ;

SUEZ RV Energie ;

Ocreéal ;

Ameétyst ;

Ecopdle de Lambert.

Missions et valeurs

La gestion des déchets constitue la base d'une action collective et efficace en faveur de notre
environnement et de notre avenir.

Les réduire, favoriser leur réutilisation, leur recyclage, leur valorisation sous forme d’énergie,
d’engrais naturels, est devenu une priorité sociétale et économique.
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SUEZ recyclage et valorisation, Méditerranée, travaille a développer des solutions qui ont fait
leurs preuves et a en inventer de nouvelles pour préparer I'avenir.

SUEZ recyclage et valorisation, Méditerranée, garantit 'exemplarité environnementale de nos
métiers, et par conséquent celle de ses clients qui lui déleguent leur responsabilité vis-a-vis des
déchets qu'’ils produisent. C’est pourquoi la grande majorité de ses sites sont certifiés ISO 14001.

Chiffres clés 2015
220 M d’€ de chiffre d’affaires en 2015 ;

7 entités juridiques ;

1 209 collaborateurs ;

1,2 millions d’habitants bénéficiant des services de collecte ;

5 000 clients particuliers collectivités, entreprises et professionnels de la santé.

Les moyens logistiques en 2015
582 véhicules lourds et engins spécialisés ;

des unités de traitement et valorisation sont réparties sur nos sites dont :

16 centres de tri, transit et recyclage : Nice, Carcassonne, Entraigues, Jas de Rhodes,
Lambert, Vedéne, Marguerittes, Perpignan, Vendargues, Menton, Castelnaudary,
Montfavet, Marseille (Sud et Arnavaux), Istres, La Penne sur Huveaune ;

plates-formes de compostage de déchets verts : Lambert, Entraigues, Bellegarde, Jas de
Rhodes ;

plates-formes de valorisation du bois : Lambert, Marguerittes, Istres, Entraigues ;
1 unité de valorisation des pneus : Istres ;

plates-formes de traitement / valorisation de déchets inertes : Jas de Rhodes, Entraigues,
Istres, Nice ;

unités d’incinération de déchets ménagers avec valorisation énergétique, dont 1 traite les
DASRI : Ocréal Vedene ;

1 unité de valorisation des méchefers : Vedéne ;

1 unité de méthanisation : Ametyst ;

1 unité de tri mécano-biologique : Salindres ;

2 installations de stockage de déchets inertes : La Gaude, Pernes les Fontaines ;

installations de stockage de déchets non dangereux : Lambert, Entraigues, Bellegarde,
Jas de Rhodes.

La valorisation en 2015
143 000 tonnes de déchets valorisées en matiére ;

291 000 tonnes de déchets valorisées en filiere biologique ;
328 000 tonnes de déchets valorisées en énergie ;
328 000 MWh électriques vendus et 185 000 MWh thermiques produits.
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Figure 3 : Installations de SUEZ recyclage et valorisation, région Méditerranée
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2.2.4 La présentation de SUEZ RV et ses capacités techniques et
financieres

2.2.41 Les moyens techniques

La complémentarité des filieres

SUEZ RV se construit autour de deux catégories de métiers : les métiers de services - tels que
la propreté, la collecte et le tri - et les métiers de la valorisation et du traitement des déchets.

Cette complémentarité lui permet de prendre en charge tous les types de déchets produits par
les collectivités, les entreprises et les professionnels de santé des régions PACA et Languedoc
Roussillon, avec pour objectif d’en recycler et d’en valoriser le maximum.

comcrvies ()
Lrerapraan of sannd c l Agence corsed
VOXImancr ot et o

Progrest dos |
ewpaces pubbcs

Valorisotion
energetigue

Volorisation e
matiere

Vo ar A Emination

Figure 4 : Activités SUEZ RV

La collecte

SUEZ RV propose un service de collecte en fonction des besoins de chacun et du
type de déchet concerné (ménagers, déchets végétaux, déchets d’activités de soin,
déchets industriels ou commerciaux). Engagée aux cOtés des citoyens, des
collectivités territoriales et des entreprises, SUEZ RV fournit des prestations de
qualité tout en maitrisant les co(ts.
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Une conception innovante de la collecte

La collecte selon SUEZ RV, c’est [I'élaboration de solutions nouvelles,
d’organisations inédites, d’analyses du comportement des citoyens. Un schéma de
collecte se construit en fonction des besoins et comprend du porte-a-porte, des
points de proximité, de I'apport volontaire et un réseau de déchéteries.

Dans cette perspective, nous diversifions les services complémentaires. Par
ailleurs, les techniques de collecte évoluent vers plus d’efficacité et de confort de
travail. La collecte mono-opérateur en est un exemple. SUEZ RV propose
également aux collectivités territoriales un concept d’outils informatiques baptisé
Ingeni’'OM, qui garantit tracabilité, transparence, réactivité et utilisation des
données a des fins d’'analyse de leurs besoins réels, pour faire évoluer les
prestations.

Optimisation innovante de la collecte

Les industriels, les entreprises, les professionnels de santé produisent aussi des
déchets. Notre priorité : proposer une collecte “ astucieuse ” qui privilégie un
premier tri des déchets a la source.

Comment ? En intégrant sur les sites un dispositif de conteneurs spécifiques ou en
proposant des flux de tournées. Qu’il s’agisse d’équiper nos bacs avec des codes
barres pour simplifier la gestion des flux et la tragabilité, ou de mettre en place le
service Easy® Collect, procédé automatisé qui améliore la sécurité et I'efficacité
des enlévements, nous explorons toutes les possibilités d’optimisation de la
collecte, en fonction des problématiques particulieres de nos clients.

Le tri

Le tri est la premiére étape de la valorisation des déchets, et SUEZ RV a développé
dans ce domaine un savoir-faire, en gérant 16 centres de tri-transfert pour préparer
a leur seconde vie les déchets ménagers issus des collectes sélectives, mais aussi
les déchets non dangereux des activités économiques.

Le tri crée la valeur

Une valeur environnementale d’abord. En effet, une tonne de plastiques recyclés
évite I'utilisation de 700 a 800 kilos de pétrole brut, une tonne de papiers et cartons
recyclés épargne 2,5 tonnes du bois de nos foréts.

Une valeur économique également, puisque les déchets, qui ont été valorisés, ont
donc réintégré le cycle de production. Le tri est d’ailleurs le mode de traitement qui
a connu la plus forte progression ces dernieres années.

Trier plus et mieux

Pour trier plus et mieux, I'innovation est au rendez-vous avec la mise en place du
tri optique dans certains centres, qui permet de séparer automatiquement les
plastiques opaques des plastiques transparents. De méme, les objets en acier sont
captés par un aimant avant de parvenir a la cabine de tri. Ces avancées permettent
aux trieurs de devenir de véritables « contréleurs qualité » des matiéres triées.
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Des centres de tri « nouvelle génération »

Les centres de tri nouvellement construits ou a construire sont congus pour
s’intégrer harmonieusement a leur environnement. Architecture agréable,
batiments fermés, autant de mesures qui favorisent une bonne perception
extérieure de ces centres. A l'intérieur, c’est 'ergonomie des postes de travail qui
prime, avec pour objectif d’accroitre la sécurité et le confort des trieurs.

Les centres de tri de SUEZ RV

Nice, Carcassonne, Entraigues, Jas de Rhodes, Lambert, Vedéne, Marguerittes,
Perpignan, Vendargues, Menton, Castelnaudary, Montfavet, Marseille (Sud et
Arnavaux), Istres, La Penne sur Huveaune.

La valorisation
La valorisation est le terme générique qui recouvre :
e Lavalorisation matiére (c’est-a-dire le réemploi, la réutilisation, la régénération
et le recyclage), la valorisation agronomique, la valorisation énergétique des
déchets.

e En plein essor, les activités de valorisation passent par une démarche
d’'innovation permanente et une politique d’investissement dans des outils
industriels de plus en plus performants.

Selon la nature des déchets, SUEZ RV produit ainsi :

e Des matiéres premiéres secondaires qui entrent dans la fabrication de
nouveaux produlits ;

e Des amendements organiques qui fertilisent les cultures ;

o Del'électricité et de la chaleur qui éclairent ou chauffent des habitations ou des
installations industrielles.

La valorisation matiére

SUEZ RV recycle différents matériaux (métaux ferreux et non ferreux, plastiques,
bois, palettes, papiers, cartons, pneus et caoutchoucs) afin de répondre a une
demande croissante des clients municipaux et industriels face a une
réglementation de plus en plus exigeante. Ce positionnement multi-filiéres et multi-
matériaux permet également & SUEZ RV de se développer sur de nouveaux
marchés qui requierent une palette compléte de savoir-faire.

La valorisation agronomique

SUEZ RV assure I'exploitation de 3 plates-formes de compostage de déchets verts
et une unité de tri mécano-biologique pour valoriser la fraction fermentescible des
déchets ménagers ou industriels.

Il existe plusieurs flux de déchets organiques :
e La fraction fermentescible des ordures ménageres (épluchures, etc.) ;

e Les déchets fermentescibles de l'industrie agro-alimentaire ;

e Les déchets verts et sous-produits de [Iagriculture (marcs, rafles de
vendanges...).
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Le compostage constitue une solution alternative au traitement des bio-déchets.
L’utilisation du compost en agriculture aide a la protection des sols par une
diminution d’utilisation d’engrais chimique. Déchets biodégradables et boues de
stations d’épuration sont soumis a une fermentation accélérée, pour étre
transformés en compost de qualité. Une tonne de déchets valorisée fournit ainsi
400 kg de compost.

La valorisation énergétique

Les déchets qui ne sont pas recyclables sont traités en incinération ou en
installation de stockage. La fermentation de certains des déchets enfouis génere
un gaz appelé biogaz. Il est composé essentiellement de méthane et de dioxyde
de carbone.

Le biogaz, s’il n'‘est pas capté, peut étre source de nuisances olfactives.
Conformément & la réglementation en vigueur, le biogaz produit, issu de nos
installations de stockage de déchets non dangereux, est aspiré a travers un réseau
de puits et de drains installés dans le massif de déchets. Le biogaz est ensuite
orienté vers une torchére de brllage pour élimination par combustion.

SUEZ RV s’est engagée depuis 2006 a valoriser ce biogaz. En effet, le biogaz est
un combustible qui représente un gisement énergétique potentiel, exploitable sous
forme électrique et thermique. Il s’agit d’'une source d’énergie propre car chaque
kWh produit dans une unité de valorisation électrique permet de réduire 'usage
des sources d’énergie fossile et donc de limiter I'émission de gaz a effet de serre.

Ainsi, depuis 2007, 4 unités de valorisation électrique ont été mises en
fonctionnement et ont été installés, un moteur de 1 064 kW de puissance
électrique, sur les sites de Lambert et du Jas de Rhodes, un moteur de 835 kW sur
le site fermé de Calce et en 2012, deux moteurs de 815 kW sur le site d’Entraigues
sur la Sorgue. Le biogaz produit par les ISDND alimente donc ces moteurs,
raccordés au réseau EDF, pour une durée estimée a 15 ans.

L’élimination des déchets

Quand les déchets non dangereux ou dangereux ne peuvent plus étre valorisés,
ils doivent étre traités et éliminés dans des conditions environnementales,
sociétales et économiques acceptables. SUEZ RV traite donc les déchets qui n’ont
pas pu étre recyclés en utilisant des technologies de pointe pour allier performance
et protection environnementale.

Les déchets non dangereux résiduels correspondent aux déchets ménagers ou
industriels restant apres le tri a la source ou en refus de tri. Il existe deux solutions
pour les éliminer : les installations de stockage de déchets non dangereux (ISDND
ou «classe 2») et I'incinération avec récupération d’énergie.

SUEZ RV a développé une expertise globale dans I'implantation, la gestion et le
suivi a long terme des installations de stockage. Ce savoir-faire est aujourd’hui
étendu a la préservation de la biodiversité sur les sites sensibles. SUEZ RV
exploite 3 installations de stockage de déchets non dangereux et 2 installations de
stockage de déchets inertes et s’appuie aussi sur les 2 incinérateurs avec
valorisation énergétique exploités par NOVERGIE et une ISDND exploitée par
SITA FD.
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Les installations de stockage : une technologie complexe

Etude et stabilisation des sols, gestion des alvéoles, captage et traitement des
effluents (lixiviats, biogaz), maintien et développement de la biodiversité sur le
site... Pour implanter ses installations de stockage, SUEZ RV prend en compte de
nombreux paramétres. Cette vigilance se poursuit tout au long de la vie des sites
et jusqu’a 30 ans apres I'arrét de leur exploitation.

Nos unités de traitement sont contr6lées régulierement par I'Inspecteur des
Installations Classées de la DREAL concernée et nos trois installations majeures
de stockage de déchets non dangereux sont de plus certifiées 1SO 14001,
garantissant la qualité de notre implication et des actions engagées pour limiter les
impacts environnementaux de nos activités.

e Répondre a un besoin national :

Le stockage est le dernier maillon de la gestion globale des déchets. Il répond a la
nécessité de traiter les déchets qui n’ont pu étre valorisés ou tries. Méme ultimes,
les déchets peuvent encore créer de la valeur. C’est pourquoi SUEZ RV valorise
les gaz et effluents générés par leur dégradation.

e Recréer de la valeur :

Le biogaz, riche en méthane, est issu de la fermentation des déchets. Il est
susceptible d’engendrer I'émission de gaz a effets de serre et doit donc étre
collecté et éliminé. Nous lui redonnons de la valeur en le transformant en énergie.
La technique du bioréacteur nous permet désormais d’accélérer I'apparition du
biogaz et donc d’optimiser la production d’énergie. Quant aux lixiviats, ils sont
également collectés et traités selon des procédés innovants (évapo-condensation,
osmose inverse, etc.).

e Déchets sous haute surveillance :

Les terrains choisis pour I'implantation des installations de stockage présentent
des caractéristiques géologiques compatibles avec les activités et sont équipés de
systemes d’étanchéité et de drainage destinés a renforcer le confinement des
déchets. Au-dela de ces précautions initiales, SUEZ RV exerce un contrdle des
milieux (eaux souterraines, eaux de surface et air), des lixiviats et du biogaz
produits par les sites. Ce suivi minutieux des installations de stockage ne s’achéve
gue trente ans minimum apres leur fermeture et leur re-végétalisation. C’est pour
nous une responsabilité de tres long terme.

Les différentes unités de stockage

e installations de stockage de déchets non dangereux :
o Lambert & Narbonne (11),
o Jas de Rhodes aux Pennes Mirabeau (13),
o Entraigues-sur-la-Sorgue (84),

¢ installations de stockage de déchets inertes :
o La Gaude (06),
o Pernes les Fontaines (84).
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2.2.4.2 Les partenaires

Nos activités nous amenent a collaborer et proposer nos services a de nombreux partenaires. lls
sont présentés dans le tableau suivant :

Tableau 2 : Principales prestations et partenaires

® Pré-collecte— conteneurisation

® Collecte sélective multi-matériaux
en porte-a-porte

® Collecte traditionnelle en porte-a-
porte

e Collecte de bornes dapport
volontaire

® Collecte  spécifigue pour les
commercants

e Mise en place de la redevance
incitative

e Gestion et  exploitation de
déchéteries et centre de transfert

® Gestion des déchets des zones
d’activités économiques et des

Gestion élémentaire : mise a
disposition de matériel,
transport, tri, traitement et
valorisation

Gestion globale des déchets

d'un méme site collecte
sélective des déchets
valorisables, banals,

dangereux, solides et liquides

Gestion intégrée : gestion des
flux, collectes sélectives, parc a
déchets, gestion administrative
Gestion déléguée

externalisation de la gestion
des déchets. Mise a disposition
de personnel in situ. Intégration

réglementaires
NFX  30-505,

Vente d’emballages
homologués (norme
marquage NF)

Collecte, transport vers des unités de
traitement spécifiques réglementaires

Gestion déléguée de plates-formes de
regroupement

Sensibilisation des personnels médicaux

administrations (redevance de services complémentaires
spéciale)
® Reprise Garantie : engagement de
rachat des matiéres recyclables
oTri des déchets ménagers
recyclables et orientation vers les
filieres de valorisation adaptées

e Traitement par stockage avec
valorisation énergétique,
incinération avec valorisation

énergétique et compostage

® Propreté urbaine balayage et

lavage de voiries, trottoirs,
parkings, décollage d’affiches,
traitement des graffitis ou tags,
nettoyage de marchés, foires
expositions...

e Information et sensibilisation des
usagers sur les services a la
demande des collectivités

En cohérence avec les politiques de SUEZ, SUEZ recyclage et valorisation, Méditerranée, s’est
engagée depuis plus de 20 ans dans des démarches tres volontaristes en matiére de Qualité,
Sécurité et Environnement.

2.2.5.1 Démarche d’évolution et de qualité

La qualité au sein de SUEZ recyclage et valorisation

Les fondements de la qualité dans SUEZ recyclage et valorisation s'appuient sur une charte
élaborée en 1988 qui s'applique a I'ensemble des fonctions et des métiers du Groupe.
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Au cours de l'année 1993, l'action qualité de SUEZ recyclage et valorisation France a été
recentrée sur le théme de I'assurance qualité et de la certification ISO 9000. Le rythme adopté a
permis la mise en place de systémes d’assurance qualité des 1994. La présentation aux audits
de certification se fait par métier et par société selon les besoins propres a chacune.

Bon nombre de sociétés du groupe sont actuellement certifiées ou en cours de certification sur
toutes ou partie de leurs activités.

Il existe une direction Environnement-Qualité et une direction Sécurité au sein de SUEZ recyclage
et valorisation France qui viennent seconder et appuyer les sociétés du Groupe pour la
conception, l'organisation, la centralisation et la diffusion des savoir-faire.

Par ailleurs, l'ensemble des métiers de SUEZ recyclage et valorisation touchant a
I'environnement, la maitrise de la qualité ne pouvait s'éloigner du concept de la maitrise de
I'environnement. Aussi, a la démarche de certification 1SO 9000, visant a formaliser un systéme
de management de l'assurance qualité, s'ajoute la démarche de certification ISO 14001,
s'intéressant a un systeme de management environnemental.

Le Systeme de Management Intégré (SMI)

Tout & fait logiquement, SUEZ recyclage et valorisation Méditerranée intégre progressivement
les différents systémes de Management qui ont été développés sur les différents métiers pour
établir un Systeme de Management Intégré : SMI.

Ce systeme de management lancé en 2006 garantit des pratiques homogénes sur 'ensemble
des métiers et des filiales de région. Il garantit également une dynamique générale d’amélioration
continue en tous points de I'organisation, dynamique impulsée pour 'ensemble des activités par
la Direction Générale.

Le SMI concerne toutes les activités opérationnelles et fonctionnelles des entreprises composant
SUEZ recyclage et valorisation Méditerranée. Chaque salarié, & son niveau de responsabilité, est
impliqué dans le systéme. La réussite du SMI passe par I'implication de chacun au quotidien.

Pour en faciliter 'accés et la compréhension, le SMI est structuré par processus :
e Processus de Management :
o Pilotage de I'entreprise ;

o Gestion du SMI.

e Processus Supports :
o Gestion des Ressources humaines ;

o Administration et finances ;

o Technique ;

o Développement filiére traitement ;
o Développement services ;

o Communication ;

o Environnement Qualité Sécurité.

e Processus Opérationnels :
o Services aux Marchés publics ;

o Services aux Marchés privés ;
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o Traitement des déchets ;
o Tri et transfert des déchets ;
o Commercial ;

o Facturation.

Le principe général de fonctionnement du SMI s’inscrit pleinement dans la démarche
d’amélioration continue (roue de « Deming »).

Dans le cadre de la mise en place du SMI, un vaste programme de certifications est lancé. Le
SMI est construit pour tous les métiers et tous les sites sur les aspects Environnement, Sécurité,
Qualité et maintenant Développement Durable.

2.2.5.2 Hygiéne et Sécurité

Devoir moral

De maniére fondamentale et au-deld de tout aspect réglementaire, SUEZ recyclage et
valorisation Méditerranée ne peut pas tolérer que le destin de ses salariés soit brisé pas des
manguements du Groupe, de la hiérarchie ou des négligences humaines.

Ce devoir moral se traduit trés concréetement par exemple par les résultats sécurité observés.
Les indicateurs de sécurité montraient en 2013 un taux de fréquence de 25,3 et un taux de gravité
de 1,8.

Chacun quel que soit son niveau dans I'entreprise est responsabilisé par rapport aux résultats
sécurité de la structure et aux actions de maitrise des risques menées.

Stricte conformité réglementaire et responsabilisation de chacun

Une veille réglementaire permanente au service du siége «Développement Durable et EQS » est
assurée. La réglementation est alors traduite en exigences applicables.

La liste des exigences applicables inclut également les exigences du groupe.

Pour chaque site, des audits de conformité réglementaires sont organisés site par site au
minimum une fois par an. De méme, des revues des arrétés préfectoraux sont réalisées au moins
une fois par an sur chaque site.

Pour les opérateurs au quotidien, cela se traduit par :
e Lerespect des réglementations applicables ;
e Le travail avec du matériel conforme, maintenu et contrdlé périodiquement ;
e Une politique EQS ambitieuse ;

e Des programmes de management EQS au sein de chaque agence déclinés trés
concrétement dans un traceur d’actions site par site ;

e Latolérance 0 pour I'alcool ;
e Lerespect du réglement intérieur ;
e Les points tolérances 0 pour chaque site.
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Pour les entreprises extérieures, cela se traduit par :
e Le respect des réglementations applicables ;
e Le travail avec du matériel conforme, maintenu et contrélé périodiqguement ;

e L'engagement de respect du plan de prévention ou protocole chargement /
déchargement établi.

De plus une politique de sécurité est mise en pratique au sein des différentes sociétés et se traduit
par :

e L’identification et la prévention des risques au quotidien ;

e Laformation et la sensibilisation tout au long de la vie du salarié pour assurer la maitrise
des bonnes pratiques ;

e Le contréle de la conformité réglementaire et de la conformité aux exigences du groupe
au moins une fois par an.

Sécurité du site

Pour assurer la sécurité des sites, SUEZ recyclage et valorisation Méditerranée met en place une
politique de prévention des risques qui se traduit au quotidien par exemple :

e La prévention des risques Intrusion et Malveillance ;
e La prévention des risques Incendie ;

e La prévention des risques Explosion ;

e La prévention des risques de circulation ; etc.

2.2.5.3 Démarche Développement Durable du groupe

Les démarches de SUEZ recyclage et valorisation Méditerranée en matiére de Développement
Durable, s’inscrivent dans la démarche globale de SUEZ en matiére de Développement Durable.

Les sociétés du Groupe délivrent les services essentiels au développement économique et social
des populations.

SUEZ recyclage et valorisation Méditerranée maitrise le cycle de gestion des déchets dans sa
globalité. L’entreprise a adapté les cinq priorités « développement durable » de SUEZ a son
métier. L’'ensemble des objectifs est associé a des indicateurs précis et pertinents afin de mesurer
I'état d’avancement et 'achévement des réalisations en cours.

Les grands engagements pour la politique de développement durable sont :

e La Responsabilité environnementale ;
e LaResponsabilité économique ;

e LaResponsabilité sociale.
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3  LOCALISATION DE L’INSTALLATION

3.1 Emplacement du site

L’installation se situe sur la commune de Vendargues dans le département de I'Hérault, a 8 km
au Nord-Est de Montpellier, dans la zone industrielle de la « vallée du Salaison ».

L’adresse du site est : 255 Avenue des Bigos, Zone Industrielle du Salaison, 34740 Vendargues.

g e A e e
B VAR

Figure 5 : Localisation de I'installation
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3.2 Emprise fonciere

Le site est localisé sur les parcelles répertoriées dans le tableau ci-aprés et localisées sur le plan

qui suit.

Tableau 3 : Parcellaire

Section = Numéro de Commune Propriétaire
parcelle
BA 146 Vendargues SUEZ RV
231 Méditerranée

Surface totale Surface

occupée par

I'emprise ICPE
17 001 m2 12 000 m2
17 150 m2 17 150 m2

Figure 6 : Localisation cadastrale
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3.3 Situation vis-a-vis des documents d’urbanisme

Le site est concerné par le Plan Local d’'Urbanisme de la commune de Vendargues. Le Plan en
vigueur a été approuvé le 09/10/2014.

Le site est inclue au zonage UE2a1 du PLU. Il est soumis aux prescriptions d’urbanisme du
réglement du PLU.

Figure 7 : Zonage du PLU de la commune de Vendargues

Le site est partiellement (coin ouest du site) concerné par la servitude :

T4/T5: Servitudes aéronautiques de dégagement et de balisage de I'aérodrome de
Montpellier — Fréjorgues.
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Figure 8 : Plan des SUP de la commune de Vendargues

3.4 Situation vis-a-vis des parcs nationaux, parcs naturels
régionaux, réserves naturelles, parc naturel marins,
sites Natura 2000

L’installation est située en dehors de tous périmétres de parcs nationaux, parcs naturels
régionaux, réserves naturelles, parc naturel marins, sites Natura 2000.
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Le site de Vendargues comporte actuellement :
une station de transit de déchets non dangereux,

un atelier d’entretien et de réparation des véhicules,
une déchéterie dédiée aux professionnels

une base de vie (bureaux et vestiaires).

une zone de réception transit du verre

L'activité de tri transit de déchets de métaux ferreux et non ferreux débutera en septembre 2017.

SUEZ RV MEDITERRANEE souhaite augmenter les volumes stockés sur la déchéterie dédiée
aux professionnels. Dans ce cadre, I'atelier sera utilisé pour le stockage des métaux et des DEEE.

4.1 Présentation de la déchéterie professionnelle

La décheterie professionnelle a été dimensionnée pour réceptionner les types de déchets
suivants :

Déchets non dangereux :
déchets d'activité économique en mélange,
bois,
gravats,
déchets verts,
métaux ferreux et non ferreux,
papier / carton,
platre)
Déchets dangereux :
Déchets d'Equipements Electriques et Electroniques (DEEE),
Déchets Dangereux Diffus (aérosol, peinture...).

Les déchets seront apportés par les artisans et entreprises du département de I'Hérault.
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Les caractéristiques des zones de stockage, par type de déchets, sont présentées dans les
tableaux ci-aprés :

Tableau 4 : caractéristiques des zones de stockage de déchets non dangereux

Nature Type de stockage surface hauteur Volume total
Gravats Alvéoles en vrac 30 3 60**
Déchets verts Alvéoles en vrac 60 3 120**
DAE mélange* Alvéoles en vrac 60 3 120%*
Bois Alvéoles en vrac 60 3 120%**
Métaux ferreux 2 bennes 30 - 60
Métaux non ferreux Caisse palette 1 50 50
Carton-papier Compacteur 30 1 30
Platre Benne 15 2 30
TOTAL 590 m3

*DAE Déchets d'activité économique
** Un marquage visuel sera mis en place pour limiter le remplissage des alvéoles au 2/3 compte
tenu des contraintes d’exploitation.

Tableau 5 : caractéristiques des zones de stockage de déchets dangereux

Nature Type de stockage volume | Nombre Volume Tonnage /
total densité
DDD* Conteneur avec rétention 1 10 10 5t/0,5
DEEE** Caisse palette ou vrac 1 9 9 1,8t/0,2
TOTAL 6,8t

*DDD déchets Dangereux diffus
*DEEE : Déchets d'Equipements Electriques et Electroniques

Les photos ci-aprés présentent les zones de stockage pour la déchéterie destinée aux
professionnels.
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Figure 9: Présentation des zones de stockage de la déchéterie dédiée aux professionnels

4.2 Mode d’exploitation

Le site est bien desservi par le réseau routier et autoroutier. Les principaux axes sont :
l'autoroute A9 « la Languedocienne », avec un échangeur autoroutier a moins de 2,75 km
du site ;

'avenue de Bigos a proximité immédiate du site.
la route nationale 113 a proximité du site ;
la route nationale 110 a proximité du site.

L’entrée de la déchéterie professionnelle se fait depuis 'avenue de BIGOS.

Un acces réservé aux véhicules de secours est situé en limite Est du site.

La circulation au sein du site se fait de fagon sécurisée, les différentes activités du site de
Vendargues étant clairement distinguée. Les sens de circulation par activité sont indiqués sur le
plan d’ensemble.

Page 33
suea



Dossier d’enregistrement
Site de Vendargues - Développement d’une décheterie professionnelle

Les horaires retenus pour les différentes activités sont les suivantes :
Du lundi au samedi de 08h00-12h00 — 14h00-17h00

L’accueil des déchets sera assuré uniqguement pendant les heures d'ouverture ci-dessus. En
dehors de ces horaires, le site sera fermé et son acces interdit.

Dans le cadre de l'activité de déchéterie professionnelle, seuls les camions de type camion-
plateau, camionette et véhicules VL des entreprises et artisans du secteur seront acceptés.

Les véhicules apporteurs péneétreront sur le site sans géner la circulation locale, se présenteront
sur le pont-bascule afin d’y effectuer une pesée. lIs font I'objet d’'une double-pesée (entrée-sortie).
Cette étape permet I'édition d’un ticket de pesée sur lequel apparait le poids net du chargement
collecté. Chaque véhicule sera identifié & I'entrée du centre : date et heure, provenance,
tonnages, nature des déchets transportés.

A leur arrivée, les chauffeurs des véhicules apporteurs se dirigent, vers le point de contrdle des
pesées afin d’indiquer leur identification et le type de flux collecté. Le systtme de pesage
permettra I'édition de bordereaux de pesée (justificatif de pesée en sortie du site, principe de la
double pesée). Un exemplaire sera remis au chauffeur du véhicule.

Le vidage des véhicules aura lieu sur une aire de stockage dédiée et spécifique a chacun des
flux réceptionnés sur ce site.

Sur le lieu de vidage, une personne sera affectée au contréle de la qualité et de la nature du flux
entrant lors du vidage. Cette personne doit visualiser la qualité du flux, le qualifier et estimer si
celui-ci correspond aux criteres qualitatifs d’acceptabilité. Dans le cas d’un flux non accepté ou
difficile & qualifier, le lot est isolé. Le vidage se fait dans un casier spécifique, dédié a un type de
flux dit DIB en mélange.

Les engins présents sur le site dans le cadre de I'activité de la déchéterie professionnelle sont
les suivants :

Un chariot téléscopique ;
Une pelle sur pneus a grappin.

4.3 Gestion des eaux pluviales

Le centre de transfert actuel dispose des moyens de gestion pour traiter I'ensemble des eaux :

les eaux de toiture des batiments sont collectées et orientées vers 2 bassins d’infiltration de
100 m3 (toiture atelier) et 200 m3 (toiture du centre de transfert),

les eaux d’égoutture du centre de transfert sont collectées et orientées vers le réseau
d’assainissement collectif d’eaux usées,

les eaux des aires de lavage sont collectées et orientées apres débourbeur / déshuileur vers
le réseau d’assainissement collectif d’eaux usées,

les eaux de l'aire de distribution de carburant sont collectées et orientées aprés débourbeur
/ déshuileur vers le bassin de ruissellement,

les eaux de ruissellement sont collectées et orientées aprés débourbeur / déshuileur vers un
bassin de stockage de 2 050 m3.Les eaux du bassin sont régulierement évacuées vers le
réseau pluvial collectif.

La décheterie qui est incluse dans le périmetre du centre de transfert dispose donc de tous les
moyens nécessaires a la gestion des eaux.
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4.4 Réseaux divers

Le site est raccordé au réseau d’alimentation en eau potable de la ville. Un disconnecteur est en
place sur I'alimentation du centre.

Le site est raccordé au réseau d’assainissement collectif Eaux usées. Les effluents rejetés dans
ce réseau sont :

les eaux sanitaires,

les eaux de lavages des camions et des bennes de collecte aprés passage dans un
débourbeur déshuileur,

les eaux de lavages du batiment de tri/transit aprés passage dans un débourbeur /
déshuileur,

les eaux de la déchéterie artisanale.
Le site dispose d’'une convention de rejet qui est jointe en annexe 1.

Le site est raccordé aux réseaux électriques et téléphoniques et il dispose d’un acceés internet.

4.5 Produits dangereux

Le carburant des engins et véhicules d'exploitation est stocké dans une cuve aérienne de 40 000
litres, équipée d’un bac de rétention de 40,5 m3. La distribution du carburant se fera par le biais
d’'une pompe de débit 5 m3/h.

Les fluides engins sont stockés dans le batiment comptoir métaux sur bacs de rétention.

Les déchets dangereux diffus recus sur site (emballages souillés, filtre a GO, aérosols, pots de
peintures, etc...) sont stockés sur des caisses palettes ADR (transport produits dangereux)
stockée dans le batiment.

4.6 Moyens d’intervention et de secours

Le site dispose notamment des moyens de prévention et de secours suivants :
2 poteaux incendie (1 sur le site, 1 sur 'avenue des Bigos en face de I'entrée du site) ;

6 robinets d’incendie armé (RIA) : 2 au niveau de I'atelier et 4 au niveau du quai de transfert
des extincteurs.

4.7 Rubriques de la nomenclature visées par I'activité de
déchéterie professionnelle

L’augmentation des tonnages sur la déchéterie professionnelle entraine un changement de
régime au titre de la rubrique 2710. Le site est donc soumis maintenant a enregistrement et non
plus a déclaration pour cette rubrique.
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Tableau 6 : Rubrique ICPE modifiée par ’'augmentation de tonnage de la déchéterie professionnelle

N° S, Volume Volume
. intitulé Classement
rubrique actuel futur

Installations de collecte de
déchets apportés par le

producteur initial de ces
déchets :
1- Collecte des déchets
dangereux 68 t de 68 t de
La quantit¢ de déchets déchets dechets
susceptibles d’étre présents dangereux —dangereux
dans l'installation étant :
a) Supérieure u égale a 7t
(A)
b) Supérieure ou égale a
1t et inférieure a 7t
(DC)

Installations de collecte de
déchets apportés par le
producteur initial de ces
déchets :

2- Collecte de déchets non
dangereux : 295 m3de 590 m?® de

a) Supérieur ou égale a @ déchets déchets
600 m3 (A); non non

b) Supérieur ou égal a dangereux —dangereux
300 m?3 et inférieur
600 m2(E) ;

c) Supérieur ou égal a
100 m3 et inférieur
300 m3(DC)

2710 Déclaration

2710 Enregistrement

Q-

Q-
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5.1 Les plans

La carte de localisation au 1/25 000é™e est présentée en annexe 2.

Le plan des abords au 1/2500%™e est présenté en annexe 3.
Le plan d’ensemble au 1/200¢™me est présenté en annexe 4.

5.2 Compatibilité du projet avec les dispositions d’urbanisme

Le site est inclue au zonage UE2al du PLU de la commune de Vendargues. Il est soumis aux

prescriptions d’urbanisme du réglement de la zone UE du PLU.

La compatibilité du projet avec le reglement est abordée dans le tableau ci-aprés.

Article 1 — Occupations et utilisations du sol interdites

Sur I'ensemble des secteurs relevant de la zone UE sont
interdits :

- Les constructions a destination d’habitation, a I'exception des
logements de fonction autorisés a 'article 2 ci-aprés.

- Les constructions a destination d’exploitation agricole ou forestiere.
- Les carriéres.

- Les nouvelles installations classées pour la protection de
I'environnement, exception faite en secteurs UE1, UE2 (incluant les
sous-secteurs UE2al, UE2a2 et UE2b) et UE5 sous réserve des
conditions fixées par I'article 2 ci-apres.

- Les affouillements et exhaussements de sol qui ne sont pas
nécessaires a la réalisation d’un projet admis sur la zone.

- Les terrains de camping et de caravaning.

- Les parcs résidentiels de loisirs et villages de vacances classés en
hébergement léger.

- Les terrains aménagés pour la pratique des sports ou loisirs
motorisés.

- Les parcs d’attraction.

- Les dép6ts de véhicules, les garages collectifs de caravanes ou de
résidences mobiles de loisirs.

- Les habitations Iégéres de loisirs.

- Les éoliennes.

- Les parcs ou champs photovoltaiques.

Sont en outre interdits en secteurs UE1l, UE3, UE5 et sous-
secteurs UE2al et UE2a2 :

- Les constructions a destination d’hébergement hételier.[...]

Article 2 — Occupations et utilisations du sol admises sous
conditions

Sont autorisés sous conditions sur I’ensemble de la zone UE :
- Les logements de fonction nécessaires au fonctionnement, a la
direction ou au gardiennage des établissements autorisés sur la
zone sous réserve :

o que le logement soit intégré au volume du batiment d’activité ;

o qu’il N’y ait qu’un seul logement maximum par unité fonciere ;

o que la surface de plancher n’excéde pas 70 m2 (création nouvelle
et extension) pour les logements de fonction et 20 m2 pour les loges
de gardien nécessaires a la sécurité des activités présentes dans la
zone.
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L’installation est localisée dans le
zonage UE, sous-secteur UE2al.
Le projet  concerne  une
installation classée pour la
protection de I'environnement.

Le projet respecte les conditions
de l'article 2 ci-apres.

L'ICPE concerne [I'exploitation
d’'une déchéterie dédiée aux
professionnels. Les box de
déchets sont réalisés en murs
amovibles.

L'ensemble des aménagements
ont été réalisés dans le cadre de
la mise en ceuvre de l'activité
sous le régime déclaratif. Le
passage en régime
enregistrement ne nécessite pas
de travaux supplémentaires.
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L’'aménagement et l'extension des constructions existantes se
réalisent sous réserve qu’elles n’aient pas pour objet un changement
de destination contraire au statut de la zone.

- Les affouillements et exhaussements de sols nécessaires a la
réalisation d’un projet admis dans la zone.

- L’édification d’ouvrages techniques nécessaires au fonctionnement
et a I'exploitation des réseaux, ouvrages pour la sécurité publique,
voies de circulation, infrastructures ferroviaires, méme si ces
installations ne respectent pas le corps de regle du secteur ou sous-
secteur concerné et sous réserve de justification technique.

En outre, sont autorisées en secteurs UE1l, UE5 et sous-
secteurs UE2al et UE2a2 :

- Les installations classées pour la protection de I'environnement
quel que soit le régime dont elles relévent (autorisation ou
déclaration) a condition :

o qu’elles répondent a I'ensemble de la réglementation en vigueur,
notamment en matiere de sécurité et de nuisances ;

0 que leur fonctionnement soit compatible avec les infrastructures
existantes ;

o qu’elles n’induisent aucun risque ou nuisance pour les populations
voisines ;

o que les travaux d’extension intégrent une démarche architecturale
qualitative.

[..]

Article 3 - Accés et voiries

Pour étre constructible, tout terrain doit bénéficier d’'un accés direct
par une voie publique ou privée ou d’'une servitude de passage
suffisante aménagée sur le fond voisin et instituée par acte
authentique ou par voie judiciaire en application de I'article 682 du
Code Civil.

Les acces et les voies nouvelles ouvertes a la circulation publique
devront avoir une largeur minimale de bande de roulement égale a
3 m dans le cas d’'un sens unique de circulation et a 6 m dans le cas
de voies a double sens de circulation. Ces acces et voies devront en
outre respecter les prescriptions techniques générales du Service
Départemental d’Incendie et de Secours (SDIS) du Département de
'Hérault portées en annexe au présent réglement et les
recommandations techniques de la Direction de la Prévention de la
Gestion des Déchets de I'Agglomération de Montpellier intégrées
aux Annexes Sanitaires (Annexe 6.3.1).

Les accés doivent étre aménagés de fagon a apporter la moindre
géne a la circulation publique.

Le nombre des acceés sur les voies publiques peut ainsi étre limité
dans l'intérét de la sécurité ; en particulier, lorsque le terrain est
riverain de plusieurs voies publiques, I'accés sur celles de ces voies
qui présenterait ou qui aggraverait une géne ou un risque pour la
circulation peut étre interdit.

Lors de la création d’un acces sur les voies ouvertes a la circulation
publique, 'aménagement de I'accés doit permettre aux véhicules
entrant sur la parcelle de ne pas stationner sur la voie ouverte a la
circulation publique (recul de portail par exemple).

Toute création nouvelle d'un accés sur les routes départementales
doit faire I'objet d’un avis technique favorable du Conseil Général de
I'Hérault.
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L’ICPE soumise a enregistrement
répond aux exigences de l'arrété
ministériel du 26/03/12 relatif
aux  prescriptions  générales
applicables aux installations
classées relevant du régime de
I'enregistrement au titre de la
rubriqgue n° 2710-2 (installations
de collecte de déchets non
dangereux apportés par leur
producteur initial) de la
nomenclature des installations
classées pour la protection de
I'environnement.

L’installation s’inscrit sur un site
de regroupement-transit des
déchets. L’exploitation assurée
par un méme exploitant a été
réfléchie et s’organise afin qu’elle
s’articule parfaitement avec les
autres activités ICPE relevant
aussi de Il'activité ICPE déchets.
Le projet est de fait compatible et
complémentaire aux
infrastructures existantes.

Les risques et nuisances pour les
populations voisines sont
identifiés et contr6lés. Les
contréles seront cadrés dans le
cadre dun arrété préfectoral
d’exploitation.

Le site dispose d’'un accés direct
depuis 'avenue des Bigos.

Le projet ne prévoit pas la
création de nouveaux accés et
voies nouvelles accessibles a la
circulation publique.
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[...]

Article 4 — Desserte par les réseaux

Eau potable

Toute construction ou installation nouvelle doit étre obligatoirement
raccordée a un réseau public de distribution d’eau potable
présentant des caractéristiques suffisantes ; cette obligation de
raccordement ne s'impose pas aux constructions et installations qui
ne le nécessitent pas de par leur destination (hangar .....).
Desserte incendie

Les constructions, ouvrages ou installations doivent disposer des
moyens permettant d’assurer la défense et la lutte contre I'incendie,
conformément aux prescriptions techniques générales du Service
Départemental d’Incendie et de Secours (SDIS) du Département de
I'Hérault portées en annexe.

Eaux usées

Les eaux résiduaires urbaines (vannes et ménagéres et
industrielles) doivent étre traitées et éliminées dans des conditions
satisfaisantes d’hygiene et de salubrité, conformément aux
dispositions de la réglementation en vigueur.

Tout projet devra étre conforme aux directives pour I'établissement
des dossiers d’assainissement (note D.E.D.A. jointe a I'annexe
sanitaire) auxquelles il conviendra de se reporter.

1 - Eaux usées domestiques

Toute construction, réhabilitation, extension ou installation nouvelle
rejetant des eaux usées domestiques (eaux vannes et eaux
ménageres) doit étre obligatoirement raccordée par des
canalisations souterraines étanches au réseau public de collecte des
eaux usées existant. Les raccordements aux réseaux devront étre
conformes aux prescriptions de la Direction Eau et Assainissement
de la Communauté d’Agglomération de Montpellier.

2 - Eaux usées non domestiques

Le traitement et I'élimination des effluents autres que domestiques
doivent étre adaptés a I'importance et a la nature de I'activité afin
d’assurer une protection suffisante du milieu naturel. lls ne peuvent
pas étre raccordés aux réseaux d’eaux usées sauf autorisation
spécifigue du service assainissement de la Communauté
d’Agglomération de Montpellier.

3 — Eaux d’exhaure et eaux de vidange

Le rejet au réseau d’assainissement d’eaux souterraines qui ne
génerent pas des effluents domestiques, est interdit, y compris
lorsque ces eaux sont utilisées dans une installation de traitement
thermique ou de climatisation, sauf autorisation spécifique du
service assainissement de la Communauté d’Agglomération de
Montpellier.

Eaux pluviales

Les aménagements réalisés sur tout terrain devront étre tels qu’ils
garantissent I'écoulement des eaux pluviales dans le réseau public
les collectant. Selon la nature du projet, des dispositifs appropriés,
tant sur le plan qualitatif que quantitatif, devront étre réalisés par le
pétitionnaire afin de permettre la limitation des débits évacués et les
traitements éventuels des eaux rejetées dans le réseau. Les rejets
devront étre conformes a la législation de la loi sur I'eau.

Les dispositifs de compensation a I'imperméabilisation devront étre
dimensionnés sur la base des normes et ratios applicables a la date
de dépbt de la demande d’autorisation de construction ou
d’aménagement.

Toutes dispositions utiles doivent étre prises afin d’éviter les risques
d’écoulement des eaux pluviales sur les propriétés voisines.
Autres réseaux

Les réseaux électriques, téléphoniques, de télédistribution et
d’éclairage public, les branchements au

Page 39

Eau potable

Le site dispose de locaux pour le
personnel. Le site est relié au
réseau d'eau potable. Aucune
modification n’est nécessaire.

Desserte incendie

Le site dispose des moyens
adéquats de défense et de lutte
contre lincendie : PI connectés
au réseau communal, RIA,
extincteurs adaptés, gestion des
eaux d’extinction, détection, deux
acces.

Eaux usées

Le site est connecté au réseau
d'eaux usées de la commune.
L'installation  dispose  d’une
convention de rejet dans ce
réseau pour les eaux d’égouttures
du batiment de transfert, les eaux
des aires de lavage, les eaux
usées des locaux sociaux.

Eaux pluviales

L’installation est équipée des
dispositifs de gestion des eaux
pluviales suivants :

- Bassin de rétention des eaux
pluviales de voiries de
2050 m3, dimensionné pour
stocker une pluie
d’occurrence centennale.

- En amont du bassin,
prétraitement par un
séparateur hydrocarbure de
type décanteur-déshuileur
avant rejet dans le réseau
d’assainissement  collectif
des eaux pluviales.

- Deux bassins d'infiltration
(200 m3 et 100 m3)
permettant de gérer les eaux
pluviales de toiture du
batiment de transfert, du
hangar et des locaux
sociaux.

Ces dispositifs assurent une
gestion quantitative optimale des
rejets d'eaux pluviales vers le
réseau. Sur le plan qualitatif, les
rejets respecteront les
paramétres des arrétés
ministériels auxquels l'installation
est soumise (parametres les plus
restrictifs des activités ICPE
recensées sur le site).

L’ensemble des eaux pluviales
ruisselant sur les surfaces
imperméabilisées du site sont
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céable et a la fibre optique doivent étre établis en souterrain, tant sur
le domaine public que sur le domaine privé.

Energies renouvelables

L’utilisation des énergies renouvelables pour I'approvisionnement
énergétique des constructions doit étre privilégiée (chaudiere bois,
eau chaude sanitaire solaire, pompe a chaleur....) dans la mesure
du possible et sous réserve de la prise en compte de la préservation
du paysage naturel et urbain.

Article 5 — Superficie minimale des terrains
Sans objet.

Article 6 — Implantation des constructions par rapport aux voies
et emprises publiques

Sur 'ensemble de la zone UE :

En bordure de toutes les voies ouvertes a la circulation publique,
exception faite des cas prévus ci-dessous, les batiments nouveaux
doivent étre édifiés a une distance au moins égale a 6 metres de
I'alignement actuel ou futur des voies et emprises publiques.

En secteur UE1:

Le long de la RD 610, le recul des batiments est fixé & 10 m minimum
de 'axe actuel ou futur de la voie.

En secteur UES et sous-secteur UE2a :

Le long de la RD 65, le recul des batiments est fixé a 10 m minimum
de 'axe actuel ou futur de la voie.

[...]

Cas particuliers sur ’'ensemble de la zone UE :

L’ensemble des régles de recul énoncées ci-dessus ne s’appliquent
pas aux constructions et installations nécessaires aux équipements
publics ou d’intérét collectif, et notamment aux installations et
constructions de faible importance nécessaires aux services publics
ou d’intérét collectif (exemples : poste de transformation EDF, abri
et locaux pour conteneurs déchets...).

Article 7 — Implantation des constructions par rapport aux
limites séparatives

Toute construction doit étre distante des limites séparatives d’au
moins 5 métres.

Les constructions peuvent toutefois s’implanter jusqu'en limite
séparative lorsque des mesures sont prises pour éviter la
propagation des incendies (murs coupe-feu).

En outre, en limite séparative correspondant a la limite de secteur
ou de sous-secteur, toute construction nouvelle devra étre distante
des limites séparatives d’au moins 10 métres ; cette distance de
recul est portée a 25 metres en bordure de la limite territoriale
séparant les communes de VENDARGUES et du Crés, comprise
entre la RD 65 et la riviére du Salaison.

Cas particuliers sur ’'ensemble de la zone UE :

L’ensemble des régles de recul énoncées ci-dessus ne s’appliquent
pas aux constructions et installations nécessaires aux équipements
publics ou d’intérét collectif, et notamment aux installations et
constructions de faible importance nécessaires aux services publics
ou d’intérét collectif (exemples : poste de transformation EDF, abri
et locaux pour conteneurs déchets...).

Article 8 — Implantation des constructions les unes par rapport
aux autres sur une méme propriété

Non réglementé

Article 9 — Emprise au sol
En secteurs UE1, UE4 et UE5, sous-secteurs UE2al, UE2a2 et
UE2b :
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captées et il n'existe aucun
écoulement sur les propriétés
voisines.

Autres réseaux

L'ensemble des autres réseaux
est réalisé en souterrain.

Energies renouvelables

Le projet ne nécessite pas de
modification de
I'approvisionnement des
installations en énergie.

Sans objet.

Les infrastructures prévues dans
le cadre de la déchéterie
professionnelle sont la création
de box délimités par des murs
amovibles.  Aucun batiment
nouveau ne sera réalisé.

Les murs seront situés a plus de
6 metres de la bordure de
I'avenue des Bigos.

Les infrastructures prévues dans
le cadre de la déchéterie
professionnelle sont la création
de box délimités par des murs
amovibles.

Les murs sont situés a plus de 6
metres de la limite de propriété.

Les modélisations incendies
réalisées dans le cadre du projet
montrent que I'ensemble des flux
thermiques sont contenus dans
'enceinte des limites ICPE du
site.

Sans objet.

constructions
I'installation

L’ensemble des
édifiées sur
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L’emprise au sol de I'ensemble des constructions édifiées sur un
méme terrain ne doit pas excéder 70% de I'assiette fonciere de
dépbt de l'autorisation d’urbanisme.

En secteurs UE3 et UEG6 :

Non réglementé.

Article 10 — Hauteur maximale des constructions

Définition de la hauteur

La hauteur des constructions est mesurée a partir du terrain naturel
avant travaux jusqu’au sommet du batiment, ouvrages techniques,
cheminées et autres superstructures exclus. Lorsque le terrain est
en pente, les facades des batiments sont divisées en sections
n’excédant pas 30 m de longueur et la hauteur est mesurée au milieu
de chacune d’elles.

Hauteur maximale

Secteur UEL et sous-secteur UE2al: 15 métres

Sous-secteur UE2a2 : 18 metres.

Secteurs UE3, UE4, UE5 et sous-secteur UE2b : 12 metres.
Secteur UE6 : 10 métres.

Dispositions générales a I’ensemble de la zone UE :

Les prescriptions ci-avant ne s’appliquent pas aux constructions et
installations nécessaires aux équipements publics ou d’intérét
collectif et notamment aux constructions et installations de faible
importance nécessaires aux services publics ou d'intérét collectif
(exemples : poste de transformation EDF, abri et locaux pour
conteneurs déchets...).

Article 11 — Aspect extérieur des constructions

En application de I'article R. 111-21 du Code de I'urbanisme, le projet
peut étre refusé ou n’étre accepté que sous réserve de I'observation
de prescriptions spéciales si les constructions, par leur situation, leur
architecture, leurs dimensions ou I'aspect extérieur des batiments ou
ouvrages a édifier ou a modifier,

sont de nature a porter atteinte au caractére ou a I'intérét des lieux
avoisinants, aux sites et paysages naturels ou urbains ainsi qu’a la
conservation des perspectives monumentales.

Principes généraux a I’ensemble de la zone UE

Sont interdits les imitations de matériaux tels que faux moellons de
pierre, fausses briques, ainsi que I'emploi a nu en parement extérieur
de matériaux fabriqués en vue d’étre recouverts par un enduit.

Les constructions doivent étre congues dans un souci de simplicité
et homogénéité d’ensemble, y compris lorsqu’elles comportent
plusieurs fonctions (ateliers, surfaces de vente, stockages,
bureaux ...).

Par ailleurs, I'implantation sur la parcelle et les volumes batis doivent
tenir compte de la vocation et de I'organisation des prolongements
extérieurs que sont les aires de stationnement, les aires de
stockage, les aires dévolution des camions de livraison... ; ces aires
techniques doivent étre les moins visibles possible depuis les voies
et espaces publics extérieurs a la zone.

L’ensemble des ouvrages techniques, tels que climatiseurs,
mécanismes d’ascenseur, panneaux solaires, gaines techniques....
devront s’intégrer dans l'unité architecturale de la construction,
quelle que soit leur localisation.

Toitures

Sont autorisées les toitures suivantes :

- les toitures en pente ;
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représente moins de 10% de
I'emprise fonciére.

Les murs de la décheéterie
professionnelle qui seront édifiés
auront une hauteur de 3,3 m.

Les murs amovibles des box de la
décheterie professionnelle seront
construits en blocs béton.

La conception permet une
simplicité d’acces et d’'usage pour
le dépdt, le regroupement et la
reprise  des déchets pour
évacuation. La position des box
est adaptée au plan de circulation
du site, que ce soit aussi bien
pour les véhicules légers que
pour les poids lourds. L’acces est
également étudié pour les
secours en cas d’'incendie.

Les déchets stockés dans les box
ne sont pas visibles depuis la voie
publique (avenue des Bigots). Les
box seront partiellement visibles,
leur vue étant atténuée par la
présence d’'un merlon paysager
en limite séparative avec le
domaine public.

Toitures

Le projet ne prévoit pas de
toitures. Les box sont ouverts.

Facades
Les facades des murs mobiles
seront constituées par les
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- les toits terrasses ou plats ; toutefois si des dispositifs techniques
sont placés en toiture, des acrotéres devront étre mis en place afin
de dissimuler ces méme dispositifs.

Les formes et matériaux utilisés en toiture devront participer a une
composition architecturale qualitative.

L'utilisation d’éléments translucides non teintés, correctement
incorporés a la composition architecturale, peut étre admise pour
I'éclairage des locaux d’activités.

L’installation de panneaux solaires et photovoltaiques en toiture est
autorisée a condition qu’ils soient intégrés a la pente du toit ou, dans
le cas de toitures terrasses, qu’ils soient masqués par un acrotére
de hauteur suffisante.

La végétalisation des toitures est a privilégier, notamment pour les
batiments destinés a accueillir des bureaux.

Facades

Toutes les fagades d’une construction (y compris les fagades arriere)
doivent étre traitées avec le méme soin en matiére de qualité de
réalisation et de choix de matériaux.

Sont autorisés :

- les facades en matériaux naturels (bois notamment) ;

- les facades enduites ;

- les bardages métalliques mis en ceuvre avec les éléments de
finition prévus par le fabricant (pieéces de faitage, de rive, raccords
d’angles...).

La palette de couleurs doit étre réduite a 2 ou 3 couleurs par
construction avec la présence dominante d’un coloris.

Toute décoration gratuite, sans rapport avec lactivit¢ ou la
construction (fausses fenétres, fausses colonnes, rayures, bandes,
hachures, etc.) est interdite.

Aires de stockage

Les aires de stockage a l'air libre doivent étre masquées par des
écrans batis ou végétaux de facon a les rendre le moins visibles
possible depuis les voies d’accés et les routes avoisinantes.

Si des murs sont nécessaires autour des aires de stockage, leur
hauteur n'excédera pas :

- 2,50 m en bordure de voie et sur une profondeur de 5,00 m par
rapport a l'alignement ;

- 5,00 m au-dela d’'une profondeur de 5,00 m par rapport a
I'alignement.

Ces murs seront traités avec le méme soin que les constructions
principales ; ils seront enduits extérieurement dans une teinte
identique ou proche de celle du batiment principal.

Clotures

En limite du domaine public, les clétures seront constituées :

- Soit d’un muret d’une hauteur maximale de 0,60 m mesurée a partir
du terrain naturel, enduit sur les deux faces d’une teinte en harmonie
avec celle du batiment principal et surmonté d’'une grille ou d’'un
grillage a mailles soudées rigides de teinte verte ou gris foncé. Ce
grillage pourra étre doublé d’'une haie d’essences adaptées a climat
local.

- Soit d’'une grille métallique ou d’un grillage a mailles soudées
rigides rectangulaires, de teinte verte ou gris foncé, d’'une hauteur
maximale de 2,00 m mesurée a partir du terrain naturel. Cette

grille ou ce grillage pourra étre doublé d’'une haie d’essences locales.
Les supports seront exclusivement métalliques de couleur verte ou
gris foncé, sans dés de fondation apparents. Seule

cette typologie de cldture sera autorisée en sous-secteurs UE2al,
UE2a2 et UE2b.

En limites séparatives, les cl6tures seront constituées :

- d’une grille métallique ou d’'un grillage a mailles soudées rigides
rectangulaires, de teinte verte ou gris foncé, d’'une hauteur maximale
de 2,00 m mesurée & partir du terrain naturel. Cette grille ou ce
grilage pourra étre doublé d'une haie d’essences locales. Les

Page 42

matériaux de constructions des
murs : béton.

Aires de stockage

Les déchets stockés dans les box
ne sont pas visibles depuis la voie
publique (avenue des Bigots). Les
box seront partiellement visibles,
leur vue étant atténuée par la
présence d’'un merlon paysager
en limite séparative avec le
domaine publique. Les murs
seront éloignés de 6 m du
domaine public.

Clotures

Le projet ne nécessite pas la
réalisation d’'une cléture. Le site
dispose déja d’un grillage a
mailles soudées rigides
rectangulaires, de teinte verte,
d’une hauteur maximale de 2,00
m a partir du terrain naturel. Ce
Grillage est sur certaines
portions doublé d’'une haie
d’essences locales. Les supports
sont métalliques de couleur
verte, sans dés de fondation
apparents.

Le portail d’acces coulissant a
barreaudage métallique vertical
est bordé de deux murs
magconnés et enduits encadrant
I'accés au site.

Déchets

Les conteneurs d’ordures
ménageres sont placés sur un
emplacement a I'entrée du site les
jours de collecte.

L’installation dispose d’un local
déchet a lest de [Ilentrée
principale dans I'enceinte du site.
Ce local est facilement accessible
depuis I'entrée qui donne sur la
voie publique. Le local est caché
a la vue par une haie paysagere
composée d’essences locales.
Divers

La boite & lettre du site est
positionnée sur le mur encadrant
a I'entrée du portail.

Les compteurs se situent a
I'entrée du site sur la gauche

Réseaux

Tous les réseaux du site sont
souterrains.
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supports seront exclusivement métalliques de couleur verte ou gris
foncé, sans dés de fondation apparents.

Les portails seront coulissants a barreaudage métallique vertical et
bordés de deux murs magonnés et enduits encadrant 'acces a la
parcelle. Lorsque deux entrées sont regroupées, les deux portails
sont disposés symétriguement par rapport a un mur central
marquant la limite entre parcelles contigués.

Déchets

Toute construction doit prévoir un emplacement a conteneur déchets
d’un acceés direct sur la voie publique. Cet emplacement devra étre
concu conformément aux prescriptions de la « Direction de
Prévention et de la Gestion de Déchets » de la Communauté
d’Agglomération de Montpellier.

Cet emplacement doit étre complété, si I'activité envisagée sur la
parcelle comporte une collecte des encombrants, par un
emplacement spécifique aménagé a proximité de l'accés a la
parcelle et caché a la vue soit par un muret de hauteur suffisante,
soit par une haie vive.

Divers

Les boites & lettres devront étre encastrées dans le mur de cléture
ou les murs encadrant le portail.

Les compteurs de gaz et d’électricité devront étre regroupés et
intégrés dans un coffre au mur de cldéture ou murs encadrant le
portail, dans un coffre.

Réseaux

Les réseaux électriques, téléphoniques, de télédistribution et
d’éclairage public, les branchements au cable et a la fibre optique
doivent étre établis en souterrain, tant sur le domaine public que sur
le domaine prive.

Article 12 — Stationnement
Voir Titre | — Article 7
STATIONNEMENT

Toute installation ayant pour résultat d’obliger a effectuer des
opérations de chargement et de déchargement sur la voie publique
est interdite.

Obligations en matiere de stationnement des véhicules :

Il est exigé :

Pour les constructions a destination d’activités industrielles ou
artisanales :

- Une place de stationnement par tranche de 100 m2 de surface de
plancher de la construction.

Pour les constructions a destination d’entrepéts :

- Une place de stationnement par tranche de 160 m2 de surface de
plancher de la construction.

Pour les constructions a destination d’activités commerciales :
- Une place de stationnement par tranche de 40 m2 de surface de
plancher de la construction.

Pour les constructions a destination de bureaux :

- Une place de stationnement par tranche de 40 m2 de surface de
plancher de la construction.

Pour les constructions a destination hébergement hotelier :

- Une place de stationnement par chambre

Pour les constructions a destination habitation autorisées en
application de I’article 2 :

- Une place de stationnement ou de garage par logement.

Il doit en outre étre aménagé les surfaces nécessaires au
stationnement des véhicules de livraison, de transport et de service
et les surfaces nécessaires pour permettre a la fois le stationnement
et les manoeuvres de chargement et de déchargement de ces
véhicules.

DISPOSITIONS RELATIVES AU

Page 43

La décheterie PRO est exploitée
dans les limites ICPE a I'écart du
domaine public.

Les opérations de déchargement
et chargement des déchets seront
réalisées dans I'enceinte du site
privé.

L’installation dispose d'un
nombre de 20 places de parking.

Considérant la destination
industrielle des activités du site, le
nombre de place est supérieur au
seuil fixé a 1 place pour 100 m2de
surface de plancher  de
construction.
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La regle applicable aux constructions et établissements non prévus
ci-dessus est celle a laquelle ces constructions et établissements
sont le plus directement assimilables.

Obligations en matiére de stationnement des deux roues non
motorisés

Il est exigé des espaces sécurisés de stationnement des vélos
conformes au Code de la Construction et de I'habitation.

L’espace destiné au stationnement sécurisé des vélos doit étre
couvert et éclairé, se situer de préférence au rez-de-chaussée du
batiment ou a défaut au premier sous-sol et accessible facilement
depuis le(s) point(s) d’entrée du batiment. Cet espace peut étre
constitué de plusieurs emplacements.

Pour les batiments a usage principal de bureaux, lI'espace
destiné au stationnement des vélos posséde une superficie
représentant 1,5 % de la surface de plancher au minimum.

Les équipements publics ou d’intérét collectif devront également
comporter un espace sécurisé de stationnement des vélos.

Article 13 — Espaces libres et espaces verts

Les surfaces libres de toute construction et les aires de
stationnement doivent étre plantées, a raison d’'un arbre de haute
tige d'essence adaptée au climat local pour 2 places de
stationnement ou 50 m2 de stationnement.

Les plantations existantes non concernées par I'implantation des
batiments, des voies internes, des aires de stationnement ou des
abords fonctionnels (aires de stockage, de déchargement...) seront
conservées et renforcées ; les arbres abattus doivent étre remplacés
par des plantations au moins équivalentes d'essences
méditerranéennes adaptées au climat local.

Les aires de stockage des matériaux et engins, les conteneurs a
déchets et encombrants doivent étre dissimulés a la vue ; ils seront
soit intégrés dans des locaux, soit masqués par des aménagements
adaptés (haies végétales, palissades en bois, murets enduits...).
En outre, sur 'ensemble des secteurs, 20% au moins la superficie
du terrain d’assiette fonciére de dépét de I'autorisation d’urbanisme
devront étre laissée en pleine terre et végétalisés.

Les terrains sont le cas échéant soumis a obligation de
débroussaillement en application de larticle L.322-3 du Code
forestier et de l'arrété préfectoral n°2004-01-907 du 13 avril 2004
modifié le 7 mars 2005 relatif a la prévention des incendies de foréts.
Article 14 — Coefficient d’Occupation du Sol

SUPPRIME

Les possibilités doccupation du sol sont celles résultant de
I'application des articles 7 a 10 relatifs a I'emprise au sol, a
implantation et a la hauteur des constructions autorisées.

Les stocks de déchets, lorsqu'ils
sont hors des hangars, sont
dissimulés a la vue depuis le
domaine public. Le site dispose
de merlons complétés d’une haie
paysagére plantée d’essences
locales permettant de dissimuler
les installations ainsi que les
stocks.

Sans objet.

- Le projet est compatible avec le zonage et le réeglement du PLU de Vendargues.

Le coin ouest du site est concerné par la servitude d’utilité publique T4/T5 correspondant aux
servitudes aéronautiques de dégagement et de balisage de l'aérodrome de Montpellier —

Fréjorgues.

Au niveau de cette partie ouest du site, la hauteur de dégagement est de 175 métres.

Le site actuel et projeté ne prévoit aucun aménagement susceptible d'impacter le dégagement
nécessaire pour I'atterrissage des aéronefs. De plus l'installation ne nécessite aucun balisage.

- Le projet est compatible avec les Servitudes d’Utilité Publiques.
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5.3 Remise en état du site

En cas de cessation d’'activité, le préfet doit étre informé de la date de I'arrét définitif de I'activité
au moins trois mois avant cette date, conformément a l'article R512-46-25 du Code de
'Environnement. En cas d’arrét définitif des activités, I'exploitant remettra le site en état. I
s’assurera de sa mise en sécurité (évacuation des déchets, suppression des risques d’incendie
et d’explosion...). En fin d’exploitation, le site ne doit pas engendrer d’atteintes aux intéréts visés
a l'article L 511-1 du Code de I'Environnement.

A la fin de I'exploitation, le préfet sera informé de I'arrét définitif de I'activité par la transmission
d’un plan topographique du site au 1/500 présentant 'ensemble des aménagements du site. Une
copie de ce plan sera transmise au maire de la commune de Vendargues.

L’usage futur du site sera conforme au PLU c’est a dire au réglement de la zone UE2al du PLU,
zone urbaine équipée a vocation d’activités. Conformément au réglement, la zone sera réservée
aux constructions pour des activités artisanales ou industrielles.

Les infrastructures fixes (pont bascule, batiments, cuve hydrocarbures...) seront démantelées.
La cléture et le portail seront également retirés.
La plateforme sera débarrassée de tout déchet et/ou matériaux présents sur site.

L’article R 512-46-4 du Code de I'Environnement précise que dans le cas d'une installation a
implanter sur un site nouveau, I'avis des propriétaires et I'avis du maire ou du président de
I'établissement public de coopération intercommunale compétent en matiere d’'urbanisme, sur
I'état dans lequel devra étre remis le site lors de I'arrét définitif de I'installation, doivent étre joints
au dossier.

Le site est soumis au régime déclaratif et a fait I'objet d’un récépissé de déclaration en date du 7
décembre 2011. En 2013, un porter a connaissance a été établi dans le but de demander une
dérogation des prescriptions techniques qui a fait I'objet d’'un nouvel arrété en date du 6 mars
2013. Fin 2016, début 2017, SUEZ RV MEDITERRANEE a engagé les démarches suivantes :

déclaration initiale pour la mise en place de la déchéterie professionnelle ;

déclaration de modification pour le tri transfert de déchets non dangereux (régularisation des
volumes présents sur site),

déclaration initiale pour la mise en place d’une activité de transit, regroupement ou tri de
métaux ou de déchets de métaux non dangereux pour une surface inférieure a 1000 m2.

Intégration d’une activité de transit de verre pour un volume inférieur a 200 m3 et d'une
surface inférieure a 150 m2. L'activité est en deca du seuil soumettant cette l'activité au
régime déclaratif.

Le site existe déja, il ne s’agit donc pas d’un site nouveau. L’avis du maire et du propriétaire n’est
pas nécessaire.
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5.4 Evaluation des incidences Natura 2000

La liste nationale des documents de planification, programmes ou projets ainsi que des
manifestations et interventions qui doivent faire I'objet d'une évaluation des incidences sur un ou
plusieurs sites Natura 2000 en application du 1° du Il de l'article L. 414-4 est la suivante :

29° Les installations classées soumises a enregistrement en application de l'article L. 512-7 du
code de I'environnement, dés lors que ces installations sont localisées en site Natura 2000.

Le site de Vendargues n’est situé dans aucun site NATURA 2000.
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5.5 Respect des prescriptions ICPE applicables a
I'installation

Le projet concerne le passage de la décheterie professionnelle sur site sous le régime ICPE de
I'enregistrement.

Cette activité est spécifiguement soumise aux exigences de I'arrété ministériel du 26/03/12 relatif
aux prescriptions générales applicables aux installations classées relevant du régime de
I'enregistrement au titre de la rubriqgue n°® 2710-2 (installations de collecte de déchets non
dangereux apportés par leur producteur initial) de la nomenclature des installations classées pour
la protection de I'environnement et au guide associé.

Les prescriptions applicables a l'installation édictées dans cet arrété sont synthétisées dans le
tableau ci-aprés. Les mesures retenues et les performances attendues par SUEZ RV
MEDITERRANEE garantissant le respect de ces prescriptions sont présentées pour chaque
article.
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Article ler

Le présent arrété fixe les prescriptions applicables aux installations classées soumises a enregistrement sous la rubrique n°® 2710-
2(installation de collecte de déchets non dangereux apportés par le producteur initial de ces déchets).

Ces dispositions sont applicables aux installations existantes, déclarées avant la date de publication du présent arrété au Journal
officiel, dans les conditions précisées en annexe |. Les prescriptions auxquelles les installations existantes sont déja soumises
demeurent applicables jusqu'a I'entrée en vigueur de ces dispositions.

Ces dispositions s'appliquent sans préjudice de prescriptions particuliéres les complétant ou les renfor¢ant dont peut étre assorti
l'arrété d'enregistrement dans les conditions fixées par les articles L. 512-7-3 et L. 512-7-5 du code de l'environnement.

Chapitre | : Dispositions générales

Article 2
Conformité de l'installation.

L'installation est implantée, réalisée et exploitte conformément aux plans et autres documents joints a la demande
d'enregistrement.

L'exploitant énumeére et justifie en tant que de besoin toutes les dispositions prises pour la conception, la construction et
I'exploitation de I'installation afin de respecter les prescriptions du présent arrété.

Article 3

Dossier « installation classée ».

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

- une copie de la demande d'enregistrement et du dossier qui l'accompagne ;
- le dossier d'enregistrement daté en fonction des modifications apportées a l'installation ;

- I'arrété d'enregistrement délivré par le préfet ainsi que tout arrété préfectoral relatif & l'installation ;

- les résultats des mesures sur les effluents et le bruit ;

- les différents documents prévus par le présent arrété, a savoir :

- le registre rassemblant I'ensemble des déclarations d'accidents ou d'incidents ;

- le registre reprenant I'état des stocks et le plan de stockage annexé ;

- le plan de localisation des risques et tous éléments utiles relatifs aux risques induits par I'exploitation de l'installation ;
- les fiches de données de sécurité des produits présents dans l'installation ;

- le cas échéant, les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu des locaux ;

- les éléments justifiant la conformité, I'entretien et la vérification des installations électriques ;

- les registres de vérification et de maintenance des moyens d'alerte et de lutte contre l'incendie ;

- les plans des locaux et de positionnement des équipements d'alerte et de secours ainsi que le schéma des réseaux entre
équipements avec les vannes manuelles et boutons poussoirs a utiliser en cas de dysfonctionnement ;

- les consignes d'exploitation ;

- le registre de sortie des déchets ;

- le plan des réseaux de collecte des effluents.

Ce dossier est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 4
Déclaration d'accidents ou de pollution accidentelle.

L'exploitant déclare dans les meilleurs délais a I'inspection des installations classées les accidents ou incidents qui sont de nature
a porter atteinte aux intéréts mentionnés a |'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Article 5
Implantation.
L'installation ne se situe pas au-dessus ou en dessous de locaux habités ou occupés par des tiers.
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Linstallation classée concernée par le présent arrété ministériel est la décheterie professionnelle sur le site de Vendargues exploitée
par SUEZ RV Méditerranée.

L’installation classée sous le régime de I'enregistrement est soumise aux prescriptions générales suivantes édictées par le ministre
chargé des ICPE.

La déchéterie professionnelle est exploitée selon l'organisation présentée sur le plan d’ensemble joint au dossier de demande
d’enregistrement.

Les caractéristiques techniques de l'installation sont présentées dans le dossier technique au 84.

SUEZ RV Méditerranée s’engage a établir et tenir a jour le dossier « installation classée » prévu a l'article 3 de l'arrété du 26 mars
2012. Ce dossier sera tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

SUEZ RV Méditerranée s’engage a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents qui sont de nature a présenter des dangers ou des inconvénients soit pour la commodité du voisinage, soit pour la santé, la
sécurité, la salubrité publiques, soit pour l'agriculture, soit pour la protection de la nature, de I'environnement et des paysages, soit
pour l'utilisation rationnelle de I'énergie, soit pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine
archéologique.

SUEZ RV Méditerranée dispose d’ores et déja de procédures d’urgences en cas d’incident ou d’accident survenu sur site. Les
procédures integrent I'utilisation d’'un document régional « Rapport d’information d’accident/incident environnemental » visant a
informer notamment la DREAL et la Préfecture.

L’installation est implantée dans une zone d’activité sur un site a vocation industrielle. Les premiéres habitations sont recensées a
plus de 200 m a I'ouest.

Cf plan des abords en annexe 3
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Article 6
Envol des poussieres.

Sans préjudice des reglements d'urbanisme, l'exploitant adopte les dispositions suivantes pour empécher les envols de
poussiéres et les dépdts de matiéres diverses :

- les voies de circulation et les aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.) et
convenablement nettoyées ;

- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas d'envol de poussiére ou de dép6t de boue sur les voies de circulation
publique.

Article 7

Intégration dans le paysage.

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.

L'installation est maintenue propre et entretenue en permanence.

Chapitre Il : Prévention des accidents et des pollutions
Section 1: Généralités

Article 8

Surveillance de l'installation.

L'installation n'est exploitée qu'en présence d'une personne nommément désignée par I'exploitant et ayant une connaissance de
la conduite de l'installation, des dangers et inconvénients que son exploitation induit ainsi que les matieres utilisées ou stockées
dans l'installation.

Article 9

Propreté de l'installation.

Les locaux sont maintenus propres et régulierement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de matieres dangereuses
ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les produits, déchets et poussiéres.
Article 10

Localisation des risques.

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et
quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a I'origine d'un sinistre
pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés a |'article L. 511-1 du code de I'environnement.
Les ateliers et aires de manipulations de ces produits doivent faire partie de ce recensement.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de l'installation la nature du risque (incendie, atmosphéres explosibles ou
émanations toxiques) et la signale sur un panneau conventionnel.
L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.

Article 11
Etat des stocks de produits dangereux. - Etiquetage.

L'exploitant tient a jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est annexé un plan
général des stockages. Ce registre est tenu a la disposition des services d'incendie et de secours.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et
les risques des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de sécurité.

Les récipients portent en caractéres lisibles le nom des produits et, s'il y a lieu, les symboles de danger conformément a la
|égislation relative a I'étiquetage des substances, préparations et mélanges dangereux.

Article 12

Caractéristiques des sols.

Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour I'homme, I'environnement ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et
les matiéres répandues accidentellement, de fagon a ce que le liquide ne puisse s'écouler hors de I'aire ou du local.
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Les aires exploitées ainsi que les aires de stationnement sont entierement imperméabilisées. Les stockages de déchets sont
clairement identifiés et définis par la mise en place de box délimités par des cloisons mobiles en béton. La déchéterie PRO, ainsi que
I'ensemble du site sont tenus en permanence en bon état de propreté.

Les véhicules associés a I'exploitation de la déchéterie transitent uniquement sur des voies revétues. Le risque d’envol de poussieres
dd a la circulation est tres faible. Il existe un risque faible di au déchargement et la manipulation des gravats. Le box dédié aux
gravats et I'aire de déchargement sont particulierement suivis et arrosés en cas d’envol de poussiéres. L’ensemble des eaux de
lavage des voiries sont collectées par le réseau d’eau pluviale du site.

Le site dispose en outre d’'une aire de lavage des engins permettant de rincer et d’abattre les boues et poussiéres éventuellement
apportées par les véhicules entrant sur site.

L’ensemble du site répond aux exigences locales en matiére d’'urbanisme et d’'intégration paysagere : conformité des matériaux, teinte
des fagades, prescriptions techniques, végétalisation. Le site est bien intégré dans la zone d’activité. Les activités sont peu visibles
depuis la voirie publique. Elles sont dissimulées par un merlon paysager agrémenté de plantations composées d’essences locales.

L'installation est maintenue propre et entretenue en permanence.

Le site et son exploitation sont sous la responsabilité du « responsable d’exploitation » Matthieu Gallas, nommément désigné par
SUEZ RV Méditerranée.

Le responsable d’exploitation a une connaissance de la conduite de I'exploitation, des dangers et inconvénients inhérents au site, ses
activités et les modes d’exploitation, des procédures en cas d’incident ou d’accident.

SUEZ RV Méditerranée maintien 'ensemble du site en bon état de fonctionnement, de sécurité et de propreté.
Une société extérieure spécialisée est missionnée pour le nettoyage des locaux.
Les produits de nettoyage utilisés sont adaptés aux risques recensés sur site.

Les risques inhérents aux installations, matiéres, et produits présents sur site sont recensés et analysés au paragraphe 5.5.3.
Le plan présenté annexe 5 indique les différentes zones de stockage et les zones de risques associées.
La décheterie professionnelle comporte les risques suivants :

- Risque incendie di a la présence de matiéres inflammables : bois, déchets verts, cartons ;

- Risque de déversement accidentel de produits dangereux : déchets dangereux en faible quantité (huiles, peintures,
détergents, matériaux souillés ...)

D’aprés I'analyse préliminaire et détaillée des risques présentés au paragraphe 5.5.3, 'ensemble des effets induits sont confinés a
l'intérieur des limites ICPE du site. Les risques a I'extérieur sont acceptables.

Les risques sont signalés sur site grace a la mise en place d’'un panneau conventionnel. Les risques concernant la déchéterie
professionnelle, ainsi que ceux inhérent aux autres activités ICPE du site seront identifiés sur un plan d’ensemble de l'installation.

SUEZ RV Méditerranée dispose, dans le cadre de la décheterie professionnelle, un stockage de produits dangereux apportés par les
producteurs initiaux. La quantité présente en permanence sur site sera faible.

Les déchets dangereux sont stockés selon les normes en vigueur (confinement, rétention). L’état du stock : nature, quantité, sera
suivi et renseigné dans un registre. Ce registre sera mis a la disposition des services d’'incendie et de secours.

L’ensemble des produits dangereux nécessaires a I'exploitation sont conditionnés et stockés selon les normes en vigueur. L’ensemble
des produits seront étiquetés. Les étiquettes porteront les références et pictogrammes de risques.

Le stock de déchets dangereux et de produits nécessaire a I'exploitation du site (déchéterie professionnelle et autres activités ICPE
comprises) sont implantés dans I'enceinte de I'atelier abritant le comptoir & métaux.

Les stocks sont mis sur rétention selon les normes en vigueur. De plus SUEZ RV Méditerranée dispose de produits et matieres
absorbantes sur place permettant d’intervenir en cas de fuite accidentelle sur les aires d’exploitation. Ces produits et leur usages
sont présentés dans une procédure interne spécifique : « CONSIGNES D’URGENCE EN CAS DE DEVERSEMENT
ACCIDENTEL ».

Outre les mesures de rétention et d’intervention prévues qui permettent de confiner les polluants aqueux en cas d’épandage,
'ensemble de l'atelier est imperméabilisé et dispose d’'une gestion des eaux adaptée. En cas de lavage de l'aire, les eaux sont
collectées et canalisés vers le réseau d’eau usées. SUEZ dispose d’'une convention de rejet dans le réseau d’eaux usées public.
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Section 2 : Comportement au feu des locaux

Article 13
Réaction au feu.
Les locaux d'entreposage de déchets présentent les caractéristiques de réaction au feu minimal suivant (selon NF EN 13 501-1)

- matériaux A2 s2 dO.

Les justificatifs attestant des propriétés de réaction au feu sont conservés et tenus a la disposition de l'inspection des installations
classées.

Article 14

Désenfumage.

Les locaux a risque incendie sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur (DENFC),
conformes aux normes en vigueur, permettant I'évacuation a l'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits
imbrQlés dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont a commandes automatique ou manuelle. Leur surface utile d'ouverture n'est pas inférieure a :
- 2% sila superficie a désenfumer est inférieure a 1 600 m2 ;

- A déterminer selon la nature des risques si la superficie a désenfumer est supérieure a 1 600 m2 sans pouvoir étre
inférieure a 2 % de la superficie des locaux.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible depuis le sol du local ou depuis la zone de désenfumage ou la
cellule & désenfumer dans le cas de local divisé en plusieurs cantons ou cellule.

Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des acces.
Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont adaptés aux risques particuliers de l'installation.

Section 3 : Dispositions de sécurité

Article 15
Cléture de l'installation.

L'installation est ceinte d'une cléture permettant d'interdire toute entrée non autorisée. Un accés principal est aménagé pour les
conditions normales de fonctionnement du site, tout autre accés devant étre réservé & un usage secondaire ou exceptionnel. Les
issues sont fermées en dehors des heures d'ouverture. Ces heures d'ouverture sont indiquées a I'entrée principale de I'installation.

Article 16
Accessibilité.

La voirie d'accés est aménagée en fonction de la fréquentation de pointe escomptée, afin de ne pas perturber la circulation sur
la voie publique attenante.

Au besoin, un panneau indiquant la limitation de vitesse a l'intérieur de l'installation est apposée a I'entrée du site.

Les batiments et les aires de stockage doivent étre accessibles pour permettre l'intervention des services d'incendie et de secours.
lls sont desservis, sur au moins une face, par une voie-engin. En cas de local fermé, une des fagades est équipée d'ouvrant
permettant le passage de sauveteur équipé.

Si une plate-forme de déchargement des véhicules est utilisée par le public, elle est équipée de dispositifs destinés a éviter la
chute d'un véhicule en cas de fausse manceuvre. Les voies de circulation sont suffisamment large afin de permettre une
manceuvre aisée de tous les véhicules autorisés.

Article 17
Ventilation des locaux.

Sans préjudice des dispositions du code du travail et en phase normale de fonctionnement, les locaux sont convenablement
ventilés. Le débouché a lI'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin que possible des immeubles habités ou occupés par
des tiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur et a une hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batiments
environnants afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés.
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Les murs amovibles en béton prévus pour la réalisation des box de déchets de la décheéterie répondront aux caractéristiques de
réaction au feu minimales : matériaux A2 s2 d0. Le béton est effectivement classé Al : incombustible.

Le seul local concerné par l'activité 2710-2 est I'atelier abritant le comptoir a métaux. De par la nature et les quantités de produits
stockeés, le risque incendie est faible.

L’atelier abritant le comptoir a métaux et les DEEE est en bardage metallique
Demande de dérogation présentée au chapitre 5.5.2

Le seul local concerné par l'activité 2710-2 est I'atelier abritant le comptoir @ métaux. De par la nature et les quantités de produits
stockés, le risque incendie est faible.

Demande de dérogation présentée au chapitre 5.5.2

La déchéterie professionnelle est implantée sur le site de Vendargues exploité par SUEZ RV Méditerranée. Le site dispose d’'une
cléture a mailles soudées rigides rectangulaires, de teinte verte, d’'une hauteur maximale de 2,00 m & partir du terrain naturel.

L’accés principal est constitué d’un portail coulissant a barreaudage métallique vertical. Ce portail est fermé a clé en dehors des
horaires d’ouverture du site. Le site dispose de deux accés exceptionnels prévus notamment pour l'intervention des secours en cas
de sinistre. Ces portails sont fermés en permanence et ouverts exceptionnellement.

Le site est ouvert de 8h a 12h et de 14h a 17h du lundi au samedi. Les horaires d’ouvertures sont affichés sur un panneau a I'entrée
du site.

L’acces au site est aménagé d’un double pont bascule de telle sorte a pouvoir dissocier les flux entrants des flux sortants et ainsi
réduire le risque d’embouteillage, notamment a I'entrée du site vis-a-vis de la voie publique.

Cf plan de circulation présenté sur le plan d’ensemble en annexe 4.

Le pont bascule est implanté avec une distance de retrait de 60 m par rapport a la voie publique ce qui laisse la possibilité d’'une file
d’attente sur site équivalente a :

- soit 4 semi-remorques ;
- soit 7 camions bennes ;
- soit 12 véhicules légers.
La vitesse de circulation indiquée a I'entrée du site est fixée a 20 km/h.
Tous les stocks extérieurs sont facilement accessibles par les secours en cas de sinistre.

Les stocks de déchets situés dans I'enceinte de I'atelier abritant le comptoir a métaux dispose de rideaux métalliques sur deux facades
permettant 'accés a des véhicules de type poids lourds.

Le site dispose de trois accés correctement dimensionnés pour I'intervention de poids lourds dont I'accés principal du site.

Le déchargement des déchets se fera dans des box congus au méme niveau que l'aire de déchargement. L’aire de déchargement
dispose d’un rayon d’'un recul de 20 m par rapport au premier obstacle ce qui laisse un rayon de manceuvre, suffisamment large pour
qu’un véhicule de type semi-remorque puisse manceuvrer.

Les locaux sont correctement ventilés sur le site.
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Article 18
Matériels utilisables en atmospheres explosives.

Dans les parties de l'installation mentionnées a l'article 10 présentant un risque d'incendie ou d'explosion, les équipements
électrigues, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions du décret du 19 novembre
1996 susvisé.

lls sont réduits a ce qui est strictement nécessaire aux besoins de l'exploitation et sont entierement constitués de matériels
utilisables dans les atmospheéres explosives. Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne produisent pas, lors d'un incendie,
de gouttes enflammées.

Les justificatifs de conformité au décret du 19 novembre 1996 sont tenus a la disposition des services d'inspection.

Article 19
Installations électriques.

L'exploitant tient a la disposition de l'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses installations électriques
sont réalisées conformément aux regles en vigueur, entretenues en bon état et vérifiées. Les gainages électriques et autres
canalisations ne sont pas une cause possible d'inflammation ou de propagation de fuite et sont convenablement protégés contre
les chocs, contre la propagation des flammes et contre I'action des produits présents dans la partie de l'installation en cause.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) sont mis a la terre et au méme potentiel électrique, conformément
aux reglements et aux normes applicables.

Article 20
Systémes de détection et d'extinction automatiques.

Chaque local technique est équipé d'un détecteur de fumée. L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité
et détermine les opérations d'entretien destinées a maintenir leur efficacité dans le temps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de détection ou d'extinction.
Il rédige des consignes de maintenance et organise a fréquence annuelle des vérifications de maintenance et des tests dont les
comptes rendus sont tenus a disposition de l'inspection des installations classées.

En cas d'installation de systemes d'extinction automatique d'incendie, ceux-ci sont congus, installés et entretenus réguliérement
conformément aux référentiels reconnus.

Article 21
Moyens d'alerte et de lutte contre I'incendie.

L'installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques et conformes aux normes en vigueur,
notamment :

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

- de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours avec une description des dangers pour chaque
local, comme prévu a |'article 10 ;

- d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises d'eau, poteaux par exemple) d'un réseau public ou privé d'un diamétre nominal
DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que tout point de la limite de l'installation se trouve a moins de 100 métres d'un appareil
permettant de fournir un débit minimal de 60 metres cubes par heure pendant une durée d'au moins deux heures et dont les
prises de raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour permettre au service d'incendie et de secours de s'alimenter
sur ces appareils. Les appareils sont distants entre eux de 150 metres maximum (les distances sont mesurées par les voies
praticables aux engins d'incendie et de secours). A défaut, une réserve d'eau d'au moins 120 meétres cubes destinée a I'extinction
est accessible en toutes circonstances et & une distance de l'installation ayant recueilli 'avis des services départementaux
d'incendie et de secours. Cette réserve dispose des prises de raccordement conformes aux normes en vigueur pour permettre
au service d'incendie et de secours de s'alimenter et permet de fournir un débit de 60m3/h. L'exploitant est en mesure de justifier
au préfet la disponibilité effective des débits d'eau ainsi que le dimensionnement de I'éventuel bassin de stockage ;

- d'extincteurs répartis a l'intérieur de l'installation lorsqu'elle est couverte, sur les aires extérieures et dans les lieux présentant
des risques spécifiques, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction sont
appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les matiéres stockées.
Les moyens de lutte contre I'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de l'installation,
et notamment en période de gel. L'exploitant s'assure de la vérification périodique et de la maintenance des matériels de sécurité
et de lutte contre I'incendie conformément aux référentiels en vigueur.
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La décheterie professionnelle et les installations connexes nécessaires a son exploitation ne recensent pas de zone ATEX.

SUEZ RV Méditerranée dispose d’un dossier compilant 'ensemble des dispositions prises concernant les caractéristiques techniques
des installations électriques et leur entretien périodique.

L’ensemble des équipements métalliques sont mis a terre, au méme potentiel électrique conformément aux réglements et normes
applicables.

Un plan d’intervention incendie présentant 'ensemble des dispositifs de lutte contre I'incendie mis en place sur le site est présenté
en annexe 6. L’atelier dispose de 3 dispositifs de déclencheur d’alarme.

Demande de dérogation présentée au chapitre 5.5.2

Un plan d’intervention incendie ainsi qu'une fiche de consignes générales incendie ont été réalisés sur le site ils sont présentés en
annexe 6 et 7.

D’aprés ce plan, le site dispose :

de postes téléphoniques fixes et téléphones mobiles permettant d’alerter les pompiers et secours en cas de sinistre ;
D’un plan de localisation des risques a I'échelle du site, mis a disposition des pompiers et secours ;

De 2 PI DN100 : un sur site a I'est délivrant un débit de 94 m%h et un a de I'entrée du site délivrant un débit de 186 m%h. Le
débit simultané est de 254 m3/h (cf fiches de relevés des vérifications annuelles des débits en annexe 8). Les PI sont distants
entre eux de 130 metres. Ces Pl sont branchés sur le réseau public. L’annexe 13 précise les rayons d’actions des deux
poteaux incendie, couvrant 'ensemble de la déchéterie professionnelle.

D’un réseau d’extincteurs déployé a chaque issue de secours avec tous les 200 m? la mise en place d’un extincteur portatif
a eau de 6 litres. Les tableaux et locaux électriques sont équipés d’extincteur portatif CO2. Chaque engin mobile dispose de
son extincteur.

D’un réseau de RIA au niveau du quai de transfert
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Article 22
Plans des locaux et schéma des réseaux.

L'exploitant établit et tient a jour le plan de positionnement des équipements d'alerte et de secours ainsi que les plans des locaux,
qu'il tient a disposition des services d'incendie et de secours, ces plans devant mentionner, pour chaque local, les dangers
présents.

Il établit également le schéma des réseaux entre équipements précisant la localisation des vannes manuelles et boutons
poussoirs a utiliser en cas de dysfonctionnement.
Section 4 : Exploitation

Article 23
Travaux.

Dans les parties de l'installation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, et notamment celles visées a |'article 10, il est
interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un « permis de feu ».
Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

Les travaux de réparation ou d'aménagement conduisant a une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source
chaude par exemple) ne peuvent y étre effectués qu'apres délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un «
permis de feu » et en respectant une consigne particuliére.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére relative a la sécurité de l'installation
sont établis et visés par I'exploitant ou par une personne gu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par
une entreprise extérieure, ces documents sont signés par l'exploitant et par I'entreprise extérieure ou les personnes gu'ils auront
nommeément désignées.

Apreés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations est effectuée par I'exploitant ou son
représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

Article 24

Consignes d'exploitation.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf délivrance préalable d'un permis de feu ;

- linterdiction de tout brilage a I'air libre ;

- I'obligation du « permis d'intervention » pour les parties concernées de l'installation ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances dangereuses ;
- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues a l'article 39 ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services d'incendie
et de secours, etc ;

- les modes opératoires ;

- la fréquence de vérification des dispositifs de sécurité et de limitation ou de traitement des pollutions et nuisances générées ;
- les instructions de maintenance et de nettoyage ;

- I'obligation d'informer l'inspection des installations classées en cas d'accident.

L'exploitant justifie la conformité avec les prescriptions du présent article en listant les consignes qu'il met en place et en faisant
apparaitre la date de derniére modification de chacune.
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SUEZ RV Méditerranée dispose :

d’un plan de positionnement des équipements d’alerte et secours contenu dans le plan d’intervention incendie ;
d’un plan des locaux mentionnant les dangers présents,
d’'un schéma des réseaux entre équipements ;

d’une procédure d’intervention interne en cas de sinistre, stipulant les dispositions d’alerte, d’évacuation, d’intervention par
le personnel formé.

L’apport de feu est interdit dans les parties de I'installation présentant un risque incendie, cette interdiction est affichée a I'entrée du
site avant le pont bascule.

Les travaux nécessitant du matériel générant une flamme ou un point chaud seront soumis a un plan de prévention et I'établissement
un permis feu.

Le plan de prévention et le permis feu est établit par le responsable d’exploitation ou le coordinateur sécurité, il est signé par
I'ensemble des parties prenantes. Les travaux sont soumis a validation de I'exploitant ou du coordinateur sécurité du site.

La procédure de Suez RV méditerranée prévoit selon le type de travaux réalisés la mise en place :

d’un plan de prévention ;

d’un permis de travail, autorisation de travail, travail en hauteur ;
prét de matériel ;

Permis de feu ;

Protocole de sécurité.

SUEZ RV Méditerranée dispose, sur le site de Vendargues des procédures suivantes :

Informations aux apporteurs de déchets et intervenant extérieurs (derniére version datant du 10/2016)
Consigne de contrdle des douches (derniére version datant du 13/04/2016)

Consigne d'exploitation maintenance et nettoyage du poste de transfert (derniére version datant du 29/03/2016)
Consignes PC télésurveillance (derniére version datant du 26/09/2016)

Consignes générales incendie (derniére version datant du 21/03/2016)

Plan d’intervention incendie (derniére version datant du 04/03/2015)

Départ de feu sur BOM ou benne en voie publique (derniére version datant du 29/10/2010)

plan de localisation des moyens de luttes incendie (derniére version datant du 03/2015)

Consignes d’urgence gestion des eaux d’extinction (derniére version datant du 03/02/2016)

Consignes d’'urgence en cas de déversement accidentel (derniere version datant du 03/02/2016)

Consignes de gestion des eaux (derniére version datant du 11/07/2014)

Formulaire de contréle et relevé internes (derniere version datant du 01/02/2016)

Consignes d'ensemencement du bassin EP (derniére version datant du 22/07/2014)

Consigne pour le suivi du débitmetre du poste de transfert (derniére version datant du 10/2013)

Fiche de sécurité au poste de travail / travaux dans l'enceinte des bassins (dernieére version datant du 15/04/2014)

Consignes en cas de détection de surcharge a I'entrée du centre de transfert - Consignes en cas de détection de surcharge
a la sortie du centre de transfert - Consignes en cas de détection de surcharge sur site (derniéres versions datant du
16/12/2010)

Procédure en cas de déclenchement du portique de contrdle de non radioactivité (derniere version datant du 08/08/2013)
Consignes d'urgence application de la procédure de contr6le de non radioactivité (derniere version datant du 22/07/2014)
Consignes de sécurité d'utilisation du groupe Hydraulique (derniére version datant du 27/05/2014)

Procédure de consignation du groupe hydraulique (derniére version datant du 02/09/2014)

MO d'utilisation et de chargement des FMA (derniére version datant du 25/06/2014)

Consignes préventions du risque infectieux (derniere version datant du 28/08/2014)

Que faire face a un accident / malaise ? (derniere version datant du 11/2012)

Collecte PAV camion grue (derniére version datant du 11/2013)

Plan des réseaux.
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Article 25

Vérification périodique et maintenance des équipements.

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre
l'incendie mis en place (exutoires, systemes de détection et d'extinction, colonne séche par exemple) ainsi que des éventuelles
installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

Article 26

Formation.

L'exploitant établit le plan de formation, propre a chaque agent affecté aux opérations de gestion de déchets et adapté a leur
fonction. Ce plan comporte une phase d'évaluation et fait I'objet d'un certificat attestant des capacités et connaissances, et
mentionnant la durée de validité de chaque formation suivie.

L'exploitant assure la formation de tout le personnel (temporaire et permanent) appelé a travailler au sein de l'installation. Il veille
également a ce que le personnel des prestataires, notamment des transporteurs, aient une formation adaptée.

L'exploitant de l'installation définit un programme de formation adapté concernant notamment :
- les différents risques rencontrés sur l'installation, en particulier :

- le risque incendie et de manipulation des moyens d'extinction ;

- la vérification des consignes de sécurité présentes sur le site ;

- la conduite a tenir en cas d'incident ou d'accident ;

- les déchets et les filieres de gestion des déchets ;

- les moyens de protection et de prévention ;

- les gestes et postures lors de manipulation d'objets lourds ou encombrants ;

- les formalités administratives et contrdle a réaliser sur les déchets entrants, les chargements sortants ainsi que les véhicules
devant intervenir sur le site.

La formation peut étre dispensée par I'exploitant ou par une personne de son choix.

L'exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées les documents attestant du respect des dispositions du
présent article.

Article 27
Prévention des chutes et collisions.
Les piétons circulent de maniere sécurisée entre chaque zone possible de dépbts de déchets.

I. - Lorsque le quai de déchargement des déchets est en hauteur, un dispositif anti-chute adapté est installé tout le long de la
zone de déchargement. Sur les autres parties hautes du site, comme la voie d'accés a la zone de déchargement, un dispositif
est mis en place afin d'éviter notamment la chute de véhicules en contre bas.

Des panneaux signalant le risque de chutes sont affichés a divers endroits de ces zones. La partie basse du quai, ou sont
manipulés les contenants, est strictement réservée aux personnels de service. Un affichage visible interdit cette zone aux
usagers.

Il. - Les locaux, voies de circulation et aires de stationnement sont exempts de tout encombrement génant la circulation des
véhicules ou des piétons. L'éclairage est adapté au déchargement des déchets.

Article 28
Zone de dép6bt pour le réemploi.

L'exploitant peut implanter dans I'enceinte de l'installation une zone ou les usagers déposent leurs objets ou leurs mobiliers qui
sont destinés au réemploi. Le dép6t dans cette zone se fait sous le contrble d'une personne habilitée par I'exploitant et avec son
accord.

Cette zone est abritée des intempéries et distincte du reste de l'installation. La zone de réemploi ne dépasse pas 10 % de la
surface totale de l'installation.

La durée maximale d'entreposage de ces produits destinés au réemploi est fixée par I'exploitant. Elle ne peut excéder trois mois.
Au-dela de cette durée, les produits entreposés acquiérent le statut de déchet et doivent étre gérés comme tel.
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Les consignes sont conformes au code du travail. Elles détaillent 'ensemble des modes opératoires et procédures nécessaire au bon
fonctionnement de I'exploitation, en cas d’accident, ou en cas de sinistre. Elles sont affichées dans les locaux fréquentés par le
personnel.

Les installations et équipements de sécurité et de lutte contre I'incendie sont maintenus en bon état de fonctionnement. lls font I'objet
d’une vérification périodique et maintenance le cas échéant. Un suivi des VGP est réalisé.

Suez RV Méditerranée dispose d’une procédure de formation interne (annexel2).

Le site bénéficie d’'un circuit piéton clairement signalé. L’exploitation de la déchéterie se fera dans des box au méme niveau que la
voirie, il N’y aura pas de parties haute accessible aux usagers.

Les parties hautes accessibles au personnel d’exploitation se situent dans I'atelier abritant le comptoir a métaux. L’ensemble des
parties hautes est sécurisé pour éviter les risques de chute du personnel.

Les locaux, aires de stationnement et voies de circulation sont libres de tout obstacle pouvant géner la circulation des véhicules et
piétons.

A lintérieur des locaux et en période nuit, I'éclairage est adapté aux opérations de déchargement des déchets et conforme au code
du travail.

L’installation étant dédiée aux activités professionnelles, il n’est pas prévu de zone de réemploi sur le site de Vendargues.
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Section 5 : Stockages

Article 29
Stockage rétention.

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une capacité de rétention dont
le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale
a:

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fits ;
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits ;
- dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a 800 I.

1. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a l'action physique et chimique des fluides.
Il en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour I'environnement, n'est autorisé
sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liquides inflammables, dans les
conditions énoncées ci-dessus.

Ill. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour I'homme ou susceptibles de
créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagcon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et les matiéres
répandues accidentellement, de fagon a ce que le liquide ne puisse s'écouler hors de I'aire ou du local.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent arrété ou sont
éliminés comme les déchets.

IV. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués lors d'un sinistre,
y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des
sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des dispositifs internes ou externes
a l'installation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées.

Les eaux d'extinction collectées sont éliminées vers les filieres de traitement appropriées. En I'absence de pollution préalablement
caractérisée, elles peuvent étre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées ci-dessous, sous réserve de la
compatibilité des rejets présentant les niveaux de pollution définis ci-dessous avec les objectifs de qualité et de quantité des eaux
visés au IV de l'article L. 212-1 du code de I'environnement :

Matieres en suspension totales 100 mg/l
DBOs (sur effluent non décanté)  |100 mg/l
DCO (sur effluent non décanté) 300 mg/I
Hydrocarbures totaux 10mg/l
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SUEZ RV Méditerranée disposera, dans le cadre de la déchéterie professionnelle, un stockage de produits dangereux apportés par
les producteurs initiaux. La quantité présente en permanence sur site sera faible.

Les déchets dangereux seront stockés selon les normes en vigueur (confinement, rétention). L'état du stock : nature, quantité, sera
suivi et renseigné dans un registre. Ce registre sera mis a la disposition des services d’incendie et de secours.

L’ensemble des produits dangereux nécessaires a I'exploitation seront conditionnés et stockés selon les normes en vigueur.
L’exploitant disposera des fiches de données de sécurité de tous les produits présents sur site (déchéterie PRO et autres activités
ICPE comprises). L’'ensemble des produits seront étiquetés. Les étiquettes porteront les références et pictogrammes de risques.

De plus SUEZ RV Méditerranée dispose de produits et matiéres absorbantes sur place permettant d’'intervenir en cas de fuite
accidentelle sur les aires d’exploitation. Ces produits et leurs usages sont présentés dans une procédure interne spécifique :
« CONSIGNES D’'URGENCE EN CAS DE DEVERSEMENT ACCIDENTEL ». En cas d'usage, les déchets souillés sont stockés dans
un container étanche.

Outre les mesures de rétention et d’intervention prévues qui permettent de confiner les polluants aqueux en cas d’épandage,
I'ensemble de l'atelier abritant les produits dangereux nécessaires a I'exploitation est imperméabilisé et dispose d’'une gestion des
eaux adaptée. En cas de lavage de l'aire, les eaux sont collectées et pré-traitées par un débourbeur-déshuileur, et rejetées vers le
réseau d’eau usées. SUEZ dispose d’'une convention de rejet dans le réseau d’eaux usées public.

L’ensemble des aires exploitées du site de Vendargues sont imperméabilisées et disposent d’'une gestion des eaux adaptée :
Eaux usées

Le site est connecté au réseau d’eaux usées de la commune. L’installation dispose d’'une convention de rejet dans ce réseau pour
les eaux d’égouttures du batiment de transfert, les eaux des aires de lavage, les eaux usées des locaux sociaux.

Eaux pluviales
L’installation est équipée des dispositifs de gestion des eaux pluviales suivants :
- Bassin de rétention des eaux pluviales de voiries de 2050 m3, dimensionné pour stocker une pluie d’occurrence centennale.

- En amont du bassin, prétraitement par un séparateur hydrocarbure de type décanteur-déshuileur avant rejet dans le réseau
d’assainissement collectif des eaux pluviales.

- Deux bassins d'infiltration (200 m3 et 100 m3) permettant de gérer les eaux pluviales de toiture du batiment de transfert, et des
du hangar et locaux sociaux.

L’ensemble des eaux ruisselant sur les surfaces imperméabilisées du site, y compris les eaux d’extinction incendie sont captées et il
n’existe aucun écoulement sur les propriétés voisines.

En cas de sinistre ou de suspicion d’une pollution, une procédure de gestion des eaux est enclenchée, la fermeture de vannes permet
d’éviter tous rejet vers les réseaux récepteurs et de confiner les eaux sur site. Les eaux sont alors analysées, si les paramétres sont
compatibles avec les criteres de rejet elles sont rejetées au milieu récepteur, dans le cas contraire elles sont pompées et leur
traitement est pris en charge par une filiere appropriée.
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Chapitre Ill : La ressource en eau
Section 1 : Prélevements, consommation d'eau et collecte des effluents

Article 30
Prélevement d'eau, forages.
Toutes dispositions sont prises pour limiter la consommation d'eau.

Le raccordement a une nappe d'eau ou au réseau public de distribution d'eau potable est muni d'un dispositif de disconnexion
évitant en toute circonstance le retour d'eau pouvant étre polluée.

L'usage du réseau d'eau incendie est strictement réservé aux sinistres, aux exercices de secours et aux opérations d'entretien
ou de maintien hors gel de ce réseau.

Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour empécher de mettre en communication des
nappes d'eau distinctes et pour prévenir toute introduction de pollution de surface, notamment par un aménagement approprié
vis-a-vis des installations de stockage ou d'utilisation de substances dangereuses.

La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d'un forage est portée a la connaissance du préfet avec tous les
éléments d'appréciation de l'impact hydrogéologique.

Toute réalisation de forage doit étre conforme avec les dispositions de l'article L. 411-1 du code minier.

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, I'exploitant prend les mesures appropriées pour I'obturation ou le comblement de
cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eau souterraines.

Article 31

Collecte des effluents.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits
et le milieu récepteur, a I'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise.

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux de l'installation ou de dégager
des produits toxiques ou inflammables dans ces réseaux, éventuellement par mélange avec d'autres effluents. Ces effluents ne
contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement du site.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles de I'étre, sont équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Le plan des réseaux de collecte des effluents fait apparaitre les secteurs collectés, les points de branchement, regards, avaloirs,
postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et automatiques. Il est conservé dans le dossier de l'installation.
Article 32

Collecte des eaux pluviales.

Les eaux pluviales non souillées ne présentant pas une altération de leur qualité d'origine sont évacuées par un réseau spécifique.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur les voies de circulation, aires de stationnement,
de chargement et déchargement, aires de stockages et autres surfaces imperméables, sont collectées par un réseau spécifique
et traitées par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces équipements sont vidangés (hydrocarbures et boues) et curés lorsque le volume des boues atteint la moitié du volume utile
du débourbeur et dans tous les cas au moins une fois par an, sauf justification apportée par I'exploitant relative au report de cette
opération sur la base de contréles visuels réguliers enregistrés et tenus a disposition de l'inspection. En tout état de cause, le
report de cette opération ne pourra pas excéder deux ans. Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs
d'hydrocarbures, l'attestation de conformité a la norme ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités
sont tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

Section 2 : Rejets

Article 33
Justification de la compatibilité des rejets avec les objectifs de qualité.

Le fonctionnement de l'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des eaux visés au IV de |'article L.
212-1 du code de l'environnement.

Les valeurs limites d'émissions prescrites sont celles fixées dans le présent arrété ou celles revues a la baisse et présentées par
I'exploitant dans son dossier afin d'intégrer les objectifs présentés a I'alinéa ci-dessus et de permettre le respect, dans le milieu
hors zone de mélange, des normes de qualité environnementales et des valeurs-seuils définies par l'arrété du 20 avril 2005
susvisé complété par l'arrété du 25 janvier 2010 susvisé.

Pour chaque polluant, le flux rejeté est inférieur a 10 % du flux admissible par le milieu.
La conception et I'exploitation des installations permettent de limiter les débits d'eau et les flux polluants.
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Le site est raccordé au réseau public d’adduction d’eau potable. Le raccord dispose d’une disconnexion.
Les deux PI existants sont utilisés uniquement pour la défense incendie (y/c contrdles, maintenance).
Aucun forage de prélévement d’eau n’est présent et n’est envisagé sur site.

Le site est connecté au réseau d’eaux usées de la commune. L'installation dispose d’'une convention de rejet dans ce réseau pour
les eaux d’égouttures du batiment de transfert, les eaux des aires de lavage, les eaux usées des locaux sociaux. Le rejet se fait aprés
prétraitement au sein de débourbeurs déshuileurs.

Le site dispose d’un plan des réseaux a jour.

L’installation est équipée des dispositifs de gestion des eaux pluviales suivants :
- Bassin de rétention des eaux pluviales de voiries de 2050 m3, dimensionné pour stocker une pluie d’occurrence centennale.

- En amont du bassin, prétraitement par un séparateur hydrocarbure de type décanteur-déshuileur avant rejet dans le réseau
d’assainissement collectif des eaux pluviales.

- Deux bassins d'infiltration (200 m3 et 100 m3) permettant de gérer les eaux pluviales de toiture du batiment de transfert, et des
du hangar et locaux sociaux ;

-  Le site est raccordé au réseau d’eau pluviale communale.
Les équipements font I'objet d’'un suivi et entretien périodique : vidange, curage, maintenance.
Les rapports de suivi sont tenus a la disposition de I'inspection ICPE.

Les dispositifs mis en ceuvre assurent une gestion quantitative optimale des rejets d’eaux pluviales vers le réseau pluvial public. Sur
le plan qualitatif, les rejets respecteront les paramétres des arrétés ministériels auxquels l'installation est soumise (paramétres les
plus restrictifs des activités ICPE recensées sur le site).

Les rejets sont effectués soit vers le réseau pluvial public soit vers le réseau d’eau usée communale en fonction du type d’effluent ;
Le réseau pluvial public conduit les eaux jusqu’au « Salaison » qui constitue le milieu naturel récepteur a I'aval de la zone industrielle
dans laquelle est implantée l'installation.

Le Salaison (FRDR141) est concerné par le SDAGE. Son écologique et son état chimique sont mauvais (2009) avec des objectifs
respectifs de retour au bon état respectivement pour 2021 et 2027.
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Article 34 Tous les rejets aqueux sont accessibles par le biais de regards.

Mesure des volumes rejetés et points de rejets. Les points de rejet sont les suivants :

La quantité d'eau rejetée est évaluée au moins une fois par an. - Bassin d'infiltration des eaux de toiture (100 m?)

Les points de rejet dans le milieu naturel sont en nombre aussi réduit que possible. lls sont aménagés pour permettre un - Bassin d'infiltration des eaux de toiture (200 m°)

prélevement aisé d'échantillons. - Canalisation d’exhaure du bassin EP vers le réseau pluvial public.

Les autres points de rejets concernent deux points de rejet vers le réseau d’eaux usées : un est localisé au sud-est du site, I'autre au
niveau de I'accés principal, avenue des Bigos.

Chaque point de rejet est muni d’un débitmétre permettant de mesurer et suivre les volumes rejetés.

Article 35
Valeurs limites de rejet.

Sans préjudice de l'autorisation de déversement dans le réseau public (art. L. 1331-10 du code de la santé publique), les rejets
d'eaux résiduaires font I'objet en tant que de besoin d'un traitement permettant de respecter les valeurs limites suivantes,
controlées, sauf stipulation contraire de la norme, sur effluent brut non décanté et non filtré, sans dilution préalable ou mélange
avec d'autres effluents :

a) Dans tous les cas, avant rejet au milieu naturel ou dans un réseau d'assainissement collectif
- pH 5,5 - 8,5 (9,5 en cas de neutralisation alcaline) ;
- température < 30 °C ;

b) Dans le cas de rejet dans un réseau d'assainissement collectif muni d'une station d'épuration :
- matiéres en suspension : 600 mg/l ;

-DCO : 2 000 mg/l ;

- DBO5 : 800 mgl/l.

Ces valeurs limites a et b ne sont pas applicables lorsque l'autorisation de déversement dans le réseau public prévoit une valeur

supérieure ;

Les rejets d’eaux usées sont soumis aux valeurs limites fixées dans le cadre d’'une convention d’autorisation de rejet dans le réseau
usée local. (La convention est présentée en annexe 1).

- matieres en suspension : 100 mg/l ; Les analyses réalisées sur les eaux rejetées dans le réseau d’eaux usées sont conformes a la réglementation, les résultats sont
-DCO : 300 mg/l ; présentés en annexe 9.

- DBO5 : 100 mgl/l.
Dans tous les cas, les rejets doivent étre compatibles avec la qualité ou les objectifs de qualité des cours d'eau.

c) Dans le cas de rejet dans le milieu naturel (ou dans un réseau d'assainissement collectif dépourvu de station d'épuration) :

d) Polluants spécifigues : avant rejet dans le milieu naturel ou dans un réseau d'assainissement collectif urbain.
- indice phénols : 0,3 mg/l ;

- chrome hexavalent : 0,1 mg/l ;
- cyanures totaux : 0,1 mg/l ;

- AOX :5mg/l;

- arsenic : 0,1 mg/l ;

- hydrocarbures totaux : 10 mg/l ;
- métaux totaux : 15 mg/l.

Les métaux totaux sont la somme de la concentration en masse par litre des éléments Pb, Cu, Cr, NI, Zn, Sn, Cd, Hg, Fe, Al.
Dans tous les cas, les rejets doivent étre compatibles avec la qualité ou les objectifs de qualité des cours d'eau.

Article 36

Interdiction des rejets dans une nappe.
Deux bassins d'infiltration (200 m® et 100 m3) permettant de gérer les eaux pluviales de toiture du batiment de transfert, et des du

Le rejet, méme aprés épuration, d'eaux résiduaires vers les eaux souterraines est interdit. ; ) . . N
) P P hangar et locaux sociaux. Ces eaux pluviales ne présentent aucun risque de contamination.
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Article 37
Prévention des pollutions accidentelles.

Des dispositions sont prises pour qu'il ne puisse pas y avoir en cas d'accident (rupture de récipient ou de cuvette, etc.),
déversement de matieres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu naturel. L'évacuation des effluents recueillis doit se
faire soit dans les conditions prévues a la présente section, soit comme des déchets dans les conditions prévues au chapitre VII
ci-apres.

Article 38
Surveillance par I'exploitant de la pollution rejetée.

Le cas échéant, I'exploitant met en place un programme de surveillance de ses rejets dans I'eau définissant la périodicité et la
nature des contrdles. Les mesures sont effectuées sous sa responsabilité et a ses frais. Au moins une fois par an, les mesures
prévues par le programme de surveillance sont effectuées par un organisme agréé choisi en accord avec l'inspection des
installations classées.

Dans tous les cas, une mesure des concentrations des valeurs de rejet visées a l'article 35 est effectuée tous les ans par un
organisme agréé par le ministre chargé de I'environnement.

Ces mesures sont effectuées sur un échantillon représentatif du fonctionnement de l'installation et constitué soit par un
prélevement continu d'une demi-heure, soit par au moins deux prélévements instantanés espacés d'une demi-heure.

Si le débit estimé a partir des consommations est supérieur a 10 m3/j, I'exploitant effectue également une mesure en continu de
ce débit.

Article 39
Epandage.
L'épandage des déchets et effluents est interdit.

Chapitre IV : Emissions dans I'air

Article 40
Prévention des nuisances odorantes.

L'exploitant prend toutes les dispositions pour limiter les odeurs provenant de l'installation, notamment pour éviter I'apparition de
conditions anaérobies dans les bassins de stockage ou de traitement, ou dans les canaux a ciel ouvert.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les aires pouvant dégager des émissions odorantes sont aménagées autant
que possible dans des locaux confinés et si besoin ventilés. Les effluents gazeux odorants canalisés sont, le cas échéant,
récupérés et acheminés vers une installation d'épuration des gaz.
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SUEZ RV Méditerranée disposera, dans le cadre de la déchéterie professionnelle, un stockage de produits dangereux apportés par
les producteurs initiaux. La quantité présente en permanence sur site sera faible.

Les déchets dangereux seront stockés selon les normes en vigueur (confinement, rétention). L’état du stock : nature, quantité, sera
suivi et renseigné dans un registre. Ce registre sera mis a la disposition des services d’incendie et de secours.

L’ensemble des produits dangereux nécessaires a I'exploitation seront conditionnés et stockés selon les normes en vigueur.

De plus SUEZ RV Méditerranée dispose de produits et matiéres absorbantes sur place permettant d’intervenir en cas de fuite
accidentelle sur les aires d’exploitation. Ces produits et leurs usages sont présentés dans une procédure interne spécifique :
« CONSIGNES D’'URGENCE EN CAS DE DEVERSEMENT ACCIDENTEL ». En cas d'usage, les déchets souillés sont stockés dans
un container étanche.

Outre les mesures de rétention et d'intervention prévues qui permettent de confiner les polluants aqueux en cas d’épandage,
I'ensemble de I'atelier abritant les produits dangereux nécessaires a I'exploitation est imperméabilisé et dispose d’une gestion des
eaux adaptée. En cas de nettoyage sur I'aire de lavage, les eaux sont collectées et pré-traitées par un débourbeur-déshuileur, et
rejetées vers le réseau d’eau usées. SUEZ dispose d’'une convention de rejet dans le réseau d’eaux usées public.

L’ensemble des eaux ruisselant sur les surfaces imperméabilisées du site, y compris les eaux d’extinction incendie sont captées et il
n’existe aucun écoulement sur les propriétés voisines.

En cas de sinistre ou de suspicion d’'une pollution, une procédure de gestion des eaux est enclenchée, la fermeture de vannes permet
d’éviter tous rejet vers les réseaux récepteurs et de confiner les eaux sur site. Les eaux sont alors analysées, si les paramétres sont
compatibles avec les criteres de rejet elles sont rejetées au milieu récepteur, dans le cas contraire elles sont pompées et leur
traitement est pris en charge par une filiere appropriée.

SUEZ RV Méditerranée dispose d’'une procédure interne de suivi des rejets : « Consignes de gestion des eaux ».
Cette procédure synthétise I'ensemble des contrdles et suivis a réaliser pour chaque réseau de gestion des eaux.

Les résultats d’analyses périodiques réalisées par un laboratoire agréé sont consignés sur les formulaires de controle et relevés
interne. Les mesures sont réalisées sur un échantillon représentatif conformément a la reglementation en vigueur.

Les débits rejetés sont également suivis et consignés.

Aucun épandage ne sera réalisé.

Le niveau du bassin EP est suivi hebdomadairement. A cette occasion I'opérateur peut observer et remarquer la présence éventuelle
d’odeurs.

Etant donnée la nature des déchets réceptionnés sur la déchéterie PRO, les activités ne sont pas assujetties a la problématique
odeur.
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Chapitre V : Bruit et vibrations

Article 41
Valeurs limites de bruit.
I. Valeurs limites de bruit.

Les émissions sonores de l'installation ne sont pas a l'origine, dans les zones a émergence réglementée, d'une émergence
supérieure aux valeurs admissibles définies dans le tableau suivant :

EMERGENCE admissible pour la
période allant de 7 heures a 22
heures, sauf dimanches et jours
fériés

EMERGENCE admissible pour la
période allant de 22 heures a 7
heures, ainsi que les dimanches et
jours fériés

NIVEAU de bruit ambiant
(incluant le bruit de l'installation)

Supérieur a 35 et inférieur ou égal a 45|

SB(A) 6 dB(A)

4 dB(A)

Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

De plus, le niveau de bruit en limite de propriété de l'installation ne dépasse pas, lorsqu'elle est en fonctionnement, 70 dB(A) pour
la période de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur a cette
limite.

1. Véhicules. - Engins de chantier.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur de l'installation sont
conformes aux dispositions en vigueur en matiere de limitation de leurs émissions sonores.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.), génant pour le
voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention et au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

I1l. Vibrations.

L'installation est construite, équipée et exploitée afin que son fonctionnement ne soit pas a l'origine de vibrations dans les
constructions avoisinantes susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour
celui-ci.

IV. Surveillance par I'exploitant des émissions sonores.

L'exploitant met en place une surveillance des émissions sonores de l'installation permettant d'estimer la valeur de I'émergence
générée dans les zones a émergence réglementée. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété
du 23 janvier 1997modifié susvisé. Ces mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de
l'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.
Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence doit étre effectuée au moins tous les trois ans par une personne ou un organisme
qualifié, la premiere mesure étant effectuée dans I'année qui suit le démarrage de l'installation.

Chapitre VI : Déchets

Article 42

Admission des déchets.

Les déchets ne peuvent pas étre réceptionnés en dehors des heures d'ouverture de l'installation.

Les déchets sont réceptionnés sous contrdle du personnel habilité par I'exploitant ou de son représentant.

Lorsque le dépdt d'un déchet est refusé a l'usager, I'exploitant ou son représentant l'informe des filiéres existantes pour sa gestion.
Les déchets émettant des gaz odorants susceptibles de géner le voisinage ne sont pas entreposeés plus de deux jours.

I. Réception et entreposage.

Les déchets non dangereux peuvent étre déposés directement sur les aires, bennes, casiers ou conteneurs spécifiques a chaque
catégorie de déchets admis. L'affectation des différentes bennes, casiers ou conteneurs destinés a l'entreposage des déchets
doit étre clairement indiquée par des marquages ou des affichages appropriés.

Un contrdle de I'état et du degré de remplissage des différents conteneurs est réalisé quotidiennement pendant les heures
d'ouvertures du public.
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Le site de Vendargues fait I'objet d’'un suivi périodique des émissions sonores en limite de propriété. Le suivi est réalisé par une
société compétente. Compte tenu de I'éloignement des premiéres habitations : <200 m, et des nombreuses activités présentent entre
le site et les habitations, les émergences ayant pour origine les activités du site au droit des ZER ne sont pas suivies.

L’exploitant met en ceuvre les mesures de prévention sur site afin que les activités respectent les valeurs d’émission sonore en limite
de propriété : engins d’exploitation capotés et émissions conformes aux dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs
émissions sonores, matériel utilisé et équipements conformes, ...

L’exploitation de la déchéterie professionnelle n’est pas a I'origine de vibrations.

Les derniéres mesures de contréles sonométriques ont été réalisés en mai 2016. L’ensemble des mesures est conforme. Le rapport
de résultat est présenté en annexe 10.

Les déchets sont admis uniquement pendant les horaires d’ouverture. Le reste du temps I'accés au site est clos.

Les déchets suivent une procédure d’acceptation qui commence par le passage au niveau de I'accueil et du pont bascule. L’'opérateur
contréle que I'ensemble des documents administratifs sont en regles, que la nature des déchets est conforme aux criteres
d’acceptation sur la déchéterie PRO. Dans le cas contraire, les déchets sont refusés, I'apporteur est réorienté vers une filiere
spécialisée.

Etant donnée la nature des déchets réceptionnés, les activités sont peu assujetties a la problématique odeur.

Une fois acceptés, les déchets sont pesés, les informations sont renseignées dans un registre de suivi des déchets entrants.
L’apporteur est orienté vers le(s) box ou le comptoir a métaux afin d’y décharger les déchets. La nature des déchets stockés est

clairement indiquée sur des panneaux d’affichage a I'entrée des box ou du comptoir a métaux. Le responsable d’exploitation ou la
personne déléguée en son absence contrble quotidiennement I'état des stocks et organise leur gestion.
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Article 43
Déchets sortants.

Toute opération d'enlévement de déchets se fait sous la responsabilité de I'exploitant. Il organise la gestion des déchets sortants
dans des conditions propres a garantir la préservation des intéréts visés au titres ler et titre IV du livre V du code de
I'environnement. Il s'assure que les entreprises de transport, leurs véhicules et les installations de destination disposent des
autorisations, enregistrements ou déclarations et agréments nécessaires.

I. Registre des déchets sortants.

L'exploitant établit et tient a jour un registre ou sont consignés les déchets sortants du site.
Le registre des déchets sortants contient au moins les informations suivantes :

- la date de I'expédition ;

- le nom et I'adresse du destinataire ;

- la nature et la quantité de chaque déchets expédiés (code du déchet entrant au regard de la nomenclature définit a l'article R.
541-8 du code de I'environnement) ;

- le numéro du bordereau de suivi et, le cas échéant, les références du certificat d'acceptation préalable ;
- I'identité du transporteur ;
- le numéro d'immatriculation du véhicule ;

- la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définies a l'article L. 541-1 du code de
I'environnement (recyclage, valorisation énergétique, élimination...) ;

- le code du traitement qui va étre opéré dans l'installation selon les annexes | et |l de la directive n° 2008/98/CE.

Article 44
Déchets produits par I'installation.

Les déchets produits par l'installation doivent étre stockés dans des conditions prévenant les risques de pollution prévues aux
différents points du présent arrété.

Les déchets doivent étre traités dans des installations réglementées a cet effet au titre du code de I'environnement, dans des
conditions propres a assurer la protection de I'environnement.

Le cas échéant, I'exploitant doit émettre un bordereau de suivi dés qu'il remet ces déchets a un tiers et doit étre en mesure d'en
justifier le traitement.

Article 45
Brllage.
Le brllage des déchets a l'air libre est interdit.

Article 46
Transports.

Le transport des déchets doit s'effectuer dans des conditions propres a empécher les envols. En particulier, s'il est fait usage de
bennes ouvertes, les déchets sortants du site devront étre couverts d'une bache ou d'un filet.

L'exploitant s'assurera que toutes les opérations de transport de déchets respectent ces dispositions ainsi que, le cas échéant,
celles de |'arrété du 29 mai 2009 relatif aux transports de marchandises dangereuse par voies terrestres pour le transport des
déchets dangereux. Il s'assure notamment de la validité des documents propres au véhicule et au personnel chargés du transport.
Il remet au chauffeur les documents de transport correspondant aux déchets sortants.

Chapitre VII : Surveillance des émissions

Article 47
Contrdle par l'inspection des installations classées.
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Les stocks de déchets sont gérés quotidiennement. Les déchets sortants sont repris et convoyés par des camions de transport. Les
déchets sont acheminés vers des filieres spécialisées identifiées dans le cadre des contrats passés par I'exploitant. Les filiéres
choisies sont diment autorisées a recevoir les déchets envoyés.

A la sortie du site, les véhicules de transport des déchets sortant passent par le pont bascule du site, les camions sont pesés,
I'opérateur renseigne le registre de suivi des déchets sortant comportant les informations suivantes :

- la date de l'expédition ;
- le nom et I'adresse du destinataire ;

- la nature et la quantité de chaque déchets expédiés (code du déchet entrant au regard de la nomenclature définit a l'article R. 541-
8 du code de I'environnement) ;

- le numéro du bordereau de suivi et, le cas échéant, les références du certificat d'acceptation préalable ;

- l'identité du transporteur ;
- le numéro d'immatriculation du véhicule ;

- la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définies al'article L. 541-1 du code de
I'environnement (recyclage, valorisation énergétique, élimination...) ;

- le code du traitement qui va étre opéré dans l'installation selon les annexes | et |l de la directive n®° 2008/98/CE.
Ce registre est conservé sur site et mis a disposition des services d’inspection ICPE.

Les déchets générés par I'activité sont présentés ci-apres.

Déchet

Déchets assimilés aux
ordures ménageres
(bureaux, locaux, ...)

Encre - toners et
cartouches

Piles- accumulateurs

Filiere
Prise en charge par le

service de collecte des
ordures ménageres.

Reprise fournisseur
pour recyclage

Reprise fournisseur
pour recyclage

Boues provenant des
séparateurs
hydrocarbures

Traitement en filiere
spécialisée

Traitement en filiere

Déchets souilles spécialisée : ISDD

L’exploitant s’engage a ne bruler aucun déchet sur site.

Le transport des déchets est organisé dans des bennes couvertes ou munies de filets anti-envols.

Les déchets dangereux présents en petites quantités dans le cadre de la décheterie professionnelle seront transportés vers des
installations de traitement agrées. Le transport respectera les dispositions de I'arrété du 29/05/2009.

Les véhicules de transport sont contrélés a I'entrée du site au niveau du pont bascule. L’opérateur du pont bascule contréle alors
'ensemble des documents administratifs du véhicule, du transporteur. A la sortie I'opérateur fourni le document de transport
correspondant aux déchets sortants. L’exploitant tient a jour un registre de suivi des déchets sortants.

Sans objet.
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L'inspection des installations classées peut, a tout moment, réaliser ou faire réaliser des prélévements d'effluents liquides ou

gazeux, de déchets ou de sol, et réaliser ou faire réaliser des mesures de niveaux sonores. Les frais de prélevement et d'analyses
sont a la charge de I'exploitant.

Chapitre VIII : Exécution

Article 48

Le directeur général de la prévention des risques est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Journal officiel
de la République francaise.

Annexe | : Dispositions applicables aux installations existantes

Les dispositions du présent arrété sont applicables aux installations existantes a la date de publication au Journal officiel, a

A PARTIR DU 1lerlA PARTIR DU ler
OCTOBRE 2012 JANVIER 2013

Article 13 - Réaction au
feu.

Article 14 - Désenfumage.
Article 19 - Installations|
Article 11 - Etat des|électriques.

stocks de  produitsfArticle 20 - Systemes de
dangereux. - Etiquetage |[détection et d'extinction
automatiques.

Article 21 - Moyens
d'alerte et de lutte contre|
I'incendie

Page 60
suez

Sans objet.

Sans objet.

suez


http://www.ineris.fr/aida/consultation_document/3497#Article_11
http://www.ineris.fr/aida/consultation_document/3497#Article_13
http://www.ineris.fr/aida/consultation_document/3497#Article_14
http://www.ineris.fr/aida/consultation_document/3497#Article_19
http://www.ineris.fr/aida/consultation_document/3497#Article_20
http://www.ineris.fr/aida/consultation_document/3497#Article_21
http://www.ineris.fr/aida/consultation_document/3497#Article_11
http://www.ineris.fr/aida/consultation_document/3497#Article_13
http://www.ineris.fr/aida/consultation_document/3497#Article_14
http://www.ineris.fr/aida/consultation_document/3497#Article_19
http://www.ineris.fr/aida/consultation_document/3497#Article_20
http://www.ineris.fr/aida/consultation_document/3497#Article_21

Dossier d’enregistrement

Site de Vendargues - Développement d’une décheterie professionnelle

Au regard des spécificités de I'activité, SUEZ RV Méditerranée demande une dérogation sur les

articles suivants de I'arrété de prescriptions générales :

Tableau 7 : Articles de I'arrété du 18/07/2011concerné par la demande de dérogation

N° article et Désignation

Article 13
Réaction au feu.

Les locaux d'entreposage de déchets présentent les caractéristiques
de réaction au feu minimal suivant (selon NF EN 13 501-1) :

- matériaux A2 s2 do.

Les justificatifs attestant des propriétés de réaction au feu sont
conservés et tenus a la disposition de l'inspection des installations
classées.

Article 14
Désenfumage.

Les locaux a risque incendie sont équipés en partie haute de
dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur (DENFC),
conformes aux normes en vigueur, permettant I'évacuation a l'air libre
des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbrQlés
dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont a commandes automatique ou manuelle. Leur
surface utile d'ouverture n'est pas inférieure a :

- 2% sila superficie & désenfumer est inférieure & 1 600 m? ;

- A déterminer selon la nature des risques si la superficie a
désenfumer est supérieure a 1 600 m2 sans pouvoir étre
inférieure a 2 % de la superficie des locaux.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) est possible
depuis le sol du local ou depuis la zone de désenfumage ou la cellule
a désenfumer dans le cas de local divisé en plusieurs cantons ou
cellule.

Les commandes d'ouverture manuelle sont placées a proximité des
acces.

Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont
adaptés aux risques particuliers de l'installation.

Article 20
Systemes de détection et d'extinction automatiques.

Chaque local technique est équipé d'un détecteur de fumée.
L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité
et détermine les opérations d'entretien destinées a maintenir leur
efficacité dans le temps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du
dimensionnement retenu pour les dispositifs de détection ou
d'extinction. Il rédige des consignes de maintenance et organise a
fréquence annuelle des vérifications de maintenance et des tests
dont les comptes rendus sont tenus a disposition de l'inspection des
installations classées.

En cas d'installation de systemes d'extinction automatique d'incendie,
ceux-ci sont congus, installés et entretenus régulierement
conformément aux référentiels reconnus.
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Justification

Le seul local concerné par
lactivité 2710-2 est [atelier
abritant les stocks de métaux et
de DEEE.

L’atelier ne dispose pas de
dispositif de désenfumage et de
systemes de détection et
d’extinction automatique.

Le batiment est équipé de 3
dispositifs  de  déclencheur
d’alarme, 2 RIA et 6 extincteurs
portatifs.

Le batiment abritera seulement
des DEEE et des métaux qui
sont des déchets non
combustibles avec un faible
risque incendie.

SUEZ RV Méditerranée
demande donc une
dérogation pour ces
articles de l'arrété de

prescriptions générales.
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5.5.3.1 Analyse des dangers associés au projet

Les principaux dangers inhérents au projet sont répertoriés dans le tableau ci-apres.
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Circulation et fonctionnement des engins

Apport des
déchets (Pont

Point chaud lié a:

- foudre

- surchauffe moteur / frein
- inflammation des déchets
introduits dans le moteur

Départ de feu et

- code de la route
- limitation de la vitesse de circulation

1 b le ot contral Camion-benne b ito 3 dent propagation du feu & Incendie d'un camion benne - plan de circulation sur site pour éviter les
asdcu ed(? (r:]on role - 3 ,?C_”SU' e a’lun acciden I'ensemble du camion croisements et les risques d'accident
es déchets) - detaillance électrique - vérification par les chauffeurs de
- cigarette . I'absence de déchets dans les parties
- défaillance mécanique chaudes des moteurs et des radiateurs
- mauvais entretien - procédure de chargement et de
déchargement
- chute et renversement du B
2 dégrzz?ssgﬁ:tlgiite Camion-benne véhicule cigrvgﬁgr?z?tfﬂﬁe Déversement accidentel B p(:ns(ljgrlgs p(;)u; le personnfl
- collision véhicule / véhicule 9 - Interciction de Tumer sur site .y
- formation du personnel a la premiere
- chute et renversement du Renversement du |nter\_/ent|on i
Transport de . - chargement et inflammation . . - maintenance des camions
3 déchets sur le site Camion-benne vehlc_u_le _ _ des déchets en présence Incendie du contenu du camion
- collision véhicule / véhicule d'une source dignition
Chargement / déchargement des déchets
- liste des déchets admissibles interdits
- controle des déchets entrants
4 Manut,entlon des Camion-benne / Presgnce de ;iechets interdits Fuite vers l'extérieur du site Déversement accidentel - consignes pour !e pe_rso_nnel et format|9n
déchets chargeur (toxiques ou incandescents) aux procédures d’admission et de controle
des déchets
- matériaux absorbants
- code de la route
Point chaud lié a: - limitation de la vitesse de circulation
- foudre - vérification par les chauffeurs de
- surchauffe moteur / frein I'absence de déchets dans les parties
- inflammation de déchets Départ de feu et chaudes des moteurs et des radiateurs
5 Manutlentlon des Pelle / chariot télescopique mtrodwts_darjs le moteur propagation du feu a Incendie de I'engin - procedure de chargement et de
déchets - choc suite a un accident \ o déchargement
e . ; I'ensemble de I'engin B
- défaillance électrique - consignes pour le personnel
- cigarette - interdiction de fumer sur site
- défaillance mécanique - formation du personnel a la premiere
- mauvais entretien intervention
- maintenance des camions
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Evénement redouté

Phénomene dangereux

Mesures de prévention / de protection

Opération Installation /équipement Evénement initiateur

Manutention des
déchets

Pelle / chariot télescopique

central

Départ de feu et
propagation du feu aux
stocks de déchets voisins

Incendie des stockages de
déchets a proximité

réglementaires

Activités de transit

Zones de stockage des

Point chaud lié¢ a:

- foudre

- défaillance électrique
- défaillance mécanique
- erreur humaine

Incendie au niveau des

- murs séparatifs coupe-feu entre certains
stockages

-RIA

- extincteurs

7 Stockages . . Départ de feu . - réserves incendies
déchets - cigarette stockages de déchets S . .
h - autorisation de travail (permis de feu)
- malveillance f ;
" . - formation du personnel (consignes)
- présence de déchets s L
illégaux - mise & la terre des equements
h ) - maintenance du matériel
- points chauds sur les engins
- maintenance défectueuse ou
erreur de maintenance -
Travaux/ - défaillance mécanique Renversement de produits - matériaux absorbants
8 . Entretien des engins e U . . Déversement accidentel - formation/sensibilisation du personnel
maintenance 9 - défaillance des équipements présents sur site P

de la zone d’activité
- erreur humaine

- rétentions correctement dimensionnées

Les risques liés au projet mis en évidence sont :
le risque incendie ;

le risque de déversement accidentel.
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5.5.3.2 Risque incendie

5.5.3.2.1 Meéthodologie

Conditions de réalisation d’'un incendie

L’incendie est une combustion qui se développe sans contrble, dans le temps et dans I'espace.
La combustion est la réaction chimique que I'on obtient lorsque I'on met en présence sous
certaines conditions, un comburant (en général I'air), une énergie d’activation et un corps
combustible. La combustion est une réaction d’oxydation particulierement exothermique : 10 %
de I'énergie libérée par la combustion vont permettre d’alimenter la réaction. Le reste est libéré
sous forme de rayonnement (transfert électromagnétique dans linfrarouge), de conduction
(transport de chaleur dans la masse) et de convection (mouvement des gaz chauds).

e

¥ A
Combustible + Comburant

/

. Produit de Energie de |- :
combustion = combustion ||

o A 10 %

Energie o s unusnsnsnnnnn g

d’activation =

B

w

o

/ v

Source Rayonnement

d’allumage Conduction
Convection

Figure 10 : La réaction de combustion

Energie d’activation (étincelle,
source de chaleur, mégot de
cigarette)

(Oxygene, aire)

COMBUSTIBLE

Solide (bois, papier, plastique),
liquide (aasoil, solvant)

Figure 11 : Le triangle du feu

La suppression de I'un de ces trois éléments bloque le processus d’incendie.
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Les phases principales de la cinétique de I'incendie sont les suivantes :
linitiation dont les causes sont principalement :

les défauts des installations électriques,

l'utilisation de flammes nues,

les échauffements mécaniques,

les imprudences des fumeurs,

les phénoménes d’inflammation spontanée (fermentation, auto-échauffement...),
les réactions chimiques,

la présence de matiéres inflammables non contrdlées,

la malveillance,

les conditions météorologiques (foudre, soleil),

la présence non contrdlée de déchets interdits.

Au cours de cette phase, les personnes présentes a proximité peuvent alors intervenir si
elles sont formées a une premiere intervention, et / ou évacuer la zone concernée. On peut
rappeler 'importance des exercices incendie qui permettent de faciliter I'évacuation en cas
de sinistre.

'embrasement en présence de matiéres combustibles : il est important de définir et de
respecter des régles de stockage pour éviter une propagation du sinistre a 'ensemble de la
zone concernée ;

la combustion correspondant a la propagation du sinistre et engendrant des effets
thermiques ;

la décroissance en fin d'incendie ou lors de la matftrise du sinistre.

Cinétique d’'un incendie

La facon dont un incendie se déclare détermine le développement du feu. Un incendie se déclare
immédiatement avec une flamme (sans dégagement de fumée au préalable) alors qu’un feu
couvant (provoqué par une source de chaleur intense) dégagera une fumée dense.

Dans ce dernier cas, et non des moindres puisque 95 % des incendies commencent lentement,

il est assez aisé de localiser le début d’incendie et d’intervenir avant la formation des flammes.
Dans le cas d’un incendie de surface, la cinétique est rapide.

Seuils des effets thermiques
Seuils des effets sur les personnes

Les seuils des effets thermiques suivants sont indiqués pour une exposition de plus de 1 & 2
minutes pour un terme source constant :

3 kW/m2 : seuil des effets irréversibles correspondant a la zone des dangers significatifs pour
la vie humaine (SEI). Seuil retenu pour les ERP (Etablissement Recevant du Public) ;

5 kW/mz2 : seuil des premiers effets Iétaux correspondant a la zone des dangers graves pour
la vie humaine (SEL). Seuil retenu pour les habitations ;

8 kW/mz: seuil des effets létaux significatifs correspondant a la zone des dangers trés graves
pour la vie humaine (SELS).
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Seuils des effets sur les structures
Les seuils des effets thermiques sur les structures sont les suivants :
5 kW/mz2 : seuil des destructions des vitres significatives ;

8 kW/m2 : seuil des dégats graves correspondant également au seuil des effets dominos ;

16 kW/m2 : seuil des dégats trés graves (hors structure béton) correspondant au seuil
d’exposition prolongée des structures ;

20 kW/mz : seuil des dégats trés graves sur les structures béton correspondant au seuil de
tenue du béton pendant plusieurs heures ;

200 kW/m2 : seuil de ruine des structures béton en quelques dizaines de minutes.

Méthodologie de calcul des effets thermiques

Le logiciel Martin, développé par Suez Consulting pour la modélisation des flux thermiques, est
utilisé pour effectuer les calculs. La méthode de calcul utilisée, jointe en annexe 11, est la méme
que celle utilisée par le logiciel Flumilog. Elle repose sur I'application du modéle de flamme solide,
avec calcul de la hauteur de flamme, calcul de la charge calorifique, puis détermination du flux
thermique et évaluation des conséquences dommageables. Les moyens internes de lutte contre
l'incendie (sprinklers assurant également la détection, RIA, extincteurs), et l'intervention des
services de secours et d'incendie ne sont pas pris en compte.

5.5.3.2.2 Scénarios étudiés

Dans le cadre de cette étude, nous étudions les distances d’effets d’'un incendie intervenant sur
les différentes zones de stockage de déchets combustibles de la décheterie professionnelle.
Nous retiendrons donc :

les alvéoles de DAE, bois et déchets verts. Les 3 alvéoles sont séparées par un mur en béton
de 3,3 métres de hauteur.

La benne a carton

Les dimensions des alvéoles sont les suivantes :
Longueur : 10 m

Largeur: 6 m
Hauteur de stockage 3 m

La cinétique de développement d'un feu en extérieur est lente du fait de l'absence de
confinement.

Dans le cadre d’hypothéses pénalisantes, on considére I'incendie généralisé aux alvéoles bois,
déchets verts et DAE, méme si, compte tenu du cloisonnement en béton, un incendie simultané
de toutes les alvéoles est trés peu probable. Les 3 alvéoles sélectionnées correspondent au
scénario le plus pénalisant (matieres les plus combustibles du stockage).

Notons que le merlon de 1,5 m présent en limite de propriété, du fait de sa faible hauteur, n’a
aucune incidence sur les flux thermiques émis.

Les hypothéses suivantes sont retenues :
Alvéoles
La surface en feu retenue estde 18 mx 10 m ;

Compte tenu de la nature, de la quantité et du mode de stockage des produits, un taux de
pyrolyse pénalisant de 0,024 kg/m2.s est retenu ;

Une émittance moyenne de flammes de 20 kW/m2 est retenue compte tenu des dimensions
de la surface en feu.
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Benne carton :
La surface en feu retenue estde 6 mx2,5m ;

Compte tenu de la nature, de la quantité et du mode de stockage des produits, un taux de
pyrolyse pénalisant de 0,02 kg/m2.s est retenu ;

Une émittance moyenne de flammes de 20 kW/m2 (corrélation de MUDAN) est retenue
compte tenu des dimensions de la surface en feu.

5.5.3.2.3 Résultats de la modélisation des flux thermiques

Le tableau du flux thermique est présenté ci-apres :

Tableau 8 : distances d’effets thermiques — REX SUEZ

Distances d’effets

4 X
w 9 w3 )
$ .2y $& 88
=%X328 == =2
539E5 5w 59
[ ] £ Q = 9o
. . wo ' g nwQ o >
Alvéoles Commentaires NE~ a0 NE~ S NE“E
vEY ") =
<£ 8% S5 <0
so2E 32 2%
X £09 x £ X«
9]
0 .9 n o m o
7)) Q
Bois / DV / DAE Longueur (18 m) 4,7m 75m 11,1m
Longueur (18 m) avec non atteint = non atteint 57m
mur coupe feu 0,60 m
d’épaisseur et une
hauteur de 3,3 m
Largeur (10 m) 4,1m 8,1m 8,7m
Longueur (10 m) coupe- non atteint = non atteint 4
feu 0,60 m d’épaisseur et
une hauteur de 3,3 m
Bennes cartons | Longueur (6 m) 14 3,3 5
Largeur (2,5 m) Non atteint 1,8 3

Les alvéoles sont situées a 6 m des limites de propriété. La modélisation des distances d’effets
thermiques d’un incendie montre :

Les flux 8kW/mz, 5kW/mz2 et 3 kW/m? sont contenus dans les limites ICPE du site ;
Aucun stock voisin n’est impacté par le flux thermiques 8kW/m2 ;
Aucun effet domino n’est a prévoir.

La cartographie des plus thermiques est présentée ci-apres.
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5.5.3.3 Risque de déversement accidentel de produits

5.5.3.3.1 Identification du risque

Le risque de déversement accidentel est principalement associé a la présence des produits listés
au §4.5.

Le déversement accidentel de ces produits engendre un risque de pollution environnemental.

5.5.3.3.2 Mesures prévues

Afin d’éviter les risques de pollution des sols, tous les produits seront stockés sur des rétentions
adaptées. Les capacités de rétention seront correctement dimensionnées telles que pour chaque
zone de stockage le volume soit au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

100 % de la capacité du plus grand réservoir,
50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité
de rétention sera au moins égale a :

dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits,
dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fQts,

dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est
inférieure a 800 .

En cas de déversements accidentels en dehors des rétentions, 'ensemble de la zone
d’exploitation est imperméabilisée. La plateforme d’exploitation dispose d’un réseau de gestion
des eaux de surface capable d’intercepter et confiner les eaux en cas de pollution. Aussi
I'exploitant disposera de matériaux absorbants afin de tamponner les polluants en cas de
déversements sur le sol.

Les mesures prévues par I'exploitant permettent de minimiser le risque de pollution associé a un
déversement accidentel.
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Ce chapitre concerne la compatibilité du projet avec les plans, schémas et programmes
mentionnés aux 4°, 5°, 16° a 23°, 26° et 27° du tableau du | de l'article R. 122-17 ainsi qu'avec
les mesures fixées par l'arrété prévu a l'article R. 222-36 ;

6.1 SDAGE

Source : SDAGE du bassin Rhone-Méditerranée 2016-2021

Le SDAGE (Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux) du bassin Rhoéne
Méditerranée adopté en comité de bassin, est entré en vigueur le 21 décembre 2015. Neuf
orientations fondamentales (OF) ont été définies et déclinées en plusieurs dispositions.

Le tableau ci-aprés met en évidence la compatibilité du projet avec ces orientations.
Tableau 9 : Orientations fondamentales du SDAGE 2016-2021

Orientation Fondamentale (OF) Application au projet

OFO0 - S’adapter aux effets du changement climatique

0-01 Mobiliser les acteurs des territoires pour la mise en

. i : ) Non concerné
ceuvre des actions d’adaptation au changement climatique

Projet localisé sur un site industriel
0-02 Nouveaux aménagements et infrastructures : garder existant. Pas de consommation
raison et se projeter sur le long terme d’espace naturel. Le projet n‘aggrave
pas les impacts environnementaux.

0-03 Développer la prospective en appui de la mise en

o : Non concerné
ceuvre des stratégies d’adaptation

0-04 Agir de facon solidaire et concertée Non concerné

0-05 Affiner la connaissance pour réduire les marges
d’incertitude et proposer des mesures d’adaptation Non concerné
efficaces

OF1 - Privilégier la prévention et les interventions a la source pour plus d’efficacité

1-01 Impliquer tous les acteurs concernés dans la mise en
ceuvre des principes qui sous-tendent un politique de Non concerné
prévention

1-02 Développer les analyses prospectives dans les

L Non concerné
documents de planification

1-03 Orienter fortement les financements publics dans le

) , - 1 . Non concerné
domaine de I'eau vers les politiques de prévention

1-04 Inscrire le principe de prévention dans la conception

X . e Non concerné
des projets et les outils de planification locale

1-05 Impliquer les acteurs institutionnels du domaine de
I’eau dans le développement de filieres économiques Non concerné
privilégiant le principe de prévention

1-06 Systématiser la prise en compte de la prévention dans

. . : o i Non concerné
les etudes d'évaluation des politiques publiques

1-07 Prendre en compte les objectifs du SDAGE dans les

. Non concerné
programmes des organismes de recherche
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Orientation Fondamentale (OF) Application au projet

aquatiques

OF2 - Concrétiser la mise en ceuvre du principe de non-dégradation des milieux

2-01 Mettre en ceuvre de maniére exemplaire la séquence
« éviter-réduire-compenser »

2-02 Evaluer et suivre les impacts des projets

Le projet est inclus dans un site
existant qui dispose des moyens de
gestion des eaux pluviales et des eaux
résiduaires industrielles (cf § )

L’installation sera soumise a des suivis
environnementaux périodiques.

2-03 Contribuer a la mise en ceuvre du principe de non
dégradation via les SAGE et contrats de milieu

Le projet est inclus dans aucun
contrat de riviére en cours ni SAGE

durable des services publics d’eau et d’assainissement

OF3 - Prendre en compte les enjeux économiques et sociaux et assurer une gestion

3-01 Mobiliser les données pertinentes pour mener les
analyses économiques

Non concerné

3-02 Prendre en compte les enjeux socio- économiques liés
a la mise en ceuvre du SDAGE

Non concerné

3-03 Développer les analyses et retours d’expérience sur
les enjeux sociaux

Non concerné

3-04 Développer les analyses économiques dans les
programmes et projets

Non concerné

3-05 Ajuster le systéme tarifaire en fonction du niveau de
récupération des colts

Non concerné

3-06 Développer I'évaluation des politiques de I'eau et des
outils économiques incitatifs

Non concerné

3-07 Privilégier les financements efficaces, susceptibles
d'engendrer des bénéfices et d'éviter certaines dépenses

Non concerné

3-08 Assurer une gestion durable des services publics d’eau
et d’assainissement

Non concerné

aménagement du territoire et gestion de I'eau

OF4 - Renforcer la gestion de I'eau par bassin versant et assurer la cohérence entre

4-01 Intégrer les priorités du SDAGE dans les SAGE et
contrats de milieux

Non concerné

4-02 Intégrer les priorités du SDAGE dans les PAPI et
SLGRI et améliorer leur cohérence avec les SAGE et
contrats de milieux

Non concerné

4-03 Promouvoir des périmetres de SAGE et contrats de
milieu au plus proche du terrain

Non concerné

4-04 Mettre en place un SAGE sur les territoires pour
lesquels cela est nécessaire a I'atteinte du bon état des
eaux

Non concerné

4-05 Intégrer un volet littoral dans les SAGE et contrats de
milieux cotiers

Non concerné

4-06 Assurer la coordination au niveau supra bassin
versant

Non concerné

4-07 Assurer la gestion équilibrée des ressources en eau
par une maitrise d’ouvrage structurée a I'échelle des
bassins versants

Non concerné
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Orientation Fondamentale (OF) Application au projet

4-08 Encourager la reconnaissance des syndicats de bassin

versant comme EPAGE ou EPTB iR e

4-09 Intégrer les enjeux du SDAGE dans les projets
d’aménagement du territoire et de développement Non concerné
économique

4-10 Associer les acteurs de I'eau a I’élaboration des

) e, o Non concerné
projets d’aménagement du territoire

4-11 Assurer la cohérence des financements des projets de
développement territorial avec le principe de gestion Non concerné
équilibrée des milieux aquatiques

4-12 Organiser les usages maritimes en protégeant les

; Non concerné
secteurs fragiles

OF5 - Lutter contre les pollutions, en mettant la priorité sur les pollutions par les
substances dangereuses et la protection de la santé

5A - Lutter contre les pollutions domestiques et industrielles

Site entierement imperméabilisé.
Les eaux susceptibles d’étre polluées

5A-01 Prévoir des dispositifs de réduction des pollutions sont confinées au sein de bassin de

garantissant I'atteinte et le maintien a long terme du bon rétention étanche. Seuils de rejet a

état des eaux respecter. En cas de pollution, les
eaux seront traitées dans une filiere
agréée.

Site entierement imperméabilisé.
Collecte des eaux pluviales et eaux
d’extinction incendie. Les eaux
susceptibles d’étre polluées sont

5A-02 Pour les milieux particulierement sensibles aux confinées au sein d’un bassin de
pollutions, adapter les conditions de rejet en s’appuyant sur | rétention étanche. Seuils de rejet a
la notion de « flux admissible » respecter selon les modalités de

I'arrété préfectoral, conformément a la
réglementation ICPE. En cas de
pollution, les eaux seront traitées
dans une filiere agréée.

5A-03 Réduire la pollution par temps de pluie en zone
urbaine

Projet sur un site existant pas

. o i d’extension de la surface
5A.04 Eviter, reduire et compenser I'impact des nouvelles imperméabilisée

surfaces imperméabilisées

5A-05 Adapter les dispositifs en milieu rural en promouvant
|'assainissement non collectif ou semi collectif et en Non concerné.
confortant les services d’assistance technique

5A-06 Etablir et mettre en ceuvre des schémas directeurs

d’assainissement qui intégrent les objectifs du SDAGE NI EEREETE

5A-07 Réduire les pollutions en milieu marin Non concerné

5B - Lutter contre I'eutrophisation des milieux aquatiques
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5B-01 Anticiper pour assurer la non dégradation des
milieux aquatiques fragiles vis-a-vis des phénoménes
d’eutrophisation

Non concerné

5B-02 Restaurer les milieux dégradés en agissant de fagon
coordonnée a I’échelle du bassin versant

Non concerné

5B-03 Réduire les apports en phosphore et en azote dans
les milieux aquatiques fragiles vis-a-vis de |'eutrophisation

Non concerné

5B-04 Engager des actions de restauration physique des
milieux et d’amélioration de I’hydrologie

Non concerné

5C - Lutter contre les pollutions par les substances dangereuses

5C-01 Décliner les objectifs de réduction nationaux des
émissions de substances au niveau du bassin

Non concerné

5C-02 Réduire les rejets industriels qui générent un risque
ou un impact pour une ou plusieurs substances

Pas de rejet d’effluent liquide vers le
milieu naturel

5C-03 Réduire les pollutions que concentrent les
agglomérations

Non concerné

5C-04 Conforter et appliquer les régles d’une gestion
précautionneuse des travaux sur les sédiments aquatiques
contaminés

Non concerné

5C-05 Maitriser et réduire I'impact des pollutions
historiques

Non concerné

5C-06 Intégrer la problématique "substances dangereuses"
dans le cadre des SAGE et des dispositifs contractuels

Non concerné

5C-07 Valoriser les connaissances acquises et assurer une
veille scientifique sur les pollutions émergentes

Non concerné

5D - Lutter contre les pesticides par des changements
conséquents dans les pratiques actuelles

Non concerné

5E - Evaluer, prévenir et maitriser les risques pour la
santé humaine

Le projet est situé hors de tout
périmétre de protection de captage
AEP.

humides

OF6 - Préserver et restaurer le fonctionnement des milieux aquatiques et des zones

a - Agir sur la morphologie et le décloisonnement pour
préserver et restaurer les milieux aquatiques

Non concerné

b —Préserver, restaurer et gérer les zones humides

Non concerné

c - Intégrer la gestion des espéces faunistiques et
floristiques dans les politiques de gestion de |'eau

Le site se situe en zone industrielle
sur un site existant il ny aura pas
d’extension de la surface
imperméabilisée.

OF7 - Atteindre I'équilibre quantitatif en améliorant
le partage de la ressource en eau et en anticipant
I'avenir

Non concerné

OF8 - Augmenter la sécurité des populations
exposées aux inondations en tenant compte du
fonctionnement naturel des milieux aquatiques

Non concerné
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Le projet est compatible avec les objectifs du SDAGE du bassin Rhéne Méditerranée.

6.2 SAGE et contrat de riviere

Le secteur d’étude n’est concerné par aucun SAGE. Les deux contrats rivieres réalisés sur le
secteur d’étude, Etang de I'Or et Salaison se sont achevés respectivement en 2008 et 1998.

6.3 Plan de prévention des déchets

Le plan de prévention et de gestion des déchets non dangereux de I'Hérault et son rapport
environnemental ont été approuvé par 'assemblée départementale le 13 octobre 2014.

D’aprés le plan départemental, en 2014 on dénombre 104 déchéteries sur le département mais
aucune collectivité disposant d’'une déchéterie spécialement réservée aux professionnels.
L’accés aux professionnels est ouvert sur les déchéteries destinées aux particuliers. Les apports
des professionnels constituent une part importante des déchets collectés en déchéteries et ils
expliqguent que les apports soient plus élevés que la moyenne nationale.

Un diagnostic du parc de décheterie a été réalisé par le département en 2011. Ce diagnostic met
en évidence notamment des aménagements insuffisants pour le stockage des déchets
dangereux et des contenants en nombre insuffisants pour stocker de nouvelles catégories de
déchets.

Le plan suggére de développer les déchéteries privées ou réservées aux professionnels sur le
périmétre du Plan pour permettre un meilleur accueil des professionnels et améliorer le
fonctionnement des déchéteries publiques. Le projet de déchéterie réservée aux professionnels
est évoqué dans le plan de prévention.

Le projet de décheterie destinée aux professionnels est compatible avec le plan de prévention
et de gestion des déchets non dangereux de I'Hérault.

6.4 Plan de prévention des risques inondations

La commune de Vendargues est soumise au risque naturel d’'inondation. Le Plan de prévention
des risques d’inondation du bassin de Salaison a été approuvé le 14 Aodt 2003.

La zone d’étude se situe en dehors de la zone inondable.
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ANNEXE 1
CONVENTION DE REJET
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Arrété n° A2012-106

& %
Montpellier

Agglomération

LE PRESIDENT DE LA COMMUNAUTE D’AGGLOMERATION DE MONTPELLIER

Arrété autorisant de déverser les eaux usées non domestiques de
I'Etablissement SITA SUD dans le systéme de collecte et de traitement de la
Communauté d'Agglomération de Montpellier pour les années 2012 a4 2017

Vu le Code Général des Collectivités Territoriales et notamment les articles 1L.2224-7 4 1..2224-12
et R 2224-19-6 ;

Vu le Code de la Santé Publique et notamment les articles L 1331-10 et L 1337-2 ;
Vu le Code de I’Environnement et notamment ’article L.214-14 ;

Vu le Décret n°2000-237 du 13 mars 2000 pris pour 'application des articles L 2224-7 &4 L 2224-12
du Code Général des Collectivités Territoriales et modifiant le Code des Communes ;

Vu l'arrété ministériel du 22 juin 2007 relatif a la collecte, au transport et au traitement des eaux
usées des agglomérations d’assainissement ainsi qu’a la surveillance de leur fonctionnement et de

leur efficacité ;

Vu I’arrété préfectoral n°2000/01/336 du 16 février 2000 transférant la compétence assainissement a
la Communauté d’ Agglomération de Montpellier ;

Vu le réglement du service de l'assainissement des Communes de Castries, Grabels, Jacou,
Montferrier-sur-Lez, Saint-Jean-de-Védas, Vendargues ZI et Vendargues Bourg, adopté par la
délibération n°8031 du Conseil de Communauté du 19 décembre 2007 approuvant le contrat de DSP
secteur Périphérique Maera ;

Vu la délibération n°8758 de la Communauté d’Agglomération de Montpellier du 23 mars 2009
adoptant un tarif pour les rejets non domestiques ;

Vu la demande de 1’établissement SITA SUD ;

Vu l’avis de la Communauté d’Agglomération de Montpellier compétente en matiére de collecte
a l'endroit du déversement et en charge du transport et de I'épuration des eaux usées ainsi que du
traitement des boues en aval ;

Considérant que I’Etablissement ne peut déverser ses rejets d’eaux usées autres que domestiques
directement dans le milieu naturel du fait de leur qualité et ne dispose pas des installations adéquates
permettant un traitement suffisant ;

Considérant I’article L.1331-10 du Code de la Santé publique stipulant que les eaux usées industriclles
ne peuvent étre introduites dans les systémes d’assainissement collectifs qu’aprés autorisation
expresse de 1’ Autorité compétente concernée.

Vu la délibération n°9868 du 2 décembre 2010 relative a 1'élection de Monsieur Louis Pouget en
qualité de Vice-Président de la Communauté d'Agglomération,

Vu l'arrété n°2012-23 du 10 avril 2012 par lequel Monsieur Louis Pouget a regu délégation de fonction
et de signature dans le domaine de I'Eau et de I'Assainissement.

Vu l'arrété n°A2012-35 du 29 mars 2012 portant délégation de signature & Monsieur Louis Pouget
concernant les autorisations de déversement des eaux usées autres que domestiques dans le systéme
de collecte de traitement de la Communauté d'Agglomération de Montpellier.

50 place Zeus CS 39556 — 34961 Montpellier Cedex 2
Tél: 04 67 13 60 00 — Fax : 04 67 13 61 01
www.montpellier-agglo.com



ARRETE
Article 1 : OBJET DE I’ AUTORISATION

L’Etablissement SITA SUD,

dont le siége social est situé a BP 7216, rue Antoine Becquerel 8 NARBONNE 11782 Cedex,
représenté par Monsieur Dominique LOPEZ, en qualité de Responsable d’exploitation,

situé¢ Avenue de Bigos, ZI du Salaison 8 VENDARGUES 34740,

implant¢ sur les parcelles dont les références cadastrales sont : BA 146 et 231,

ci-apres désigné « I’Etablissement »

est autorisé, dans les conditions fixées par le présent arrété, a déverser ses eaux usées autres que
domesthues issues des activités de : Collecte et centre de transfert de déchets meénagers et assimilés,
_pour une période de S ans & partir de la date de notification a 1’Etablissement.
Ces activités comportent les opérations industrielles suivantes :

- Stockage de déchets ménagers,

- Station de service a usage interne,

- Ateliers de maintenance.

dans le réseau séparatif, via deux branchements situés 8 VENDARGUES 34740 :
- Avenue des Bigos, ZI du Salaison
- Voie d’acces le long de la voie ferrée, en limite de propriété parcelle BA 231.

Les références de I’Etablissement sont :
-N°RCS et N° SIRET : 712 620 715 00 284
- Code NAF : 38117

L’Etablissement est une Installation Classée pour la Protection de I’Environnement ou est soumise
d’autres contraintes réglementaires :

Rubri- Activité Autorisation /
que Déclaration
Stockages et activités de récupération de déchets de métaux et
286 |d'alliages de résidus métalliques, d'objets en métal et carcasses de Déclaration
véhicules hors d'usage
322 A | Stations de transit d’ordures ménageéres et autres résidus urbains Deéclaration
98 bis B Deépots ou ateliers de triage de matiéres usagées combustibles a Déclaration
base de caoutchouc, élastoméres, polyméres
)
167-a (Sﬂt:st;cgg: de transit de deéchets 1ndustr1els provenant d installations Déclaration
1434-1b Installation de remplissage ou de distribution de liquides Déclaration
inflammables
1530-2 Depots de bois, papier, carton ou matériaux combustibles Déclamatioh
analogues
Broyage, concassage, criblage, déchiquetage, ensachage,
2260-2 pulvérisation, trituration, nettoyage, tamisage, blutage, mélange, Déclaration

épluchage et décortication des substances végétales et de tous
produits organiques naturels

La Communauté d’Agglomération de Montpellier, représentée par son Président, Monsieur Jean-
Pierre MOURE, ou son Vice-Président délégué dans le domaine de I’Eau et de I’ Assainissement
Monsieur Louis POUGET, compétente en matiére d’assainissement et en charge du transport et
de I’épuration des eaux usées ainsi que du traitement des boues en aval, recoit dans le réseau
d’assainissement, puis traite dans la station d’épuration, les effluents de nature non domestique en
provenance de I’Etablissement, dans les conditions spécifiées ci-aprés.

La gestion du service assainissement de la ville de Vendargues a été confiée par la Communauté
d’Agglomération de Montpellier, a la société VEOLIA EAU - Compagnie Générale des Eaux
située, 765 rue Henri Becquerel, CS 29045-34967 Montpellier Cedex 2 dont le siége social est : 52
rue d’Anjou, 75384 Paris cedex, représentée par son Directeur Région Sud, Monsieur Jean-Pierre
BUCHOUD, agissant en vertu des pouvoirs qui lui sont conférés, ci-aprés désignée « I’Exploitant».



Le présent arrété ne dispense pas 1’Etablissement de prendre en compte la réglementation existante

tant au titre :
- du raccordement sur le réscau public (le Réglement Sanitaire Départemental de 1’Hérault et

le Réglement de service de I’Assainissement collectif en vigueur dans I’Agglomération de

Montpellier)
- de la réglementation des installations classées pour la protection de I’environnement (ICPE) actuelle

ou future qui pourrait exister dans son secteur d’activité
- et toute autre contrainte réglementaire qui pourrait lui étre opposce.

Article 2 : CARACTERISTIQUES DES REJETS

2.A. PRESCRIPTIONS GENERALES

D’une maniére générale, et sans prejudlce des lois et réglementations en vigueur, tout déversement

d’eaux usées autres que domestiques au réseau public d’assainissement doit étre compatible avec les

objectifs de préservation suivants :

- Protéger la santé du personnel qui travaille dans les systémes de collecte et de traitement,

- S’assurer de la compatibilité qualitative et quantitative de 1’effluent avec le réseau en respectant les
prescriptions techniques,

- Vérifier la traitabilité de I’effluent par la station d’épuratlon (STEP) en contr6lant I’absence de
matiéres ou de substances susceptibles d’avoir des conséquences sur la santé¢ humaine, la flore ou
a la faune aquatiques et les écosystémes, d’effets nuisibles sur la santé, ou d’une remise en cause
d’usages existants (prélévement pour I’adduction en eau potable, zones de baignades, ....) a I’aval
des points de déversement des collecteurs publics,

- Assurer un fonctionnement optlmal des équipements d’epuratlon et leurs équipements connexes et
ne pas endommager ces équipements de collecte et de traitement,

- Respecter les objectifs de qualité des eaux réceptrices en aval des systémes de traitement et donc
protéger la faune et la flore aquatique,

- Ne pas nuire a la dévolution finale des boues, et de leurs sous produits, susceptibles d’étre valorisées
en agriculture,

- Connaitre les sources ct les vecteurs de la contamination chimique et organique,

- Respecter la transparence des responsabilités et des engagements entre les acteurs concernés.

En outre, pour les déversements autorisés par le présent arrété, 1’établissement SITA SUD doit se

conformer aux dispositions du réglement du service de I’assainissement.

2.B. PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

Les eaux usées autres que domestiques, dont le rejet est autorisé par le présent arrété, doivent respecter
les prescriptions techniques particuliéres jointes en annexe 3 du présent arrété et a ’avis délivré par
la personne pubhque en charge du transport et de I’ épuration des eaux usées ainsi que du traitement
des boues en aval, 4 savoir la Communauté d’Agglomération de Montpellier.

Article 3 : CONDITIONS FINANCIERES

En contrepartic du service rendu, I’Etablissement SITA SUD, dont le déversement des eaux usées non
domestiques est autorisé par le présent arrété, est soumise au paiement d’une redevance dont le tarif est
fixé dans la délibération n°8758 de la Communauté d’ Agglomération de Montpellier du 23 mars 2009
(Cf. Annexe 4). La tarification de cette redevance peut étre modifiée par une nouvelle délibération.

La facturation est effectuée semestriellement, par le délégataire en charge des équipements collectifs
de I’assainissement. Les délais de paiement sont précisés sur la facture.

Article 4 : DUREE DE I’AUTORISATION

Cette autorisation est délivrée pour une période de 5 (cinq) ans, a compter de la date de notification
du présent arrété.

Si I’Etablissement SITA SUD désire obtenir le renouvellement de son autorisation, elle devra en faire
la demande au Président de la Communauté d’ Agglomération de Montpellier, par écrit, 3 (trois) mois
au moins avant la date d’expiration du présent arrété.

Article 5 : CARACTERE DE I’AUTORISATION



L’autorisation est délivrée dans le cadre des dispositions réglementaires portant sur la salubrité
publique et la lutte contre la pollution des eaux.

Elle est accordée a titre personnel, précaire et révocable. En cas de cession ou de cessation d'activits,
I’Etablissement SITA SUD devra en informer le Président de la Communauté d’Agglomération de
Montpellier.

Toute modification apportée par I’Etablissement SITA SUD et de nature a entrainer un changement
notable dans les conditions et les caractéristiques de rejet des effluents doit étre portde, avant sa
réalisation, a la connaissance du Président de la Communauté d’ Agglomération de Montpellier.

L’Etablissement SITA SUD s’engage 4 ne pas procéder a de telles modifications en cas de désaccord
motivé de la Communauté d’Agglomération de Montpellier faute de quoi la présente autorisation
serait abrogée.

Si, a quelque époque que ce soit, les prescriptions applicables au service public d’assainissement
venaient a étre changdes, notamment dans un but d’intérét général ou par décision de 1’administration
chargée de la police de ’eau, les dispositions du présent arrété pourraient étre, le cas échéant,
modifiées d’une maniere temporaire ou définitive et faire I’objet d’un nouvel arrété d’autorisation de
déversement.

Article 6 : INCIDENTS

6.A. PRINCIPES

L’Etablissement s’engage 4 ne pas utiliser de procédé visant a diluer ses effluents par le biais
d’une consommation d’eau excessive ou d’un rejet non autorisé d’eau de refroidissement ou d’eaux
pluviales, tout en conservant la méme charge polluante globale.

Les rejets d’eaux usées consécutifs a4 des opérations exceptionnelles telles que nettoyages
exceptionnels, vidanges de bassin, etc, sont autorisés 4 condition d’en répartir les flux de pollution
sur 24 heures ou plus, afin de ne pas dépasser les valeurs maximales des flux journaliers et des
concentrations fixées par le présent arrété d’autorisation de déversement.

En cas de dépassement des valeurs limites fixées dans le présent arrété d’autorisation de déversement,

I’Etablissement est tenu :

- d’en avertir dés qu’il en a connaissance la Communauté d’Agglomération de Montpellier et
I’exploitant,

- de prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution de I’effluent rejeté

En cas d’accident susceptible de provoquer un dépassement des valeurs limites fixées par le présent
arrété¢ d’autorisation, I’Etablissement est tenu :
- d’en avertir dans les plus brefs délais la Communauté d’Agglomération de Montpellier et

I’Exploitant,

- de prendre, si nécessaire, les dispositions pour évacuer les rejets exceptionnellement pollués vers
un centre de traitement spécialisé, sauf accord de la Communauté d’ Agglomération de Montpellier
et de I’Exploitant pour une autre solution,

- d’isoler son réseau d’évacuation d’eaux usées autre que domestiques si le dépassement fait peser
un risque grave pour le fonctionnement du service public d’assainissement ou pour le milieu
naturel, ou sur une demande justifiée de la Communauté d’ Agglomération de Montpellier et de
I’Exploitant.

Une réunion entre 1I’Etablissement SITA SUD, la Communauté d’Agglomération de Montpellier et
I’Exploitant sera organisée sous 8 (huit) jours suivant le constat. A la suite de cette réunion, un proces
verbal mettra en demeure I’Etablissement SITA SUD de rétablir la conformité de ses rejets d’eaux
usces non domestiques dans un délai défini lors de cette réunion.

I1 en sera de méme s’il s’avere que 1’effluent, autre que domestique, entraine un dysfonctionnement
du systéme d’assainissement ou un dépassement des teneurs actuellement admissibles en métaux des
boues résiduaires par rapport aux teneurs définies dans la réglementation en vigueur. Les frais de



remise en fonctionnement de I’installation (filiére eau et boues) seront a la charge de ’Etablissement.
Enfin, en cas de pollution du milieu récepteur consécutive a un dysfonctionnement de la station
d’épuration, la responsabilité de ’Etablissement SITA SUD sera engagée (selon ’article L 216-6 du
Code de ’Environnement) si la qualité de son effluent est mise en cause.

6.B. CONSEQUENCES TECHNIQUES

Dés lors que les conditions d’admission des effluents ne seraient pas respectées, L’Etablissement
s’engage 4 en informer la Communauté d’Agglomération de Montpellier et I’Exploitant
conformément aux dispositions de ’article 7.A, et a soumettre & ces derniers, en vue de procéder a
un examen commun, des solutions permettant de remédier a cette situation et compatibles avec les
contraintes d’exploitation du service public d’assainissement.

Si nécessaire, la Communauté d’ Agglomération de Montpellier et I’Exploitant se réservent le droit :
- de n’accepter dans le réseau public et sur les ouvrages d’épuration que la fraction des effluents
correspondant aux prescriptions définies dans le présent arrété d’autorisation de déversement,

- de prendre toute mesure susceptible de mettre fin a ’incident constaté, y compris la fermeture
du (ou des) branchement(s) en cause, si la limitation des débits collectés et traités est impossible
a mettre en ceuvre ou inefficace ou lorsque les rejets de 1’Etablissement présentent des risques

importants.

Toutefois, dans ce cas, la Communauté d’Agglomération de Montpellier et I’Exploitant :
- informeront I’Etablissement de la situation et de la (ou des) mesure(s) envisagée(s), ainsi que de

la date a laquelle celles-ci pourraient étre mises en ceuvre,
- le mettront en demeure d’avoir a se conformer au respect des valeurs limites et aux dispositions
définies dans le présent arrété d’autorisation de déversement avant cette date.

6.C. CONSEQUENCES FINANCIERES

L’Etablissement est responsable des conséquences dommageables subies par la Communauté
d’Agglomération de Montpellier et I’Exploitant du fait du non respect des conditions d’admission
des effluents et, en particulier, des valeurs limites définies par le présent arrété d'autorisation de |
déversement, et ce dés lors qu’un lien de causalité entre la non conformité des dits rejets et
les dommages subis par la Communauté d’Agglomération de Montpellier et I’Exploitant aura été
démontré.

Dans ce cadre, il s’engage a réparer les préjudices subis par la Communauté d’Agglomération de
Montpellier et I’Exploitant et & rembourser tous les frais engagés et justifiés par ceux-ci.

Notamment, si les conditions initiales d'élimination des sous-produits et des boues générés par le
systéme d’assainissement devaient étre modifiées du fait des rejets de I'Etablissement, celui-ci devra
supporter les surcofits d’évacuation et de traitement correspondants.

Il en est de méme si les rejets de 1’ Etablissement influent sur la quantité et la qualité des sous-produits
de curage et de décantation du réseau et sur leur destination finale.

Article 7 : SANCTION, CONTESTATION ET RESPONSABILITES

7.A. SANCTION

L’Etablissement a obligation de procéder & I’information, sous 48 h, de toute non-conformité a la
Communauté d’ Agglomération de Montpellier et I’Exploitant. Les contraventions au présent arrété
seront constatées par des procés-verbaux établis par les services communaux, ou de I’Etat, compétents
et poursuivies conformément aux lois.

Le Code de la Santé Publique précise dans I’article L.1337-2: « Est puni de 10 000 Euros d'amende le
fait de déverser des eaux usées autres que domestiques dans le réseau public de collecte des eaux usées
sans l'autorisation visée a l'article 1. 1331-10 ou en violation des prescriptions de cette autorisation ».

7.B. CONTESTATION

Les litiges non résolus & ’amiable et résultant de 1’application du présent arrété seront soumis a une
commission d’arbitrage. Cette commission sera composée du représentant de 1’Etablissement, d’un
représentant de la Communauté d’ Agglomération de Montpellier et d’un représentant de I’ Agence de
1’Eau Rhéne Méditerranée et Corse.



Dans le cas ot un arrangement ne pourra étre obtenu dans un délai de 30 jours francs, le litige sera
soumis au Tribunal Administratif de Montpellier.

7.C. RESPONSABILITE
L’Etablissement est responsable de la qualité et des quantités des effluents produits par son activité.

L’Etablissement est tenu d’effectuer les analyses de ses rejets selon les paramétres et la fréquence
précisés dans le présent arrété (Annexe 3, paragraphe 4.5.4). Ces analyses, accompagnées du bilan 24
heures, doivent étre communiquées 4 la Communauté d’Agglomération de Montpellier dés réception
des résultats par ’Etablissement.

En cas de non réalisation de ces analyses ou de la non communication de ces résultats & la
Communauté d’Agglomération de Montpellier, la redevance non domestique sera calculée sur les
résultats d’analyses d’un (des) contrle(s) inopiné(s) (Annexe 3, paragraphe 4.5.5) sur les rejets
de I’Etablissement. Ce contréle, effectué par Communauté d’Agglomération de Montpellier ou son
mandataire, sera a la charge de I’Etablissement.

La Communauté d’Agglomération de Montpellier est responsable de la collecte, du transport et
de I'épuration des caux usées ainsi que du traitement des boues en aval et de leur impact sur
I’environnement, sauf en cas de non respect par ’Etablissement de ses obligations.

L’Exploitant est responsable du fonctionnement de ses ouvrages et de leur impact sur 1’environnement.
Il est détenteur d’une copie de I’arrété, qui lui est notifié en méme temps que I’Etablissement, afin
de lui permettre de prendre connaissance des obligations réglementaires de I’Etablissement, du type
de rejets, de contréler et d’intervenir autant que de besoin selon les articles afférents de son contrat
d’affermage.

Arrété n° A2012-106 Fait a Montpellier, le 19/10/2012
M. L. POUGET

Tr:}nsmis en 19/10/12 SIGNE

Préfecture le

Affiché le 19/10/2012

Vice-Président de la Communauté

. d'Agglomération de Montpellier, délégué
Notifié le a I'Eau et a I'Assainissement

034-243400017-20120101-

Identifiant Imc137720-AR-1-1

Monsieur le Président certifie sous sa responsabilité le caractére exécutoire de cet acte et informe que le présent arrété peut faire l'objet
d'un recours gracieux dans un délai de deux mois adressé au Président ou d’un recours contentieux devant le tribunal administratif de
Montpellier dans un délai de deux mois a compter de sa publication ou notification.
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ANNEXE 1; GLOSSAIRE - DEFINITIONS

1. EAUX USEES DOMESTIQUES

Article R214-5 du Code de I'Environnement : « Constituent un usage domestique de I'eau, au
sens de l'article L. 214-2, les prélévements et les rejets destinés exclusivement 2 la satisfaction
des besoins des personnes physiques propriétaires ou locataires des installations et de ceux
des personnes résidant habituellement sous leur toit, dans les limites des quantités d'eau
nécessaires a l'alimentation humaine, aux soins d'hygiene, au lavage et aux productions
végétales ou animales réservées a la consommation familiale de ces personnes.

En tout état de cause, est assimilé a un usage domestique de l'eau tout prélevement inférieur
ou égal a 1 000 m3 d'eau par an, qu'il soit effectué par une personne physique ou une
personne morale et qu'il le soit au moyen d'une seule installation ou de plusieurs, ainsi que
tout rejet d'eaux usées domestiques dont la charge brute de pollution organique est inférieure
ou égale a 1,2 kg de DBO:s. »

En conséquence on entend par eaux usées domestiques :

- Les eaux vannes (urines et matieres fécales) ;

- Les eaux ménageres (lessive, cuisine, toilettes,...)

2. EAUX PLUVIALES

Les eaux pluviales sont celles qui proviennent des précipitations atmosphériques. Peuvent &tre
reconnues assimilées a ces eaux pluviales les eaux d’arrosage et de lavage des voies publiques
et privées, des jardins, des cours d’immeubles.

3. EAUX INDUSTRIELLES ET ASSIMILEES

Sont classées dans les eaux non domestiques, tous les rejets d’eaux provenant d’une
utilisation autre que domestique (au sens de I’article R214-5 du Code de I’Environnement),
issues des activités professionnelles d’entretien et d’exploitation notamment de tout
établissement & vocation industrielle, commerciale, artisanale ou autres. Sont notamment
assimilées & ces eaux, les eaux claires (eaux de pompage dans la nappe, eaux de rabattement
de nappe, eaux de refroidissement / chauffage / rafraichissement, eaux de piscines collectives,
eaux de process traitées) et les eaux issues des aires de lavage.



ANNEXE 2 : COORDONNEES DES DIFFERENTS ACTEURS CONCERNES

1. Etablissefnent

- Nom et Prénom du responsable de 1’Etablissement : Monsieur Dominique LOPEZ
- Qualité : Responsable d’exploitation

- Téléphone : Fixe : 04.67.16.37.91 Portable : 06.40.20.30.99

- Télécopie : 04.67.16.37.98

- Nom et Prénom de 'interlocuteur chargé du suivi de I’arrété au sein de I’Etablissement :
Monsieur Dominique LOPEZ

- Qualité : Responsable d’exploitation

- Téléphone de cet interlocuteur : Fixe : 04.67.16.37.91 Portable : 06.40.20.30.99
- @mel de cet interlocuteur : dominique.lopez @sita.fr

- Nom du propriétaire : SITA SUD

- Nom du Syndic (ou du propriétaire) si c’est une copropriété : Sans objet

2. Communauté d’Agglomération de Montpellier (CAM)

Controle des Rejets Industriels et des Déchets toxiques (CRIDt)
Service Contrdle d’Exploitation
Direction de I’Eau et de I’ Assainissement

- Adresse : 50, place Zeus — CS 39556
34961 MONTPELLIER CEDEX 02

- Nom et Prénom de ’interlocuteur chargé du suivi de I’arrété au sein de la CAM :
Monsieur Yvon DANVERT.

- Qualité : Ingénieur, Responsable de la cellule CRIDt
- Téléphone : Fixe : 04 67 13 64 39

- Télécopie : 04 67 13 69 01

- @mel : y.danvert@montpellier-agglo.com

- Secrétariat : 04 67 13 64 39

3. Exploitant

- Nom et Prénom du représentant de I’Exploitant : Mr Serge BOURDON

- Qualité : Directeur du Centre Opérationnel Hérault

- Téléphone : Fixe : 04.67.20.73.73

- Télécopie : 04.67.20.74.40

- Nom et Prénom de I’interlocuteur chargé du suivi de I’ Arrété au sein de I’entreprise
Exploitante : Mme Nelly TALAZAC

-Qualité : Chargée des relations avec les industriels

- Téléphone de cet interlocuteur : Fixe : 04.67.20.74.36 Portable : 06.21.10.31.93

- @mel : nelly.talazac @veoliaeau.fr

- Astreinte au : 0811.900.500




_ ANNEXE 3 : PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

1. Généralités

Apres avis de la Communauté d’ Agglomération de Montpellier et sur la base des conditions
relatives 2 ['admission 2 la station d'épuration, les eaux usées autres que domestiques, dites
"industrielles”, en provenance de 1'Etablissement SITA SUD, doivent respecter les
prescriptions techniques et les valeurs limites des débits et des flux maxima
autorisés (mesurés selon les normes en vigueur) précisé dans les paragraphes suivants :

2, Caractéristiques de I’Etablissement

2.1 - Nature des activités

Les activités principales entreprises dans les locaux de 1’ établissement sont :
- Collecte et centre de transfert de déchets ménagers et assimilés

Les surfaces pouvant générer des eaux souillées, non déversables en l'état au réseau d’eaux
usées, sans prétraitement sont :

- Stockage de déchets ménagers d’une surface 605 m?,
- Station de service a usage interne d’une surface 130 m2
- Ateliers de maintenance d’une surface 360 m2,

Ce qui représente une surface totale d’environ 1 095 m?
Les autres zones ne seront pas concernées par I’ouvrage de prétraitement.
2.2, Rythme d’activité de ’Etablissement
Périodes d’activité de 1’Etablissement sur I’année :
Rythme de travail de I’Etablissement : 8 heures / jour,
6 jours / semaine,
12 mois / an.
Effectif de I’Etablissement : 72 personnes

2.3. Plan des installations

Un plan, au 1/1000é'"°, des installations privées d’évacuation des eaux de 1’Etablissement,
expurgé des éléments a caractere confidentiel est annexé au présent arrété (Cf. Annexe 5).

2.4. Usages de I’eau
2.4.1. Comptage des prélevements

La totalité de I’eau utilisée par 1’Etablissement représente un volume annuel estimé a 1 420
m’ (détails de la provenance et de la répartition dans 1’article 4.4 de la présente Annexe)

2.4.2. Usages de ’eau
Les usages de I’eau sont les suivants : Usage domestique : 1,57 m*/jour,

Usage industriel : 2,98 m*/jour
2.5. Liste des produits polluants utilisés par 1’Usager



L’Etablissement utilise 4 la date de la signature du présent arrété, les types de produits
suivants :

Etape du procédé Type de produit utilisé

Lavage Poids Lourds Détergent

Lavage des bitiments et des installations Détergent

Lavage Aire de stockage Eau brute

Vie du site Produits ménagers, produits de bureau, etc.
Peinture, solvants, aérosols, batteries et accumulateurs,

Maintenance équipements, véhicules et néons, lampe a mercure et sodium, liquide de

batiments refroidissement, de frein et fluides de systemes
hydrauliques, hydrocarbures, huiles, graisses, etc.

L’Etablissement se tiendra a la disposition de la Communauté d’Agglomération de
Montpellier et de I’Exploitant pour répondre a toute demande d’information quant a la nature
des produits utilisés par ce dernier. A ce titre, les fiches “produit” et les fiches de données de
sécurité correspondantes peuvent étre consultées, a tout moment durant la durée de validation
du présent arrété, par la Communauté d’Agglomération de Montpellier et de 1I’Exploitant dans
les locaux de I’Etablissement.

2.5.1. Mise a jour de la liste des produits polluants utilisés par I’Etablissement

N

Les informations mentionnées au présent article sont mises & jour par 1’Etablissement au
moment de chaque réexamen de I’arrété.

2.6. Déchets générés par ’activité

Les principaux déchets dangereux, pouvant étre source de pollution et etre déversés dans les
réseaux d’assainissement, sont consignés dans le tableau suivant :

Type de déchet Quantité produite | Admissibilité au réseau Mode
annuellement d’assainissement (O/N) d’élimination
L ati : i . . ki i
. avage,'nettoy?gle des bitiments Non précisé Oui aprés traitement Stockage cuve puis
installations, véhicules, etc. résean EU
Résidus de déchets industriels banals (DIB)
Résidus de déchets d’équipements
électriques et électroniques (DEEE) Emport des boues pai
Résidus de déchets et résidus urbains société spécialisée et
Résidus de déchets de matieres usagées Lo ; agréée vers station
. Oui aprés traitement = .
combustibles d’épuration (Lattes,

125 000 tonnes en

Résidus de déchets bois, papier, carton, etc. Maéra)

transit sur le site

Résidus de déchets de broyage de végétaux

Polymeres, élastomeéres, résines, etc.

Hydrocarbures

Graisses Non Evacuation sur
décharge (interne &

Huiles Non I’entreprise

Les bordereaux de suivi des déchets (BSDI), des 12 (douze) derniers mois, et le contrat de
maintenance seront regroupés et mis a la disposition de la Communauté d’ Agglomération de
Montpellier et de I’Exploitant.

3. Conditions techniques



3.1 Branchements

Les branchements aux réseaux d’assainissement se font comme suit :

Réseau public

Réscau public

Réseau public

Milicu naturel

Eaux Usées Unitaire Eaux Pluviales (nom du milieu récepteur)
Eaux usées domestiques Oui Non Non Non
Eaux usées industrielles Oui Non Non Non
Eaux pluviales Non Non Oui Non

Les rejets pluviaux sont différenciés des rejets industriels et domestiques.

Les réseaux internes a I’établissement sont des réseaux séparatifs.

Le raccordement a ces réseaux est réalisé par :

1 branchement au réseau d’eaux usées, situé Avenue des Bigos (entrée principale),

recevant les effluents (atelier et aire de lavage) de type domestique et autres que

domestiques,

- 1 branchement au réseau pluvial, situé Avenue des Bigos (entrée principale), recevant les
effluents de type pluvial.
- 1 branchement pour les eaux usées autres que domestiques (quai de transfert), situé en
limite de cldture c6té Est voie ferrée et voie d’acces (parcelle BA 231, branchement

2011),

- 1 branchement au réseau pluvial (quai de transfert), situé en limite de cloture c6té Ouest
voie ferrée, recevant les effluents de type pluvial (surverse du bassin de rétention

« voirie »),

11 existe donc 4 branchements distincts. (Cf. plan de localisation en Annexe 5)

Chaque branchement comprend depuis la canalisation publique :
- un dispositif permettant le raccordement au réseau public,
- une canalisation de branchement située sous le domaine public et sous le domaine privé,
- un regard de branchement placé sur le domaine public. Ce regard est visible et
accessible en permanence aux agents du service public de I’assainissement,

3.2 Réseau de relevage privé

- Les postes de relevage sont au nombre de 3 :
. 1 pour le réseau Eaux usées (EU). Les eaux usées sont stockées dans une cuve de

80 m> (Arr. Préf, 18/02/08) asservi avec une alarme de niveau,
. 2 pour le réseau pluvial (EP).

- Le lieu d’implantation des postes de relevage sont situés :

. pour le réseau EU, al’extérieur du batiment « centre de tri »,

. pour le réseau EP, la premiére au bassin de rétention « voirie » c6té Ouest voie
ferrée et la seconde & I’extérieur du batiment « centre de tri ».
(Cf. plan de localisation en Annexe 5)




L’Etablissement justifie du bon entretien de ses installations a

N

la Communauté

d’Agglomération de Montpellier et & I’Exploitant. L’Etablissement s’engage a entretenir ces
installations selon le calendrier suivant :

Installation

Fréquence d’entretien

Type de pompe et débit

Réseau EU

Au minimum 2 fois par an

Pompe 5 I/s (x2)
Fosse de 3,3 m’
dénivelé 7 m

Réseau EP

Au minimum 2 fois par an

Pompe 60 I/s (x3)
Fosse de 14,7 m®
dénivelé 7 m

4. Admissibilité des rejets

Les effluents autres que domestiques doivent respecter les clauses techniques figurant ci-

apres.

4.1, Pré-traitement

L’Etablissement déclare que ses eaux usées autres que domestiques subissent un traitement

avant rejet comprenant :

Origine de ’cffluent | Installation de pré-traitement | Estimation du volume par jour | Point de rejet
Eau de ruissellement Bassin de décantation e
s p n Non précisé
sur la totalité de la Séparateur & hydrocarbures (x 1) - z
. Ay p Capacité du séparateur : Réseau EP

parcelle (Quai de Déshuileur, débourbeur

: 5 mg/l 2001/s
transfert)
Eau de process Centre D? grillage (15 mm) Non précisé .
de tri (Quai de transfert) T YTORATONIER T ©) Capacité du séparateur : 5 I/s e

Déshuileur, débourbeur p & )
Eau de ruissellement sur
. mtflhte deila par Eelie Séparateur & hydrocarbures (x 1) N?n precise . 7
(Ateliers y compris b : Capacité du séparateur : Réseau EP
. . Déshuileur, débourbeur
Station service et 1,51/s
Stockage Carburant)
. 2 " Non précisé

Piste 'de lavage_ Se’para'teur a h’ydrocarbures x1) Capacité du séparateur : Réseau EP
(Ateliers) Camion, Déshuileur, débourbeur 5 mg/l 15 Us

Ces dispositifs de traitement ou d’épuration avant rejet sont congus, installés, exploités et
entretenus sous la responsabilité de 1’Etablissement pour faire face aux éventuelles variations
de débit, de température ou de composition des effluents, en particulier a I'occasion du
démarrage ou de l’arrét des installations, et afin de réduire au minimum les durées

d’indisponibilité.

N

L’Etablissement justifie du bon entretien de ses installations a la Communauté
d’Agglomération de Montpellier et a ’Exploitant. Les bordereaux d’enlévement des sous-
produits de ces installations, des 12 (douze) derniers mois ou le contrat annuel s’il existe, sont
mis 2 la disposition de la Communauté d’Agglomération de Montpellier et de 1’Exploitant.
L’Etablissement s’engage a entretenir ces installations selon le calendrier suivant :

Installation Fréquence d’entretien Fréquence de vidange
Bassin de décantation Autant que de besoin Trimestrielle
Séparateur & hydrocarbures (x 4) Autant que de besoin Trimestrielle
Dégrillage (15 mm) Quotidien Sans objet




L’Etablissement justifie auprés de la de la Communauté d’ Agglomération de Montpellier et
de I’Exploitant, avant le raccordement au réseau d’eaux usées, des dispositions techniques
mises en ceuvre et permettant la conformité des effluents aux prescriptions définies dans la
présente annexe.

4.2 Déchets de fabrication et boues d’épuration .

La nature, I'origine et la destination des principaux déchets solides, liquides, toxiques,
radioactifs, inflammables (et autres) et des boues d’épuration sont les suivantes :

Nature et origine des déchets Estlm;(n:(l)?]r;;?nuelle Destination finale
Bassin de décantation eaux pluviales 3,3 Station d’épuration
Séparateur i hydrocarbures (x 4) Non précisé Emport par société spécialisé

- Le prestataire collecteur I’entreprise : SRA SAVAC
- Leur destination finale : Station d’épuration MAERA & Lattes

Les bordereaux d’enlevement des sous-produits de ces installations, des 12 (douze) derniers
mois ou le contrat annuel s'il existe, sont mis a la disposition de la Communauté
d’Agglomération de Montpellier et de I’Exploitant.

4.3 Utilisation spécifique de 1’eau dans I’activité professionnelle

L’eau est intégrée au process de production (lavage, nettoyage),

L’eau n’est ni prétraitée ni traitée.
4.4 Volumes

L’Etablissement mettra & disposition, de la Communauté d’ Agglomération de Montpellier et
de I’Exploitant, les relevés de ses consommations des 12 (douze) derniers mois.
L’Etablissement déclare que toute I’eau qu’il utilise provient des dispositifs suivants
d’alimentation en eau et les volumes prélevés sont estimés i :

=] 9 A
Origine dc I’eau Volumes BFidiabonn Utilisations
annuel m
Distribution publique
Alimentation en eau brute BRL 565 00868748 Arrosage espaces verts, aire
de lavage

Réseau public d’alimentation en eau potable 275 2034304000248301 Process, incendie (RIA)
90 2034304100018701 Process, incendie (PI)
490 2034304000248401 Domestique

TOTAL 1420

4.5. Caractéristiques de la pollution

Les eaux usées autres que domestiques, dites "industrielles", en provenance de
I'Etablissement SITA SUD, doivent respecter les valeurs limites des débits, des flux maxima
autorisés (mesurés selon les normes en vigueur) et ne doivent pas contenir les substances
interdites suivantes :




- toute substance radiocactive ;

- toute matiére solide, liquide ou gazeuse susceptible d'étre la cause directe ou indirecte, soit
d'un danger pour le personnel d'exploitation des ouvrages d'évacuation et de traitement, soit
d'une dégradation des dits ouvrages ou d'une géne dans leur fonctionnement ;

- toute matiére pouvant altérer la qualité des sous-produits du systeme d'assainissement,
notamment les boues de stations d'épuration, en les rendant impropres a la valorisation
agricole ;

- toute substance pouvant créer des nuisances olfactives ou dégager soit par elle-méme, soit
aprés mélange avec d'autres effluents, des gaz ou vapeurs dangereux, toxiques, inflammables.

4.5.1. Métrologie : Dispositifs de mesures et de prélevements

- La mesure du débit est estimée par rapport & la consommation en Eau Brute (atelier et
aire de lavage), au fonctionnement de la pompe de relevage (quai de transfert).

- Les lieux d’implantation des prélevements d’échantillon sont dans les regards d’eaux
usées industrielles situé Avenue des bigos et coté voie ferrée (Cf. plan de localisation en
Annexe 5).

Un dispositif de mesure sera installé par 1’Etablissement SITA SUD a ses frais au point de
rejet des eaux industrielles dans le réseau de collecte des eaux usées pour le quai de transfert
et un compteur sur la canalisation d’eau Brute (atelier et aire de lavage). Le lieu
d’implantation sera mis a I’approbation de la Communauté d’ Agglomération de Montpellier
et de I’Exploitant. Tous ces appareils de mesure seront entretenus et étalonnés par
I’Etablissement SITA SUD a ses frais selon les données constructeurs et la réglementation en
vigueur.

L’Etablissement installera & demeure, dans un délai de six (6) mois & compter de la
notification du présent arrété :

Compte tenu de la configuration des installations de rejet, I’Etablissement maintiendra un
regard facilement accessible et spécialement aménagé pour permettre le prélevement dans ses
réseaux d’eaux usées autres que domestiques.

L’Etablissement en laissera le libre accés aux agents du service de 1’Assainissement de la
Communauté d’Agglomération de Montpellier et de I’Exploitant, sous réserve de respecter
par ces derniers des procédures de sécurité mises en place par I’Etablissement. Le cas
échéant, ces procédures sont communiquées a la Communauté d’Agglomération de
Montpellier et a I’Exploitant.

Un débitmeétre qui devra comprendre, outre un totaliseur de volume, un systeme
d’enregistrement en continu des débits ou un canal de comptage qui sera équipé d’un canal .
venturi, ou d’un déversoir, normalisé permettant d’assurer une mesure de débit et des
prélevements.

L’appareillage est soumis préalablement a I’agrément de la Communauté d’Agglomération de
Montpellier et de son Exploitant s’il ne fait pas I’objet d’une homologation.

Le calage de I’appareil sera effectué au minimum une fois par an et dans tous les cas des que
I’une des parties contestera la validité de la mesure. Les résultats de la campagne



d’étalonnage seront mis a disposition, par 1'Etablissement, des services de la Communauté
d’Agglomération de Montpellier et de I’Exploitant.

L’échéancier de mise en conformité est précisé a I’ Article 5 de la présente annexe.

4.5.2, Débits maxima autorisés :

Point de rejet situé Avenue des Bigos (atelier et aire de lavage) :
Le volume annuel, d’eaux usées non domestiques, rejeté est estimé a : 396 m’.

Débits moyennés

Débits maxima autorisés

débit journalier :

1,27 m3/jour

débit journalier ;

Non précisé

débit horaire :

0.16 m?heure

débit horaire instantané :

Non précisé

débit instantané :

0.044 }/seconde

débit instantané :

Non précisé

Calcul sur la base de 6 jours /semaine pendant 1 an et de 8 heures par jour

Point de rejet situé en limite de cloture c6té Est voie ferrée et voie d’acces (Centre de
transfert) (nouveau branchement 2011):
Le volume annuel, d’eaux usées non domestiques, rejeté est estimé a : 358 m®,

Débits moyennds

- Débits maxima autorisés

débit journalier :

1.15 m¥/jour

débit journalier :

Non précisé

débit horaire :

0.14 m3heure

débit horaire instantané :

Non précisé

débit instantané :

0.04 I/seconde

débit instantané ;

Non précisé

4.5.3. Flux maxima autorisés (mesurés selon les normes en vigueur) :

4.5.3.1. Concentrations et charges autorisées

Les rejets doivent respecter les valeurs limites suivantes. Ces valeurs doivent €tre considérées
comme des prescriptions maximales et peuvent &tre renforcées notamment par la législation
sur les Installations Classées Pour I’Environnement (ICPE).

Point de rejet situé Avenue des Bigos (atelier et aire de lavage) :

Paramétres Flux journalicr Flux horairc Concentration | Valeur limite maximale
maximal (kg/jour)*| maximum (kg/h)**| moyenne (mg/l) a respecter (mg/l)**#

DBOs 0.07 0.05 52 300
DCO 0.17 0.11 130 675
MES 0.22 0.06 172 350
Azote total Kjeldhal (NTK) 0.005 0.01 4.1 60
Phosphore total (P) 0.01 0.002 10 12
Matiéres Inhibitrices (MI) (meqt/l) 2.29 eqg/jr 0.35 eq/h 2 eq/m3 2.2 eq/m3
METOX détaillé 0.003 0.0004 2.08 2.5
Substances organochlorées (AOX) 0.0003 48.10-6 0.25 0.3
Rapport DCO/DBOs <25
Potentiel Hydrogene (pH) 55<x<8,5
Température <30°C

*Les limites maximales du flux journalier (exprimé en kilogramme par jour) représentent le volume journalier
des effluents rejetés par la concentration moyenne.
** Les limites maximales du flux horaire (exprimé kilogramme par heure) représentent le volume horaire des
effluents rejetés par la concentration maximale autorisée
##% La valeur limite maximale 2 respecter est la concentration moyenne augmentée de 20% ou la valeur domestique.
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Point de rejet situé en limite de cloture coté Est voie ferrée et voie d’acces (Centre de

transfert) :
Paramétres Flux journalicr Flux horaire Concentration | Valeur limite maximale
maximal (kg/jour)*) maximum (kg/h)*¥| moyenne (mg/l) | 2 respecter (mg/l)***
DBOs 2.59 0.38 2250 2700
DCO 2.69 0.39 2339 2807
MES 0.24 0.05 210 350
Azote total Kjeldhal (NTK) 0.07 0.01 63 76
Phosphore total (P) 0.01 0.002 10 12
Matiéres Inhibitrices (MI) (meqt/l) 1.15 eq/jr 0.17 eq/h 1 eq/m3 1.2 eq/m3
METOX détaillé 0.004 0.0005 3.15 3.8
Substances organochlorées (AOX) 0.0004 54.10-6 0.32 0.38
Rapport DCO/DBOs <25
Potentiel Hydrogéne (pH) 55<x<8)5
Température <30°C

*Les limites maximales du flux journalier (exprimé en kilogramme par jour) représentent le volume journalier

des effluents rejetés par la concentration moyenne.

#% Les limites maximales du flux horaire (exprimé kilogramme par heure) représentent le volume horaire des

effluents rejetés par la concentration maximale autorisée

4% La valeur limite maximale & respecter est la concentration moyenne augmentée de 20% ou la valeur domestique.

Concentrations devant étre respectées aux 2 points de rejets :

Normes des Rejets des paramétres inétaux et métalloides

Paramétres

Concentration maximale en mg/l

Cadmium (Cd) 0.02
Chrome et ses composés (Cr) 0.5
Cuivre et ses composés (Cu) 0.5
Mercure (Hg) 0.01
Nickel et ses composés (Ni) 0.25
Plomb et ses composés (Pb) 0.5
Sélénium (Se) 0.05
Total métal lourd (Cr+Cu+Ni+Zn) 3

Zinc et ses composés (Zn) 2

Autres paramétres minéraux

Paramétres Concentration maximale en mg/l
Aluminium (Al) 5
Antimoine (Sb) 0.2
Argent (Ag) 0.1
Arsenic et ses composés (As) 0.1
Chlore libre (Cl») 1
Chlorures totaux (CI) 500
Chrome hexavalent (CrVI) 0.1
Cobalt (Co) 2
Cyanure (CN) 0.1
Etain et ses composés (Sn) 2
Fer (Fe) 5
Fluor et ses composés (F) 15
Magnésium (Mg) 100
Mangangse et ses composés (Mn) 1
Nitrites (NO,) 1
500
SUlistesI39) Dépassement pour la fosse : 650
Sulfites (SO;) 5
Sulfures (S) 0.5
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Autres parameétres organiques
Paramétres Concentration maximale en mg/]

Détergents anioniques 10
Détergents cationiques 3
Dichlorométhane (CH,Cl,) < scuil analytique
Huiles et graisses (sec) 150
Hydrocarbures polycycliques aromatiques (HAP) 0.01
Hydrocarbures totaux 5

Phénols 0.02
Solvants organochlorés aromatiques (PCB) < seuil analytique
Tétrachlorure de carbone (CCly) < seuil analytique

ik Les limites maximales du flux journalier (exprimé en gramme ou kilogramme par jour) représentent le
volume journalier des effluents rejetés par la concentration maximale autorisée et sont modulées par un
coefficient 0,9.

4.5.3.2. Prescriptions particuliéres

N

L’établissement s’engage a justifier des dispositions prises pour assurer une collecte
séparative et éviter ainsi d’envoyer des eaux pluviales dans les réseaux publics d’eaux usées.

Toute exploitation de forage ou d’achat d’eau brute sera déclarée au service public
d’assainissement dans les 15 jours aprés sa mise en service.

4.5.4. Auto-surveillance

L’Etablissement SITA SUD est responsable, a ses frais, de la surveillance et de la conformité
de tous ses rejets au regard des prescriptions du présent arrété d’autorisation.

L’Etablissement SITA SUD met en place, sur les rejets d’eaux usées autres que domestiques,
un programme de mesures dont la nature et la fréquence sont les suivantes :

Point de rejet situé Avenue des Bigos (atelier et aire de lavage) :

Mesure ou analyse Fréquence Méthode de mesure ou d’analyse
Volume journalier Semestrielle
DéEbit de pointe horaire Semestrielle
DBO; Semestrielle
DCO Semestrielle
MEST Semestrielle
Hydrocarbures totaux Semestrielle
Azoe K eld‘hal (NTKJ,) Semestrfelle Méthode normalisée AFNOR sur un échantillon
Ion Ammonium (NH.D Semestriclle moyen 24 h par un laboratoire extérieur agréé
Phosphore total (Pt) Semestrielle
Matiéres Inhibitrices (MI) Semestrielle
METOX détaillé Semestrielle
Substances organochlorées (AOX) Semestrielle
Sulfates (pour rejet fosse) Semestrielle
T® Semestrielle
pH Semestrielle




Point de rejet situé en limite de cloture coté Est voie ferrée et voie d’acces (nouveau
branchement 2011):

Mesure ou analyse Fréquence Méthode de mesure ou d’analyse

Volume journalier Semestrielle
Débit de pointe horaire Semestrielle
DBO; Semestrielle
DCO Semestrielle
MEST Semestrielle
Hydrocarbures totaux Semestrielle

Lo Tl S VIS, Semestrielle | \1eihode normalisée AFNOR sur un échantillon

Ion Ammonium (NH, ) Semestrielle moyen 24 h par un laboratoire extérieur agréé

Phosphore total (Pt) Semestrielle
Matiéres Inhibitrices (MI) Semestrielle
METOX détaillé Semestrielle
Substances organochlorées (AOX) Semestrielle
Sulfates Semestrielle
T® Semestrielle
pH Semestrielle

Il est convenu que ces programmes de mesures pourront &tre modifiés, notamment dans le cas
ol les prescriptions relatives a la surveillance des ouvrages de collecte et de traitement ‘des
eaux usées, définies dans le présent arrété d’autorisation du systéme d’assainissement dans
lequel ses eaux sont déversées, seraient modifiées. Le cas échéant, ces modifications feront
I’objet d’un nouvel arrété d’autorisation de déversement.

Les mesures de concentration, visées dans le tableau ci-dessus, seront effectuées sur des
échantillons moyens de 24 heures, proportionnels au débit, conservés a basse température
(4°C). Les résultats d’analyse sont transmis semestriellement au service public
d’assainissement de la Communauté d’ Agglomération de Montpellier.

Les analyses prévues dans le programme d’analyses seront effectuées au mois de Février et
au mois de Juillet.

L’Etablissement SITA SUD s’engage a effectuer les analyses dans les mois définis par le
programme de mesure de Darrété. Ces résultats d’analyses seront communiqués,
simultanément a la Communauté d’Agglomération de Montpellier et & 1’Exploitant, dans le
mois qui suit cette analyse. Le non respect de cette obligation entrainera des pénalités qui
seront fixées par une délibération a venir.

L’Etablissement SITA SUD avertira le service public d’assainissement de la Communauté
d’Agglomération de Montpellier en cas de dépassement des prescriptions décrites ci-dessous
ou dans le cas d’un dysfonctionnement de son exploitation.

4.5.5. Controles inopinés :

Le service public d’assainissement pourra effectuer a ses frais et de fagon inopinée des
contrdles de débit et de qualité. Les résultats seront communiqués par le service public

d’assainissement a 1’Etablissement SITA SUD.

Toutefois, dans le cas ol les résultats de ces controles dépasseraient les concentrations ou flux
maxima autorisés ou réveleraient une anomalie, les frais de I’opération de contrdle concernée




seront mis a la charge de I'Etablissement SITA SUD sur la base des piéces justificatives
produites par le service public d’assainissement.

5. Echéancier de mise en conformité

Le présent arrété est subordonné de la part de I’Etablissement SITA SUD a une mise en
conformité de la qualité de ses équipements et de ses effluents selon 1’échéancier suivant :

5.1. Mise en conformité des équipements

Compte tenu de la non-conformité des équipements de mesure et de prélévement de
I’Etablissement aux conditions d’admissibilité dans les réseaux publics d’assainissement et
pour tenir compte des difficultés techniques a la mise en conformité, les différentes parties ont
décidé, d’un commun accord, d’adopter 1’échéancier suivant :

Equipements non conformes Améliorations techniques a réaliser Date dc mise en conformité
Equipement de comptage 3 ) 6 mois 4 compter de la date de
quipe ptag Débitmetre ou canal venturi - P Ny
au quai de transfert notification du présent arrété
Comptage de la consommation | Compteur * sur la canalisation | 1 mois & compter de la date de
d'eau brute (BRL) aux ateliers d’alimentation notification du présent arrété

La fréquence de l’entretien des équipements de prétraitement doit &tre en fonction de
I’activité. La fréquence sera au minimum de 2 fois par an.

5.2. Mise en conformité des rejets
Compte tenu de la non-conformité des rejets de I’Etablissement aux conditions d’admissibilité

dans les réseaux publics d’assainissement, les différentes parties ont décidé, d’un commun
accord, d’adopter 1’échéancier suivant :

Points non conformes Améliorations techniques a réaliser Date de mise en conformité
. | A surveiller, si les résultats évoluent
Taux de METOX pour le rejet |, . ) ; " . s 7 v
PR négativement un traitement devra étre | Dés la notification du présent arrété
atelier-aire de lavage N
envisagé
Taux DCO et DBO élevés pour | A surveiller, si maintien de résultats élevés | -, = = : W
" . A — Dés la notification du présent arrété
le quai de transfert un traitement devra étre envisagé
Taux de METOX élevé pour le [ Si les résultats évoluent négativement un| ., = w 7 P
. . . . L D¢és la notification du présent arrété
rejet quai de transfert traitement devra étre envisagé
Taux de sulfate élevé pour le | A surveiller, si maintien de résultats élevés | ., L E 5 .
. . " o Dés la notification du présent arrété
quai de transfert un traitement devra étre envisagé
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ANNEXE 5 ; PLANS

Plan masse avec implantation du PR, des réseaux internes de collecte et des points de

3 S i - = |
° —
e“  E— - — "
e e e et

18




. el i
e "'i‘:‘:l!T'l‘"_

J-;‘ 0 =K Sy
o ’.I » & ‘U’

oo T e ﬂ
) L B ‘
. LR X 1 "'.,

2 Hom
! Wil (S8 T-F 1-%1 &
LE ]

! ﬁl’?i;ét’fiarikr*;ﬂJZM}‘:‘zg Fli y bt i o Ko i g

l!’ i I!,;’:;‘L-'ﬂ::'f_;l I i;;§i§1;;]j '}:I;il;.l';‘-;:"_':.,f".:' f - |'I,I i |,"_ R ul

33



W A sdrmsniean 1 . o el
| X itk
)y

‘! il nn i) ifl L A .‘J.- Y |'l #i‘ti' w i | oy ill'

N : i '..‘I I ' |
o - v ] e} . f rw oyl i
S I I N SRR P B ‘u ety

rﬁ’.!?‘*‘f"“?ﬂi‘?:/‘{{ . @

e SRR KRG KKK KA R 04&‘0




Dossier d’enregistrement
Site de Vendargues - Développement d’une décheterie professionnelle

ANNEXE 2
PLAN DE LOCALISATION AU
1/25000=vE
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Dossier d'enregistrement
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Plan de localisation du site

Indice A Plan n° 01

Date : 22/08/2017

Echelle : 1/25000 (format A3)
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ANNEXE 3
PLAN DES ABORDS AU 1/2500&ME
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ANNEXE 5
PLAN DES ZONES DE STOCKAGES
ET RISQUES ASSOCIES
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PLAN D'INTERVENTION INCENDIE
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@ suee CONSIGNES GENRALES INCENDIE Vendargues /

Transfert

Recyclage et valorisation France
Région Méditerranée

I

En cas d’incident (incendie, déversement accidentel, ...) I'lnspecteur des installations classées
devra étre informé. Pour se faire le responsable du site, utilisera le document régional disponible
dans le SMI méditerranée: « Rapport d’'information accident incident environnemental »

V03- 21/03/16 M Gallas
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ANNEXE 8
FICHES DE RELEVES DE
VERIFICATION ANNUELLE DES
POTEAUX INCENDIE
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FICHE DE RELEVES DE VERIFICATION ANNUELLE ENT Q5023 ~
@ J PESAUTEL DES DEBITS ET PRESSIONS DES Edition D
POTEAUX ET_BOUCHES D'INCENDIE Page 1/1
™~
t de référence interne Desautel : ENT Q 3 021
cuments érence extern tel : Norme NF S 61-200

Client: S Y-rﬂ SV D ‘ Date:wazz I;g z ;;J(____'Z_a /6

piosse: ADS A D> o

Référence du Contrdleur de Débit Pression (CDP) : n° _ I¢¢6_. S% e

Tvpe de Poteau d'Incendie (P.1.) ou bouches d'incendie (code & reporter dans le tableau ci-dessous au niveau de la colonne type)

A P.l. 1 prise sym DN65 D P.. 2 prises sym DN100 et 1 prise sym DN65
(conforme si & 1bar, débit = mini 30m3/h) (conforme si & 1bar, débit = mini 120m3/h)
B P.l 1 prise sym DN65 et 2 prises sym DN4Q E Bouche DN100 (conforme si & 1bar, débit = mini 60m3/h)
(conforme si & 1bar, débit = mini 30m3/h)
C P.l 1 prise sym DN100 et 2 prises sym DN65 F Autre:
(conforme si & 1bar, débit = mini 60m3a/h)
1 2 3
N° de Débit maxi Conformité ?
poteau ou Type Presslonbsuthue Débit 331/hb3r (ouverture maxi) (en| (si colonne 2 conforme) [Heure de la mesure
bouche (en bars) (2R m3/y) oul non
“c A A 7 ,
o) | & | BSE | 68 94 X gr
o e le N°oA -
ok Neg G2 £ 6 W RHIS
NS — }
hakel < | 358 | AU4 [A86 | X 8+ 2o
em el ' ’
W9 el N2 A ARS 47'(4 X SHLS

| * Sl la valeurde débit & 1 bar est sittiée arm'e 28t 32m3Mh ou entre 57 et 63m3ﬂ1 inverser ie montage et mstaﬂer dans :
I'ordre depuls fe poteau’; luyau CDP et vanne. La vaieur lug est alors'la valeur déﬁnmve R A DR LS

Commentaires : ) R QS e

— - 19,0657 49 28 501 4R

Veérificateur : %ﬂ \5 v A& an d i N° Agent Qé 38_ Visa:&—«—/

Attention : ce documnent ne constitue pas une étude des capacités des réseaux d'eau publics
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CARSO - LABORATOIRE SANTE ENVIRONNEMENT HYGIENE DE LYON

Laboratoire Agréé pour les analyses d'eaux par le Ministére de la Santé

Accréditation
1-1531
PORTEE
disponible sur
www.cofrac.fr

tofro

Rapport d'analyse Page1/ 3
Edité le : 05/03/2015 ESSALS
SITA SUD
M. Julien YSERN
B.P. 7216
Rue Antoine Becquerel
11782 NARBONNE
Le rapport établi ne concerne que les échantillons soumis al'essai. Il comporte 3 pages.
Lareproduction de ce rapport d'analyse n'est autorisée que sous la forme de fac-similé photographique intégral.
L'accréditation du COFRAC atteste de la compétence des laboratoires pour les seuls essais couverts par l'accréditation,
identifiés par le symbole #.
Les parametres sous-traités sont identifiés par (*).
Identification dossier : LSE15-18972 Réference contrat : LSEC15-126
Identification échantillon : LSE1502-36163-1
Doc Adm Client : Cde B0150302845 - B0-B0 - 11025 - COL : VENDARGUES
Nature: Eau usée
Origine : DSH atelier et aire de lavage
Dept et commune : 34 VENDARGUES
Prélevement : Prélevé le 23/02/2015 a 10h55 Réceptionné le 24/02/2015
Prélevé et mesuré sur le terrain par le sous-traitant LAEPS / LE
Les données concernant la réception, la conservation, le traitement analytique de I'échantillon et les incertitudes de mesure
sont consultables au laboratoire. Pour déclarer, ou non, la conformité a la spécification, il n‘a pas été tenu explicitement
compte de l'incertitude associée au résultat.
Date de début d'analyse le 24/02/2015
Y . re Lz z 8
Paramétres analytiques Résultats Unités Méthodes Normes Uiicsde  Redeess o
qualité de qualité f
9]
Mesures sur le terrain
Température de I'eau (*) 10.3 °C Méthode & la sonde Méthode interne
M_EZ008 v2
pH sur le terrain (*) 11.70 - Electrochimie
Conductivité brute & 25°C sur le 1712 uS/cm Méthode & la sonde NF EN 27888
terrain (*)
Analyses physicochimiques
Analyses physicochimiques de base
Sulfates 89 mg/l SO4-- Chromatographie ionique NF EN ISO #
10304-1
Indice phénol <0.02 mg/l Flux continu (CFA) NF EN ISO 14402
pH 11.3 - Electrochimie NF EN ISO 10523
Température de mesure du pH 16.0 °C
Demande biochimique en oxygene 1100 mg/l 02 Avec dilutions NF EN 1899-1 #
(DBO) avec ATU (5 jours)
Demande chimique en oxygéne 6610 mg/l 02 Spectrophotométrie 1SO 15705 #
(indice ST-DCO)
Rapport DCO/DBO 6.0 - Calcul
Indice hydrocarbures (C10-C40) 176.1 mg/l GCIFID NF EN ISO 9377-2 #
ol

Société par action simplifiée au capital de 2 283 622,30 A- RCS Lyon B 410 545 313 - SIRET 410 545 313 00042 - APE 7120B 6 N° TVA: FR 82 410 545 313

Siege social et laboratoire : 4, avenue Jean Moulin 6 CS 30228 - 69633 VENISSIEUX CEDEX - Tél : (33) 04 72 76 16 16 - Fax : (33) 04 78 72 35 03
Site web : www.groupecarso.com - e-mail : carso@groupecarso.com



CARSO-LSEHL

Rapport d'analyse
Edité le : 05/03/2015

Identification échantillon : LSE1502-36163-1

Destinataire : SITA SUD

' Doc Adm Client :

Page 2/ 3

Cde B0150302845 - BO-BO - 11025 - COL : VENDARGUES

\ . re ez z 8
Parametres analytiques Resultats Unités Méthodes Normes Limitesde  Reférences &
qualité de qualité §
o
Matiéres en suspension totales 348 mg/| Gravimétrie aprés NF EN 872 #
filtration-filtre Whatman 934
AH
Chrome hexavalent (Cr VI) <0.10 mg/l Cr VI Spectrophotométrie Méthode selon NF #
automatisée T90-043
Cyanures totaux (indice cyanure) <0.05 mg/l CN- Flux continu (CFA) NF EN ISO #
14403-2
A.O.X dissous apres filtration 0.05 mg/l Cl Coulométrie NF EN ISO 9562 #
Formes de 'azote
Ammonium 6.3 mg/l NH4 Flux continu (CFA) NF EN I1SO 11732
Azote ammoniacal 4.9 mg/l NH4-N Flux continu (CFA) NF EN ISO 11732
Azote Kjeldahl 79.5 mg/l N Distillation NF EN 25663
Formes du phosphore
Phosphore total 2.3 mg/l P Minéralisation et NF EN ISO 6878 #
spectrophotométrie
(Ganimede)
Métaux
Digestion - - Digestion acide Méthode interne
Aluminium total 3.32 mg/l Al ICP/AES apres digestion NF EN ISO 11885
Mercure total 14 pg/l Hg SAA sans flamme aprés NF EN ISO 12846
minéralisation
Arsenic total 0.005 mg/l As ICP/MS aprés digestion 1SO 17294-1 et NF #
EN ISO 17294-2
Cadmium total <0.002 mg/l Cd ICP/MS aprés digestion 1SO 17294-1 et NF #
EN ISO 17294-2
Chrome total 0.026 mg/l Cr ICP/MS aprés digestion 1SO 17294-1 et NF #
EN ISO 17294-2
Somme de Al,Cd,Cr,Cu,Fe, 19.698 mg/l Calcul
Hg,Sn,Mn,Ni,Pb,Zn totaux quantifiés
Cuivre total 1.43 mg/l Cu ICP/AES apreés digestion NF EN I1SO 11885
Etain total 0.085 mg/l Sn ICP/MS aprés digestion eau 1SO 17294-1 et NF
régale EN ISO 17294-2
Fer total 13.9 mg/l Fe ICP/AES aprés digestion NF EN ISO 11885
Manganeése total 0.33 mg/l Mn ICP/AES apres digestion NF EN ISO 11885
Nickel total 0.019 mg/l Ni ICP/MS aprés digestion 1SO 17294-1 et NF
EN ISO 17294-2
Plomb total 0.045 mg/l Pb ICP/MS aprés digestion 1SO 17294-1 et NF #
EN ISO 17294-2
Zinc total 0.542 mg/l Zn ICP/MS aprés digestion 1SO 17294-1 et NF #
EN ISO 17294-2
Somme Cr.Cu,Ni,Pb 0.090 mg/l ICP/MS aprés digestion 1SO 17294-1 et NF
EN ISO 17294-2
Metox 8.39 mg/l Calcul
Analyses écotoxicologiques
Daphnie CE50 24h 1.4 % Inhibition de la mobilité NF EN ISO 6341
Teneur en Equitox (A.M. 21/12/2007) 71 /m3 Inhibition de la mobilité NF EN ISO 6341




CARSO-LSEHL

Rapport d'analyse Page 3/ 3

Edité le : 05/03/2015

Identification échantillon : LSE1502-36163-1
Destinataire : SITA SUD

Chrome hexavalent : la limite de quantification a été réhaussée en raison de la présence d'interférences.
Ce rapport comprend une annexe d'une page.

DBOS : stabilisation de I'échantillon par congélation avant analyse.

Fabien BOVETTO
Responsable de Laboratoire



CARSO - LABORATOIRE SANTE ENVIRONNEMENT HYGIENE DE LYON

Laboratoire Agréé pour les analyses d'eaux par le Ministére de la Santé

Accréditation
1-1531
PORTEE
disponible sur
www.cofrac.fr

tofro

Rapport d'analyse Page1/ 3
Edité le : 04/03/2015 ESSALS
SITA SUD
M. Julien YSERN
B.P. 7216
Rue Antoine Becquerel
11782 NARBONNE
Le rapport établi ne concerne que les échantillons soumis al'essai. Il comporte 3 pages.
Lareproduction de ce rapport d'analyse n'est autorisée que sous la forme de fac-similé photographique intégral.
L'accréditation du COFRAC atteste de la compétence des laboratoires pour les seuls essais couverts par l'accréditation,
identifiés par le symbole #.
Les parametres sous-traités sont identifiés par (*).
Identification dossier : LSE15-18972 Réference contrat : LSEC15-126
Identification échantillon : LSE1502-36166-1
Doc Adm Client : Cde B0150302845 - B0-B0 - 11025 - COL : VENDARGUES
Nature: Eau de ruissellement
Origine : DSH vers step quai de transfert
Dept et commune : 34 VENDARGUES
Prélevement : Prélevé le 23/02/2015 a 11h00  Réceptionné le 24/02/2015
Prélevé et mesuré sur le terrain par le sous-traitant LAEPS / LE
Les données concernant la réception, la conservation, le traitement analytique de I'échantillon et les incertitudes de mesure
sont consultables au laboratoire. Pour déclarer, ou non, la conformité a la spécification, il n‘a pas été tenu explicitement
compte de l'incertitude associée au résultat.
Date de début d'analyse le 24/02/2015
Y . re Lz z 8
Paramétres analytiques Résultats Unités Méthodes Normes Uiicsde  Redeess o
qualité de qualité §
9]
Mesures sur le terrain
Température de I'eau (*) 9.7 °C Méthode & la sonde Méthode interne
M_EZ008 v2
pH sur le terrain (*) 7.2 - Electrochimie
Conductivité brute & 25°C sur le 1263 uS/cm Méthode & la sonde NF EN 27888
terrain (*)
Analyses physicochimiques
Analyses physicochimiques de base
Sulfates 145 mg/l SO4-- Chromatographie ionique NF EN ISO #
10304-1
Indice phénol 0.05 mg/l Flux continu (CFA) NF EN ISO 14402
pH 7.3 - Electrochimie NF EN ISO 10523
Température de mesure du pH 19.9 °C
Demande biochimique en oxygene 340 mg/l 02 Avec dilutions NF EN 1899-1 #
(DBO) avec ATU (5 jours)
Demande chimique en oxygéne 835 mg/l 02 Spectrophotométrie 1SO 15705 #
(indice ST-DCO)
Rapport DCO/DBO 25 - Calcul
Indice hydrocarbures (C10-C40) 15 mg/l GCIFID NF EN ISO 9377-2 #
ol

Société par action simplifiée au capital de 2 283 622,30 A- RCS Lyon B 410 545 313 - SIRET 410 545 313 00042 - APE 7120B 6 N° TVA: FR 82 410 545 313

Siege social et laboratoire : 4, avenue Jean Moulin 6 CS 30228 - 69633 VENISSIEUX CEDEX - Tél : (33) 04 72 76 16 16 - Fax : (33) 04 78 72 35 03
Site web : www.groupecarso.com - e-mail : carso@groupecarso.com



CARSO-LSEHL

Rapport d'analyse
Edité le : 04/03/2015

Identification échantillon : LSE1502-36166-1

Destinataire : SITA SUD

' Doc Adm Client :

Page 2/ 3

Cde B0150302845 - BO-BO - 11025 - COL : VENDARGUES

\ . re ez z 8
Parameétres analytiques Reésultats Unités Méthodes Normes Limites de Références
qualité de qualité §
o
Matiéres en suspension totales 238 mg/| Gravimétrie aprés NF EN 872 #
filtration-filtre Whatman 934
AH
Chrome hexavalent (Cr VI) <0.05 mg/l Cr VI Spectrophotométrie Méthode selon NF #
automatisée T90-043
Cyanures totaux (indice cyanure) <0.05 mg/l CN- Flux continu (CFA) NF EN ISO #
14403-2
A.O.X dissous apres filtration 0.03 mg/l Cl Coulométrie NF EN ISO 9562 #
Formes de 'azote
Ammonium 11.2 mg/l NH4 Flux continu (CFA) NF EN I1SO 11732
Azote ammoniacal 8.7 mg/l NH4-N Flux continu (CFA) NF EN ISO 11732
Azote Kjeldahl 23.6 mg/l N Distillation NF EN 25663
Formes du phosphore
Phosphore total 25 mg/l P Minéralisation et NF EN ISO 6878 #
spectrophotométrie
(Ganimede)
Métaux
Digestion - - Digestion acide Méthode interne
Aluminium total 1.52 mg/l Al ICP/AES apreés digestion NF EN I1SO 11885
Mercure total <0.5 ug/l Hg SAA sans flamme aprés NF EN I1SO 12846
minéralisation
Arsenic total 0.005 mg/l As ICP/MS aprés digestion 1SO 17294-1 et NF #
EN ISO 17294-2
Cadmium total <0.002 mg/l Cd ICP/MS aprés digestion 1SO 17294-1 et NF #
EN ISO 17294-2
Chrome total 0.007 mg/l Cr ICP/MS aprés digestion 1SO 17294-1 et NF #
EN ISO 17294-2
Somme de Al,Cd,Cr,Cu,Fe, 6.699 mg/l Calcul
Hg,Sn,Mn,Ni,Pb,Zn totaux quantifiés
Cuivre total 0.085 mg/l Cu ICP/MS aprés digestion I1SO 17294-1 et NF #
EN ISO 17294-2
Etain total < 0.005 mg/l Sn ICP/MS aprés digestion eau 1SO 17294-1 et NF #
régale EN ISO 17294-2
Fer total 4.47 mg/l Fe ICP/AES aprés digestion NF EN ISO 11885 #
Manganeése total 0.40 mg/l Mn ICP/AES aprés digestion NF EN ISO 11885
Nickel total 0.012 mg/l Ni ICP/MS aprés digestion 1SO 17294-1 et NF #
EN ISO 17294-2
Plomb total 0.011 mg/l Pb ICP/MS aprés digestion 1SO 17294-1 et NF #
EN ISO 17294-2
Zinc total 0.194 mg/l Zn ICP/MS aprés digestion 1SO 17294-1 et NF #
EN ISO 17294-2
Somme Cr.Cu,Ni,Pb 0.115 mg/l ICP/MS apres digestion 1SO 17294-1 et NF
EN ISO 17294-2
Metox 0.85 mg/l Calcul
Analyses écotoxicologiques
Daphnie CE50 24h 56.3 % Inhibition de la mobilité NF EN ISO 6341
Teneur en Equitox (A.M. 21/12/2007) 1.8 /m3 Inhibition de la mobilité NF EN ISO 6341




CARSO-LSEHL
Rapport d'analyse Page 3/ 3

Edité le : 04/03/2015

Identification échantillon : LSE1502-36166-1
Destinataire : SITA SUD

Indice phénol : Echantillon mis sur conservateur au laboratoire.

Ce rapport comprend une annexe d'une page.

DBOS : stabilisation de I'échantillon par congélation avant analyse.

Fabien BOVETTO
Responsable de Laboratoire



CARSO - LABORATOIRE SANTE ENVIRONNEMENT HYGIENE DE LYON

Laboratoire Agréé pour les analyses d'eaux par le Ministére de la Santé

Accréditation
1-1531
PORTEE
disponible sur
www.cofrac.fr

tofro

Rapport d'analyse Page 1/ 2
Edité le : 06/08/2015 ESSAlS
SITA SUD
M. Julien YSERN
B.P. 7216
Rue Antoine Becquerel
11782 NARBONNE
Le rapport établi ne concerne que les échantillons soumis al'essai. Il comporte 2 pages.
Lareproduction de ce rapport d'analyse n'est autorisée que sous la forme de fac-similé photographique intégral.
L'accréditation du COFRAC atteste de la compétence des laboratoires pour les seuls essais couverts par I'accréditation,
identifiés par le symbole #.
Les parametres sous-traités sont identifiés par (*).
Identification dossier : LSE15-89318 Réference contrat : LSEC15-126
Identification échantillon : LSE1507-57337-1
Doc Adm Client : Cde B0150302845 - BO-B0O - 11025 - COL : VENDARGUES
Nature: Eau de ruissellement
Origine : SITA VENDARGUES
DSH VERS STEP QUAI DE TRANSFERT
Dept et commune : 34 VENDARGUES
Prélévement : Prélevé le 27/07/2015 a 11h30  Réceptionné le 28/07/2015
Prélevé et mesuré sur le terrain par le sous-traitant LAEPS / L.E.
Circonstances atmosphériques :Temps ensoleillé
Les données concernant la réception, la conservation, le traitement analytique de I'échantillon et les incertitudes de mesure
sont consultables au laboratoire. Pour déclarer, ou non, la conformité a la spécification, il n'a pas été tenu explicitement
compte de I'incertitude associée au résultat.
Date de début d'analyse le 28/07/2015
~ . 7z oz 7 8
Parametres analytiques Résultats Unités Méthodes Normes Limtesde  Reférences 3
qualité de qualitt &
(e}
Mesures sur le terrain
Température de I'eau (*) 24.6 °C Méthode a la sonde Méthode interne
M_EZ008 v2
pH sur le terrain (*) 6.26 - Electrochimie
Conductivité brute a 25°C sur le 1584 uS/cm Méthode a la sonde NF EN 27888
terrain (*)
Analyses physicochimiques
Analyses physicochimiques de base
Sulfates 77 mg/l SO4-- Chromatographie ionique NF EN ISO #
10304-1
pH 6.4 - Electrochimie NF EN ISO 10523 #
Température de mesure du pH 211 °C
Demande biochimique en oxygeéne 1310 mg/l 02 Avec dilutions NF EN 1899-1 #
(DBO) avec ATU (5 jours)
Demande chimique en oxygéne 2070 mg/l 02 Spectrophotométrie 1SO 15705 #
(indice ST-DCO)
Indice hydrocarbures (C10-C40) 3.8 mg/l GCIFID NF EN ISO 9377-2 #
vl

Société par action simplifiée au capital de 2 283 622,30 A- RCS Lyon B 410 545 313 - SIRET 410 545 313 00042 - APE 7120B 6 N° TVA: FR 82 410 545 313

Siege social et laboratoire : 4, avenue Jean Moulin 6 CS 30228 - 69633 VENISSIEUX CEDEX - Tél : (33) 04 72 76 16 16 - Fax : (33) 04 78 72 35 03
Site web : www.groupecarso.com - e-mail : carso@groupecarso.com
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Identification échantillon : LSE1507-57337-1

Destinataire : SITA SUD

' Doc Adm Client :

Cde B0150302845 - BO-BO - 11025 - COL : VENDARGUES

~ . 7 s 7 2]
Parametres analytiques Résultats Unités Méthodes Normes Limtesde  Reférences &
qualité de qualité );2
(e}
Matiéres en suspension totales 296 mg/l Gravimétrie aprés NF EN 872 #
filtration-filtre Whatman 934
AH
A.O.X dissous apres filtration 0.06 mg/l Cl Coulométrie NF EN ISO 9562 #
Formes de I'azote
Ammonium 60.6 mg/l NH4 Flux continu (CFA) NF EN ISO 11732
Azote ammoniacal 47.1 mg/l NH4-N Flux continu (CFA) NF EN I1SO 11732
Azote Kjeldahl 78.4 mg/l N Distillation NF EN 25663
Formes du phosphore
Phosphore total 6.6 mg/l P Minéralisation et NF EN ISO 6878 #
spectrophotométrie
(Ganimede)
Métaux
Digestion - - Digestion acide Méthode interne
Mercure total <0.5 ug/l Hg SAA sans flamme aprés NF EN ISO 12846
minéralisation
Arsenic total 0.012 mg/l As ICP/MS aprés digestion 1SO 17294-1 et NF #
EN ISO 17294-2
Cadmium total < 0.002 mg/l Cd ICP/MS aprés digestion 1SO 17294-1 et NF #
EN ISO 17294-2
Chrome total 0.029 mg/l Cr ICP/MS aprés digestion 1SO 17294-1 et NF #
EN ISO 17294-2
Cuivre total 0.22 mg/l Cu ICP/MS aprés digestion 1SO 17294-1 et NF #
EN ISO 17294-2
Nickel total 0.030 mg/l Ni ICP/MS apreés digestion 1SO 17294-1 et NF #
EN ISO 17294-2
Plomb total 0.055 mg/l Pb ICP/MS aprés digestion 1SO 17294-1 et NF #
EN ISO 17294-2
Zinc total 0.59 mg/l Zn ICP/MS aprés digestion 1SO 17294-1 et NF #
EN ISO 17294-2
Metox 2.54 mg/l Calcul
Analyses écotoxicologiques
Daphnie CE50 24h 21.9 % Inhibition de la mobilité NF EN ISO 6341
Teneur en Equitox (A.M. 21/12/2007) 4.6 /m3 Inhibition de la mobilité NF EN ISO 6341

NH4 : stabilisation réalisée au laboratoire dans les 24 heures.

Ce rapport comprend une annexe d'une page.

DBOS5 : stabilisation de I'échantillon par congélation avant analyse. % de consommation en oxygene compris entre 20 et 90 %.

Bahia NOURI

Directrice Adjointe laboratoires
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1-1531
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Rapport d'analyse Page 1/ 2
Edité le : 08/08/2015 ESSAIS
SITA SUD
M. Julien YSERN
B.P. 7216
Rue Antoine Becquerel
11782 NARBONNE
Le rapport établi ne concerne que les échantillons soumis al'essai. Il comporte 2 pages.
Lareproduction de ce rapport d'analyse n'est autorisée que sous la forme de fac-similé photographique intégral.
L'accréditation du COFRAC atteste de la compétence des laboratoires pour les seuls essais couverts par I'accréditation,
identifiés par le symbole #.
Les parametres sous-traités sont identifiés par (*).
Identification dossier : LSE15-91960 Réference contrat : LSEC15-126
Identification échantillon : LSE1507-61231-1
Doc Adm Client : Cde B0150302845 - BO-B0O - 11025 - COL : VENDARGUES
Nature: Eau usée
Origine : DSH ATELIER
Dept et commune : 34 VENDARGUES
Prélévement : Prélevé le 30/07/2015 a 16h15 Réceptionné le 31/07/2015
Prélevé et mesuré sur le terrain par le sous-traitant LAEPS / LE
Circonstances atmosphériques :Temps couvert
Flaconnage CARSO-LSEHL
Eau grise
Les données concernant la réception, la conservation, le traitement analytique de I'échantillon et les incertitudes de mesure
sont consultables au laboratoire. Pour déclarer, ou non, la conformité a la spécification, il n'a pas été tenu explicitement
compte de l'incertitude associée au résultat.
Date de début d'analyse le 31/07/2015
N . 7 oz z 8
Parametres analytiques Résultats Unités Méthodes Normes Limtesde  Reférences 9
qualité de qualité §
(e}
Mesures sur le terrain
Température de I'eau (*) 245 °C Méthode a la sonde Méthode interne
M_EZ008 v2
pH sur le terrain (*) 7.70 - Electrochimie
Conductivité brute a 25°C sur le 460 uS/cm Méthode a la sonde NF EN 27888
terrain (*)
Analyses physicochimiques
Analyses physicochimiques de base
Sulfates 25 mg/l SO4-- Chromatographie ionique NF EN ISO #
10304-1
pH 7.7 - Electrochimie NF EN ISO 10523 #
Température de mesure du pH 211 °C
Demande biochimique en oxygeéne <3 mg/l 02 Avec dilutions NF EN 1899-1 #
(DBO) avec ATU (5 jours)
Demande chimique en oxygéne <30 mg/l 02 Spectrophotométrie I1SO 15705 #
(indice ST-DCO)
vl
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' Doc Adm Client :

LSE1507-61231-1

Cde B0150302845 - BO-BO - 11025 - COL : VENDARGUES

~ . 7 s 7 2]
Parametres analytiques Résultats Unités Méthodes Normes Limtesde  Reférences &
qualité de qualité );2
(e}
Indice hydrocarbures (C10-C40) 0.8 mg/l GCIFID NF EN ISO 9377-2 #
Matieres en suspension totales 28 mg/l Gravimétrie aprés NF EN 872
filtration-filtre Whatman 934
AH
A.O.X dissous apres filtration <0.01 mg/l Cl Coulométrie NF EN ISO 9562 #
Formes de I'azote
Ammonium <1 mg/l NH4 Flux continu (CFA) NF EN I1SO 11732
Azote ammoniacal <0.78 mg/l NH4-N Flux continu (CFA) NF EN I1SO 11732
Azote Kjeldahl <3 mg/l N Distillation NF EN 25663
Formes du phosphore
Phosphore total 0.2 mg/l P Minéralisation et NF EN ISO 6878 #
spectrophotométrie
(Ganimede)
Métaux
Digestion - - Digestion acide Méthode interne
Mercure total <05 ug/l Hg SAA sans flamme aprés NF EN ISO 12846
minéralisation
Arsenic total <0.004 mg/l As ICP/MS aprés digestion 1SO 17294-1 et NF #
EN ISO 17294-2
Cadmium total <0.002 mg/l Cd ICP/MS aprés digestion 1SO 17294-1 et NF #
EN ISO 17294-2
Chrome total <0.005 mg/l Cr ICP/MS aprés digestion 1SO 17294-1 et NF #
EN ISO 17294-2
Cuivre total 0.019 mg/l Cu ICP/MS aprés digestion 1SO 17294-1 et NF #
EN ISO 17294-2
Nickel total <0.010 mg/l Ni ICP/MS aprés digestion 1SO 17294-1 et NF #
EN ISO 17294-2
Plomb total 0.003 mg/l Pb ICP/MS aprés digestion 1SO 17294-1 et NF #
EN ISO 17294-2
Zinc total 0.105 mg/l Zn ICP/MS aprés digestion 1SO 17294-1 et NF #
EN ISO 17294-2
Metox 0.24 mg/l Calcul
Analyses écotoxicologiques
Daphnie CE50 24h >90 % Inhibition de la mobilité NF EN I1SO 6341
Teneur en Equitox (A.M. 21/12/2007) <1 /m3 Inhibition de la mobilité NF EN ISO 6341

NH4 : stabilisation réalisée au laboratoire dans les 24 heures.

Ce rapport comprend une annexe d'une page.

DBOS : stabilisation de I'échantillon par congélation avant analyse.

Aurélie BORNUAT
Responsable de laboratoire




Dossier d’enregistrement
Site de Vendargues - Développement d’une décheterie professionnelle

ANNEXE 10
RAPPORT SONOMETRIQUE 2016

suea



CIA

Conseil
Ingénierie
Acoustique

263 Av. de St Antoine 146 Av. Félix Faure
13015 Marseille 69003 Lyon
Tél. : 04 91 03 81 02 Tél: 0478187123

Centre de Transfert et de Tri de
SITA SUD a Vendargues (34)

-1

dn————

Mesures de contréle

Mai 2016

Etude Acoustique



Page 2 sur 23

SOMMAIRE
CHAPITRE 1 - INTRODUCTION ERREUR ! SIGNET NON DEFINI.
CHAPITRE 2 - LE BRUIT 4
2.1 DEFINITIONS ET GENERALITES .....uvvtttieettteteeetteeeeesteeseeosteesessseesssssseesssosssesssssseessssssessssssssesssssssesssssssesssssssesssssssesssssssesssssssesssssssesssssssesssssssesssssssesssssssesssssssesss 4
2.2 ECHELLE DES BRUITS.......uvttteeeutteeeeeteeeeeesteeseeeseeesasesteesesesseesesssseesessssessesasssesasssseesssssseesssssssesssssssesssssssesssssssesssssssesssssssesssssseessassssesssssstesssssssessssssessssssesssssseesss 5
CHAPITRE 3 - REGLEMENTATION ....cooovvueeeerrneeecsaneens 6
CHAPITRE 4 - DESCRIPTIF DU SITE D’ETUDE 7
CHAPITRE 5 - CAMPAGNE DE MESURES ACOUSTIQUES 8
5.1 RESULTATS DES MESURES ACOUSTIQUES ... .eeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeeesaseeeeesasseeesaseeeesaseeeesaassaeessanseeesaanseresaasseresaansesesaasesesaansesesaansasessanaseseassenessanenessasneessannnneesn 8
5.2 DETAIL DES MESURES ACOUSTIQUES .....eeeeeeeeeteeeeeteeeeaeeeeseaeeeeesaaeseressaeesesaasesesaasnesesaaasasessaneseseaasesessaaeressaaeseesaaeteesaaeneesaaneteesaaseeseaaseeeseanaeeseasraeessanreees 11
CHAPITRE 6 = CONCLUSION .....cccoovteeerrrneeecrsneee 16
ANNEXES ....uuureeeerrreeeersnreesesssneesssssseesesssseesssssasens 17
ANNEXE T : MATERIEL UTILISE ....veeteeetteeeeeeteeeeeeeeeeeeeeateeeeseseeeseasssesesasetessaesseesaaasasesesssaeessaasaeessaassessssssessaasseessasssseesaasseeesaasseeesasseeessssteessaseeessssaeessssrneesssnrees 18
ANNEXE 2 : TRAITEMENT DES DONNEES.......cetteettteeeeotteeeeaeteeseaeseeseasetessaesseesssaasessssseessssseesssssssesssssssesssssssesssssssessssssessssssesssssseessssssesssssssessssssseesssssseesssmneees 19
ANNEXE 3 : DONNEES METEOROLOGIQUES ......evttteeeteeeeeeeeeeteeeeeseaaseeeeeeessseseaaseetesesssesesassstesesssesassssstesesssessssssstesesssesssssssesesesssessssseeseessssesssssseeseessessssssnesneeees 23

Indice‘ Date ‘Nature de I’évolution Rédaction Vérification Validation
A [10/05/2016 Original LS DG PYN

Conseil Ingénierie Acoustique - Centre de transfert et de tri de SITA SUD a Vendargues (34) 12 mai 2016



1. INTRODUCTION

L'entreprise SITA SUD a confié¢ a la
société Conseil Ingénierie Acoustique la
mission de controler le bruit émis dans
I'environnement par 'exploitation de son site de
Vendargues (34).

Les mesures ont pour objet d'évaluer les niveaux
ambiants (site en fonctionnement) en période
diurne et nocturne en limite de propriété de

N

I'établissement  conformément a  l'arrété
ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la
limitation des bruits émis dans l'environnement
par les installations classées pour la protection de

I'environnement (ICPE).

Plan de situation
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2. CHAPITRE 2 - LE BRUIT

2.1. DEFINITIONS ET GENERALITES

v" Le bruit est di & une variation de la pression régnant dans v Le bruit s’exprime en décibel suivant une arithmétique

I'atmosphere. L'onde sonore faisant vibrer le tympan résulte
du déplacement d"une particule d’air par rapport a sa position
d’équilibre. Cette mise en mouvement se répercute
progressivement sur les particules voisines tout en s’éloignant
de la source de bruit. Dans l'air la vitesse de propagation est
de I'ordre de 340 m/s. On caractérise un bruit par son niveau
exprimé en décibel (dB(A)) et par sa fréquence (la gamme des
fréquences audibles s’étend de 20 Hz a 20 kHz).

La géne vis-a-vis du bruit est un phénomene subjectif, donc
forcément complexe. Une méme source de bruit peut
engendrer des réactions assez différentes suivant les
individus, les situations, les lieux ou la période de l'année.
Différents types de bruit (continu, intermittent, impulsionnel,
a tonalité marquée) peuvent également occasionner une géne
a des niveaux de puissance tres différents. D’autres
parametres n’ayant rien a voir avec l'acoustique entrent
également en compte: importance relative de la source de
bruit dans la vie des riverains, role dans l'intérét économique
de chacun, opinion personnelle quant a lintérét de sa
présence. Le phénomene de géne est donc trés complexe et
parfois tres difficile & mettre en évidence. On admet
généralement qu'il y a géne, lorsque le bruit perturbe la vie
d’individus (période de sommeil / conversation / période de

repos ou de travail).

logarithmique. On parle alors de niveau de pression
acoustique s’étendant de 0 dB(A) (seuil d’audition) a 130
dB(A) (seuil de la douleur et au-dela). Le doublement de
l'intensité sonore se traduit des lors par une augmentation de
3 dB(A). De la méme maniére, la somme de 10 sources de
bruit identiques se traduit par une augmentation du niveau
de bruit global de 10 dB(A).

50 dB(A) + 50 dB(A) =53 dB(A)
10* 50 dB(A) =60 dB(A)

v" Le niveau acoustique fractile, LAN, t. Par analyse statistique

de LAeq courts, on peut déterminer le niveau de pression
acoustique pondéré A qui est dépassé pendant N % de
l'intervalle de temps considéré, dénommé " niveau acoustique
fractile ". Son symbole est LAN, t : par exemple, LA90, 1s est le
niveau de pression acoustique continu équivalent pondéré A
dépassé pendant 90 % de l'intervalle de mesurage, avec une
durée d'intégration égalea 1 s.

Conseil Ingénierie Acoustique - Centre de transfert et de tri de SITA SUD a Vendargues (34)

12 mai 2016



2.2. ECHELLE DES BRUITS

Source de bruit

Sensation

Page 5 sur 23

Conversation

Décollage d'un avion a réaction
Marteau piqueur al m
Moto a2 m

Boulevard périphérique de Paris
Habitation proche d"une autoroute

Niveau de bruit derriere un écran

Bruit ambiant en ville de jour
Bruit ambiant a la campagne de jour
Campagne la nuit sans vent / chambre calme

Montagne enneigée / studio enregistrement

130

110

90

80

70

60

50

40

30

15

Dépassement du seuil de douleur
Supportable un court instant
Bruits tres pénibles
Trés bruyant
Bruyant
Supportable
Calme, bruit de fond d'origine mécanique
Ambiance calme
Ambiance tres calme

Silence

Impossible

En criant
Difficile

En parlant fort

A voix normale

A voix basse

Conseil Ingénierie Acoustique - Centre de transfert et de tri de SITA SUD a Vendargues (34)

12 mai 2016




3. REGLEMENTATION

Les mesures ont été réalisées selon les référentiels suivants :

v" Norme NF S 31-010, relative a la caractérisation et au
mesurage des bruits de I'environnement ;

v Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits
émis dans I'environnement par les installations classés pour
la protection de I'environnement.

L'analyse et le traitement des données ainsi recueillies nous
permettent de caractériser I'ambiance initiale d'un site a partir des
niveaux de bruits mesurés.

Rappel des critéres acoustiques de I'arrété du 23 janvier 1997
Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limites de
propriété de l'établissement les valeurs suivantes pour les

différentes période de la journée :

Période Diurne : 7h -> Période Nocturne :

22h 22h ->7h

PERIODES Sauf dimanches et

jours fériés

70 dB(A)

Ainsi que dimanche
et jours fériés

60 dB(A)

Niveau sonores maxi
admissible

La tonalité marquée est détectée dans un spectre non pondéré de
tiers d'octave quand la différence de niveau entre la bande de tiers
d'octave et les quatre bandes de tiers d'octave les plus proches (les
deux bandes immédiatement inférieures et les deux bandes
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immédiatement supérieures) atteint ou dépasse les niveaux
indiqués dans le tableau ci-apres pour la bande considérée :

50a315Hz 40021250 Hz 1600 a 8000 Hz |
10 dB 5dB 5dB

De plus, les émissions sonores ne doivent pas engendrer une
émergence supérieur aux valeurs admissibles fixées dans le tableau
ci-apres, dans les zone ot celle-ci est réglementée :

Niveau de bruit ambiant
existant dans les zones a
émergence réglementée
incluant le bruit de
1'établissement

Emergence admissible Emergence admissible

pour la période allant  pour la période allant de

22 heures a 7 heures
ainsi que les dimanches
et jours fériés

de 7 heures a 22 heures
sauf dimanches et
jours fériés

Sup a 35 dB(A) et inf. ou
égal 2 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

L'émergence est la différence entre le bruit ambiant (établissement
en fonctionnement) et le bruit résiduel (en l'absence du bruit
généré par ['établissement). On appelle zone a émergence
réglementée les batiments d'habitation et les zones constructibles
définies par des documents d'urbanisme publiés a la date de

l'arrété d'autorisation.

Note : Dans le cas ot la différence LAeq-L50 est supérieure a 5 dB(A),
on utilise comme indicateur d'émergence la différence entre les indices
fractiles L50 calculés sur le bruit ambiant et le bruit résiduel.

Conseil Ingénierie Acoustique - Centre de transfert et de tri de SITA SUD a Vendargues (34)
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4. DESCRIPTIF DU SITE D'ETUDE

REPARTITION DU BATI DE LA ZONE D'ETUDE

L'entreprise SITA SUD est située dans la Zone Industrielle de

Vendargues. Ce site est implanté a 1'Ouest de Vendargues et a AURAFR N AN

environ 1 km de l'autoroute A9. B Y 3 : ‘f N paT Dk \
Les premieres Zone a Emergence Réglementée sont situées a 300m. =% R == R %3 \\) N\ K

Le rythme de travail :

Le site est en fonctionnement de 6h a 13h.

L'ambiance sonore :

Lors de notre intervention, l'ambiance sonore du site était
composée des sources suivantes :

* Du passage de véhicules (VL et PL) ; N\® 7)o ' o o la Mountada
 Du déchargement des véhicules ; | LA Zongndysl ! : Qi IANEP
¢ De I' Avenue des Bigos. L AN / ) ¢k

s
assacan
e N NN X,

(\ "v";ﬁ%f\aigni}%rs

Légende batiments :

@ Habitations / Enseignements / Santé
B [ndustriels / Agricoles / Commerciaux
B Administratifs

mm Religieux

P AT e N
K /i >/

@ 3
Source : hitp:/fwww.géoportail .fr/
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http://www.venelles.fr/wp-content/uploads/2011/02/A21-Venelles-EDL-environnement.pdf

5. CAMPAGNE DE MESURES ACOUSTIQUES

5.1. RESULTATS DES MESURES ACOUSTIQUES

— Les mesures acoustiques

Nous présentons dans cette partie les résultats des campagnes de
mesures réalisées le mercredi 27 Avril 2016.

Au total, 4 mesures acoustiques ont été réalisées en limite de
propriété du centre de transfert et de tri.

Ces mesures ont été faites conformément aux normes relatives de
bruits émis dans l'environnement (NFS31-010).

Les niveaux de bruits ont donc été enregistrés toutes les secondes,
par le bruit émis par le centre de transfert et de tri dans
I'environnement.

— Conditions météorologiques

Les conditions météorologiques ont été évaluées in situ (nébulosité
et rayonnement) et relevées sur la station Météo France de
Montpellier (force et direction du vent, température - voir annexe).
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L’estimation qualitative de l'influence des conditions météorologiques
se fait par l'intermédiaire de la grille ci-dessous, conformément a la

norme NF S 31-010.

Ul : Vent fort (3m/s a 5m/s) contraire
au sens source-récepteur

U2 : Vent moyen a faible (Im/s a 3m/s)
contraire ou vent fort, peu contraire
U3: Vent nul ou vent quelconque de
travers

U4: Vent moyen a faible portant ou
vent fort peu portant (=45°)
U5 : Vent fort portant

T1 : Jour et fort ensoleillement et surface
séche et peu de vent

T2 : méme conditions que T1 mais au
moins une est non vérifiée

T3 : Lever du soleil ou coucher du soleil
ou (temps couvert et venteux et surface
pas trop humide)

T4 : Nuit et (nuageux ou vent)

T5 : Nuit et ciel dégagé et vent faible

U1l U2 U3 U4 U5
T1 - - -
T2 - - - z +
T3 - - Y4 + +
T4 - Z + + ++
T5 + + ++

- - Etat météorologique conduisant a une atténuation tres forte du niveau sonore

- Ftat météorologique conduisant a une atténuation forte du niveau sonore

Z  Etat météorologique nul ou négligeable

+ Etat météorologique conduisant a un renforcement faible du niveau sonore
++ Etat météorologique conduisant a un renforcement moyen du niveau sonore

On retiendra que la météorologie n’a globalement pas eu d’incidence
importante sur les niveaux de bruit mesurés (Le détail des effets de la
météorologie est consultable en annexe).

Conseil Ingénierie Acoustique - Centre de transfert et de tri de SITA SUD a Vendargues (34)
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LOCALISATION DES MESURES ACOUSTIQUES

%

Légende :

O : Point de mesure ;
: Limite de propriété du site.
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TABLEAU DE SYNTHESE DES RESULTATS

Point de mesure Type de niveau Niveau ambiant* Niveau limite Conformité Observations
PERIODE NOCTURNE
LAeq 62.0 Influence de I'avenue
1 L50 56.0 Conforme des Bigos - Indicateur
L50 retenu
LAeq 53.0
2 150 50.0 60.0 Conforme ]
LAeq 54.5
3 150 185 Conforme -
LAeq 54.0
4 50 195 Conforme -
PERIODE DIURNE
LAeq 63.5 Influence de 'avenue
1 L50 59.5 Conforme des Bigos - Indicateur
L50 retenu
5 LAeq 51.5 Conf.
150 495 70.0 oronme )
LAeq 57.5
3 150 515 Conforme -
LAeq 54.0
4 150 50.5 Conforme -

(*) : Les niveaux mesurés sont arrondis au 1/2 dB(A) prés

En gras : Indice acoustique retenu.
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5.2. DETAIL DES MESURES ACOUSTIQUES

Nous présentons dans ce chapitre les résultats détaillés des
mesures de bruit effectuées.

Pour chaque point, nous précisons :

e Les niveaux de bruit mesurés ;

¢ Lalocalisation du point de mesure (Nom, Adresse, Lieu...);

¢ Une photo présentant la position du microphone sur la
facade ;

¢ Une photo présentant une vue aérienne ou la vision depuis
le microphone ;

e L’évolution temporelle du signal enregistré ;

¢ Un tableau précisant les sources de bruit principales et
secondaires enregistrées ;

¢ L’incidence de la météorologie.

Pour le traitement des données effectué, les sous détails de
chaque mesure sont reportés en annexes du présent document.
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dela

POINT N° 1

Limite de propriété nord
SITA SUD

34740 VENDARGUES

Durée

Lieu

| ESEERTD D00 o ey T ool el oite
80

J Evolution temporelle I\ N

INmar

o750 0ahoo]

o700 070 M0 O 070

LAeqnuit L50 nuit LAeqjour L50 jour

(mesuré) (mesuré) (mesuré) (mesuré)

mesure
Du

27/04/2016 06:00
au

27/04/2016 08:45

(h:min)

02:45

Limite
de

[propriété|

endB(A) endB(A) endB(A) endB(A)

62.0 56.5 63.5 59.5

* Mesurel

Page 12 sur 23

> Source de bruit
principale

Avenue des Bigos

> Source de bruit

Centre de transfert

secondaire

e Conditions météorologiques

Heures Nébulosité

[ 27/47164:00 | 27/4/165:00 | 27/4/166:00 | 27/4/16 7:00 | [Ciel: [degage |

Direction du vent [Rayonnement global:  [moyen a faible |
N N

o |4

[zone semi-urbaine

N N
| |
| - Environr t
[Sol:
I I

| | [Surface: [seche |
Force duventa 2m
[ 13 m/s | 19 m/s | 1,7 m/s | 26 m/s |
Température
[ 99°c [ 101°c [ 109°C [ 128°C |
Effets des conditions météorologiques sur la propagation sonore selon la norme NFS 31-010
Lz [ 7z | z [ -
Conditions:  (+ +) trés favorables; (+) favorables; (Z) homogénes; (-) défavorables; (- -) trés défavorables

Aucune perturbation météorologique n’a été constatée lors de la

mesure.

Le détail des conditions météorologiques est visible en annexe.

e Commentaire

Le bruit mesuré provient essentiellement de l'avenue des Bigos.
L'indicateur L50 a été retenu pour s'affranchir au maximum du

passage de véhicules sur I'avenue des Bigos.
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POINT N° 2

Limite de propriété ouest
SITA SUD
34740 VENDARGUES

27/04/16

Evolution temporelle

T, o4 y.8

| Ve depuis le récepteur
- / z

\) [

L Beaga }] M LOC Leqls A
/ )

|

LAeqnuit L50 nuit LAeqjour L50 jour

dela Durée = Lieu (mesuré) (mesuré) (mesuré) (mesuré)
mesure (h:min) en dB(A) endB(A) endB(A) endB(A)
Du
27/04/2016 06:00 | 02:45 | Limite 53,0 50,0 51,5 49,5
au de
27/04/2016 08:45 propriété|

Page 13 sur 23

* Mesure2

> Source de bruit

principale Centre de transfert

> Source de bruit

. Avenue des Bigos
secondaire

e Conditions météorologiques

Heures Nébulosité
[ 27416400 | 27/4/165:00 | 27/4/16 6:00 | 27/4/16 7:00 | Ciel: dégagé
Direction du vent Rayonnement global:  |moyen a faible
N N N N
| ] | |
| | - _ - Environnement
Sol: zone semi-urbaine
| | | | Surface: seche
Force duventa 2m
[ 18m/s | 19m/s | 17m/s | 26m/s |
Température
[ 99°c ] 1010°c | 109°C [ 128°C |

Effets des conditions météorologiques sur la propagation sonore selon la norme NFS 31-010
Lz [ z | 7z [ -

Conditions:  (+ +) trés favorables; (+) favorables; (Z) homogeénes; (-) défavorables; (- -) trés défavorables

Aucune perturbation météorologique n’a été constatée lors de la
mesure.
Le détail des conditions météorologiques est visible en annexe.

e Commentaire
Les émissions sonores du centre de transfert proviennent notamment:

- des circulations des véhicules dans I'enceinte du site ;
- du moteur des véhicules en stationnement.
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POINT N° 3 e Mesure3
) 'aﬁ.’
- Eaa > Source de bruit
- Limite de propriété sud rincipale Centre de transfert
SITA SUD ; % P
34740 VENDARGUES ' > Source de bruit
. Surfatech
secondaire
- e nmantiny, | q
. W— ——
M"ﬁ;‘_ - ey o B ¢ Conditions météorologiques
— B ! Heures Nébulosité
" g a2 ‘ S [ 27/4n64:00 T 27/4/165:00 | 27/4/166:00 | 27/4/167:00 | Ciel: dégage
- Direction du vent Rayonnement global:  |moyen a faible
N N N N
e — — | | | |
) | | 1 | Environnement
< — Sol: zone semi-urbaine
7= : | | | | Surface: seche
' - Force duventa 2m
£ [ 13m/s | 19m/s | 17m/s | 26m/s |
Température
[ 99°c [ 100°c [ 109°c [ 128°C |
Effets des conditions météorologiques sur la propagation sonore selon la norme NFS 31-010
Lz [ z | z [ z
Conditions:  (+ +) trés favorables; (+) favorables; (Z) homogeénes; (-) défavorables; (- -) trés défavorables
= 3 I A T AR EEID
Vue aérienne récepteur ! Evolution temporelle

K Aucune perturbation météorologique n’a été constatée lors de la
| mesure.
Le détail des conditions météorologiques est visible en annexe.

| | I o Commentaire

Le bruit mesuré provient essentiellement du centre de transfert :
- Le passage de véhicules ;
- Le déchargement des véhicules dans I'enceinte du batiment.

Date LAeqnuit L50 nuit LAeqjour L50 jour
dela Durée = Lieu (mesuré) (mesuré) (mesuré) (mesuré)
mre (h:min) en dB(A) endB(A) endB(A) endB(A) Ft ponctuellement de l'extérieur :
27/04/201606:00 | 0245 |Limite | 545 | 480 | 575 | 515 - Chargement de PL chez Surfatech, entreprise limitrophe.
au de
27/04/2016 08:45 propriété|

Conseil Ingénierie Acoustique - Centre de transfert et de tri de SITA SUD a Vendargues (34) 12 mai 2016



POINT N° 4

Limite de propriété est :
SITA SUD o

34740 VENDARGUES o
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* Mesure4

> Source de bruit

principale Centre de transfert

> Source de bruit

. Ancienne route de Sommiéres
secondaire

LAeqnuit L50 nuit LAeqjour L50 jour

dela Durée = Lieu (mesuré) (mesuré) (mesuré) (mesuré)
mesure (h:min) en dB(A) endB(A) endB(A) endB(A)
Du
27/04/2016 06:00 | 02:45 | Limite 54,0 49,5 54,0 50,5
au de
27/04/2016 08:45 propriété|

e Conditions météorologiques

Heures Nébulosité
[ 2774516 4:00 T 2774116 5:00 | 27/4/16 6:00 | 27/4/16 7:00 | Ciel: dégagé
Direction du vent Rayonnement global:  |moyen a faible

N N N N

| | | |

u - - _ | Environnement
Sol: zone semi-urbaine
| | | | Surface: séche

Force duventa 2m
[ 13m/s | 19m/s | 17m/s | 26m/s |
Température
[ 99°c ] 101°c ] 109°c [ 128°C |
Effets des conditions météorologiques sur la propagation sonore selon la norme NFS 31-010
Lz [ z | 7z [ z
Conditions:  (+ +) trés favorables; (+) favorables; (Z) homogenes; (-) défavorables; (- -) trés défavorables

Aucune perturbation météorologique n’a été constatée lors de la

mesure.
Le détail des conditions météorologiques est visible en annexe.

o Commentaire

Le bruit mesuré provient du passage de véhicules dans le centre de
transfert ainsi qu'au passage de véhicules sur l'ancienne route de
Sommieéres.
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6. CONCLUSION

Cette étude a permis de définir que les niveaux mesurés en limite de propriété de I'entreprise SITA SUD a Vendargues (34) sont inférieurs
aux niveaux admissibles inscrits dans 1'arrété ministériel général relatif aux installations classés pour la protection de l'environnement.
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ANNEXES
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ANNEXE 1 : MATERIEL UTILISE

v Les mesures ont été effectuées avec un appareillage de classe 1 conforme a la norme NFS 31-009 relative aux sonometres de précision.

Sonometres

« 1Sonometre 01dB de classe 1 de type Blue Solo (mesure 1)

« 1Sonometre 01dB de classe 1 de type Fusion (mesure 2)

« 1 Sonometre Cirrus de classe 1 de type Optimus (mesure 3)

« 1 Sonometre Svantek de classe 1 de type SVAN 971 (mesure 4)
Calibreur

« Calibreur Cirrus Classe 1 CR:515 en 94dB / 1000 Hz

Logiciel de traitement

o DBtrait32 de 01dB

Conseil Ingénierie Acoustique - Centre de transfert et de tri de SITA SUD a Vendargues (34) 12 mai 2016



POINT N°1

PERIODE NOCTURNE

ANNEXE 2 : TRAITEMENT DES DONNEES

62 3B |

0h30m0( SEL| 94,948

Solo 061668 Leq1s A

80

70

80 |

50

40

06h50

POINT N°1
PERIODE DIURNE

Solo 061668 Leq1ls A

4

63,7dB

1h45mod SEL] 101, 7dB

80

75

|

|1l

65

60

55

i

" |

H| it
i

|

|

50

45

40

07h00 07h10

07h20

07h30

07h40 07h50

08h00

08h10

08h20

08h30 08h40

Source [

06h30 06h35 06h40 06h45 06ha5 07h00
Source [ 1
Début pérode Leq | 190 | L50 | L10 | L5 | L1 | Périodes Zm

27/04/2016 0630 | 647 | 50,2 | 53,7 | 685 | 718 |76,5| Début |27/04/2016 0630

27/04/2016 0632 | 621 | 50,5 | 53,7 | 624 | 66,9 | 76,6 Fin 27/04/2016 0700
27/04/2016 0634 | 61,3 | 509 | b51 | 657 | 676|709
27/04/2016 0636 | 57,9 | 51,2 | 53 | 63,1 64,2 |66,1
27/04/2016 0638 | 626 | 52,1 | 549 | 657 | 68,5 | 744
27/04/2016 0640 [ 62 | 484 | 547 (651 | 698 | 735
27/04/2016 06:42 | 554 | 478 | 498 | 60,9 | 628 | 643
27/04/2016 0644 | 604 | 486 | 56,2 | 63,7 | 66,7 | 714
27/04/2016 06:46 | 634 56 582 | 652 | 71,2 | 73,1
27/04/2016 0648 | 609 | 554 | 559 (63,7 | 65,6 | 712
27/04/2016 06:50 | 63,7 | 555 | 606 | 671 | 688|735
27/04/201606:52 | 655 | 593 | 623 | 70 | 716|732
27/04/201606:54 | 62,0 | 532 | 60,1 (648 | 68,5|70,7
27/04/201606:56 | 626 | 497 | b8 | 66 | 676|736
27/04/201606:58 | 61,3 | 505 | 547 | 66 | 685|714
Période totale 623 | 503 | 563 | 652 | 683|733

Pointn”
LAeq mesuré 623
L50 mesuré 56,3

Début période Leq [ L90 | L50 [ L10 [ L5 [ L1 | Périodes 7m
27/04/2016 07:00 | 64,3 | 50,3 [ 595|678 |71,2]|751| Début |27/04/2016 07:00
27/04/2016 07:07 | 66 533 | 61,3 (699732757 Fin 27/04/2016 08:45
27/04/2016 07:14 | 63,6 | 51,3 | 588 | 67,8 |70,1|72,6
27/04/2016 07:21 | 62,3 | 50,6 | 56,8 | 65,8 | 68,4729
27/04/2016 07:28 | 63,8 53 60,2 1672 70 |173,4
27/04/2016 07:35 | 64,2 | 52,3 [ 60,1 | 67,6 | 70 |74,3
27/04/2016 07:42 | 63,5 | 51,4 [ 58,7 | 67,8 169,9]73,3
27/04/2016 07:49 | 64,1 | 52,8 [ 59,4 | 68,4 |70,4|73,6
27/04/2016 07:56 | 62,5 | 50,8 | 58,4 | 655 | 68 | 72
27/04/2016 08:03 | 634 | 54,4 [ 59,2 | 65,6 (68,7738
27/04/2016 08:10 | 62,7 | 52,8 [ 58,5 | 65,8 |68,7]72,6
27/04/2016 08:17 | 62,5 | 53,1 | 58,9 | 653 |68,5]|72,2
27/04/2016 08:24 | 63,8 | 53,3 | 58,9 | 67,6 |70,2|73,7
27/04/2016 08:31 | 644 | 55,5 | 61,1 [67,4]70,1|73,3
27/04/2016 08:38 | 62,5 | 53,6 | 595|659 |67,8]71,9

Période totale 63,7 | 524 [ 593 | 67 |69,6]73,7

Pointn® 1

LAeq mesuré 63,7

L50 mesuré 69,6
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POINT N°2

PERIODE DIURNE

MY_LOC Leqis A
70 ]

] [51.448 [ thoomoo[ SEL] 87 1dB

07h00 07R05  07R10  O7R15 Q7h20 O7h26 O7h30 O7h3s  O7h40  O7hds

07h50 0755 08h00
1

POINT N°2

PERIODE NOCTURNE
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MY_LOC Leqls A

|

53,08 |

0h3omod SEL| 85,4dB

80

75

70

65

A

i

W

Whd| |

*W MWM“

|
1
)

f

Source [

Début période Leq | 190 | L50 | 110 | I5 | L1 |Périodes 4m
2770472016 0700 | 494 | 42A | 458 | 52,2 555|594 Début |27704/2016 0700
2770420160704 | 513 | 443 | 48,9 | 549 | 565 | 57,7 Fin 27/04/2016 08:00

27/04/2016 0708 | 52,6 | 455 | 49,3 | 56,5 | 583 (60,1
27 /04720160712 | 536 | 50,7 | 52,6 | 55,5 | 569 (596
2770420160716 | 51,1 | 455 | 493 | 54,2 |555 | 57,7
27/04/2016 0720 | 515 | 454 | 48,3 | 53,7 | 5bA (624
27/04/20160724 | A73 | 423 | 453 | 49,6 | 51 (565
2770420160728 | 506 | 446 | 475 | 544 558 (581
27/04/2016 0732 | 53,0 | 503 | 51,7 | 55,0 | 576 (588
27704 /20160736 | 52,6 | 463 | 50,7 | 55,5 | 56,7 605
27/04/2016 0740 | 52,8 | 450 | 50,3 | 56,5 | 576 | 60,1
27/04/20160744 | 496 | 450 | 47,1 | 53,2 | 54,7 (563
2770472016 0748| 50,1 | 458 | 49,2 | 52,7 | 531|552
27/04/2016 0752| 529 | 504 | 52,0 | 55,2 | 56,1 | 56,7
27 /04 /2016 0756 | 495 44 | 46,2 |521| 55 | 60,1

Période totale 515 | 446 | 49,6 | 54,7 |561 | 59

Pointn® 2
LAeq mesuré 515
L50 mesuré 56,1

45 HiNAl ITRK|
AR
40 | | | | |
06h30 06h35 06h40 06h45 06h50 06h55 07h00
Source [

Début période Leq | 190 | L50 | L10 | L5 [ L1 [ Périodes 2m
27/04/2016 06:30 | 53,3 | 50,3 | 51,4 | 56,4 |58,7|59,9| Début |27/04/2016 06:30
27/04/2016 06:32 | 51,4 | 50,2 | 50,8 | 52,3 | 534|564 Fin 27/04/2016 07:00
27/04/2016 06:34 | 51,1 | 43,6 | 50,3 | 53,2 | 54,3 59,5
27/04/2016 06:36 | 58,9 | 494 | 53,7 [ 59,2 |162,2|68,8
27/04/2016 06:38 | 48,1 | 439 | 458 | 51 |53,4|573
27/04/2016 06:40 | 50,7 43 46,1 | 56,1 [ 57,7 |59,1
27/04/2016 06:42 | 48,5 | 424 | 445 | 48 |49.8]60,7
27/04/2016 06:44 | 56,5 | 43,1 | 51,8 | 59,2 |59,8 | 684
27/04/2016 06:46 | 56,6 | 43,8 54 1612627671
27/04/2016 06:48 | 452 | 414 | 43,7 | 474 (495|521
27/04/2016 06:50 | 49,5 | 43,1 | 48,9 [ 52,3 |53,7|54,3
27/04/2016 06:52 | 53,2 | 50,5 | 524 | 55,3 | 56,7 | 57,9
27/04/2016 06:54 | 51,1 | 49,8 | 50,8 | 52,2 | 534|546
27/04/2016 06:56 | 48,5 | 42,9 | 44,8 | 52,6 | 53,9 57,2
27/04/2016 06:58 | 49,7 | 43,9 | 45,7 [ 52,6 | 554 59,9

Période totale 53,1 | 432 | 50,1 | 54,8 |57,2]62,6

Pointn® 2

LAeq mesuré 53,1

L50 mesuré 57,2
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POINT N°3 POINT N°3
PERIODE NOCTURNE PERIODE DIURNE

ek leqls A 57,9dB 1h45m0Q SEL| 95,9dB
an Leg 1s A | | | 54.7d8 [ ondsmod SEL| 89.0dB 90 == | ‘ ol

85

80

80

75

70 ‘

- M ‘

60

y!

45

70

60

|
.
|

APl

40

40 i 07h00 07h10 07h20 07h30 07h40 07h50 08h00 08h10 08h20 08h30 08h40

0615 0Bh20 06h25 06h30 06h35 06h40 06hd5 06h50 06h55  OThOD Source [

Source [ |
Début période Leq | 190 | L50 [ L10 | L5 | L1 | Périodes 7m
Début période | Leq | 190 | 150 | L10 | 15 | L1 |Périodes 3m 27/04/2016 07:00 | 524 | 498 | 514 | 5338 | 55 |574| Début |27/04/2016 07:00
27/04/201606:15 | 472 | 455 | 466 | 47,9 | 494 | 54A| Début |27/04/2016 0615 27/04/2016 07:07 | 51,1 | 494 | 50,6 | 52,6 | 53,3 | 545| Fin |27/04/2016 08:45
2770472016068 | 460 | 438 | 452 480 |48,6 (492 Fn |27/04/2016 0700 27/04/2016 07:14 | 49,8 | 485 | 492 | 504 | 51,2 | 54,8
27/04/20160621 | 490 | 444 | 464 | 514 | 55,2 | 58,2 27/04/2016 0721 | 57,6 | 484 | 49,7 [ 59,2 [63,1]68,9
27/04/20160624 | 499 | 46,7 | 478 | 52,7 | 543 | 581 27/04/2016 07:28 | 59,1 | 49,6 | 52,6 | 61 [63,2]689
27/04/20160627 | 478 | 460 | 470 | 494 | 51 532 27/04/2016 07:35 | 63,6 | 50,6 | 54,1 | 64,2[70,5](752
27/04/2016 0630 | 499 | 464 | 482 | 524 | 53,2 | 595 27/04/2016 07:42 | 61,8 | 49,6 | 51,5 [ 60,7 [66,3]73,2
27/04/2016 0633 | 51,2 | 48,2 | 500 | 537 | 543 | 57,1 27/04/2016 07:49 | 50,8 | 48,8 | 49,7 [ 52,1 53,6 [584
27/04/20160636 | 648 | 496 528 | 64,1 | 69,6 809 27/04/2016 07:56 | 51,7 | 49,3 | 50,6 | 53 |54,6 583
27/04/201606:39 | 545 | 47,7 | 506 | 584 | 60,2 | 644 27/04/2016 08:03 | 52,2 | 498 | 51,3 | 53,9 | 55 | 57,2
27/04/201606:42 | 476 | 458 | 470 | 491 | 50,7 | 52,1 27/04/2016 08:10 | 51,9 | 49,8 | 511 | 53,7 | 54,2 | 57,1
27/04/20160645 | 508 | 474 | 487 | 520 | 55 619 27/04/2016 08:17 | 551 | 511 | 53,5 | 57,7 | 59,1 | 61,7
27/04/20160648 | 50,1 | 47,3 | 484 | 508 | 52,7 | 606 27/04/2016 0824 | 57,7 | 51,5 | 53,8 | 57 |58,6 649
27/04/20160651 | 49,9 | 470 | 482 | 50,1 | 52,7 | 594 27/04/2016 0831 | 56,1 | 50,6 | 53,1 | 58,6 | 60,7 | 64,5
27/04/2016 0654 | 49,7 | 47,6 | 490 | 51,7 | 52,5 | 546 27/04/2016 0838 | 60 | 549 | 574 | 62,2 | 655 | 63,8
27/04/201606:57] 515| 479 | 497 | 533 | 54,2 | 593 Periode totale | 57,5] 493 | 51,6 | 584 [ 60,5675
Période totale 547 459 483] 530 56 | 62,1
Pointn® 3 Point n° 3
LAeq mesuré 57,5
LAeq mesuré 5,7 LSquesuré 60,5
150 mesuré 56,0
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POINT N°4
PERIODE NOCTURNE
Tt Legls A | [ [ 841448 [  ohdsmoq SEL] 88445
80 f H f
7
70
50 y
55l : il L ] L1 IR
50
45 H
40] :
06h15 06h20  0Bh25  0Bh30  0Bh35  0Gh40  OBh45 0GRSO OBh&5  O7ho
Source [ I
Début période Leq | 190 | 150 | L10 | L5 | L1 | Périodes 3m
27/04/201606:15 | 478 | 433 | 458 | 51,0 52,2 | 553| Début |27/04/2016 06:15
27/04/201606:18 | 51,7 | 442 | 489 | 556 | 57 | 594 Fin 27/04 /2016 07:00
27/04/2016 0621 | 498 | 455 | 484 | 525|532 | 55
27/04/2016 0624 | 529 | 475 | 504 | 549 | 57,1 | 62,3
27/04/2016 0627 | 51,8 | 47,1 | 505 | 543 | 564 | 58,9
2770472016 0630 | 48,7 | 459 | 47,7 | 507 | 52,1 | 55,1
2770472016 0633 | 531 | 456 | 478 | 530 [547 | 66
27/04/2016 0636 | 56,7 | 462 | 489 | 565|571 | 714
27/04/2016 0639 | 5564 | 486 | 522 | 576|609 | 658
27/04/2016 0642 | 573 | 474 | 502 | 574 | 634 | 72,2
2770472016 0645 | 57,7 | 48,5 | 514 | 58,1 | 62,9 | 70,7
2770472016 0648 | 535 | 468 | 490 | 547 [ 563 [674
27/04/2016 0651 | 55,0 | 484 | 50,7 | 545 | 57,7 | 68,5
2770472016 0654 | 543 | 479 | 505 | 54,0 [ 56,5 [ 67,9
27/04/2016 0657] 526| 472 [ 488 [ 524|534 64,6
Période lotale 5,1 | 1462 | 194 | p46 | 56,9 | 65,8
Pointn” 4
LAeq mesuré M1
150 mesuré 56,9

POINT N°4
PERIODE DIURNE

woeomk Leqls A [ ] [ 54,8 1h45mod SEL| 92,1dB

80

75

70

65

. |‘ R

- ‘I\ |4l ’ Mmoo I

50 !

45

40 | | | | | | | | | |

07h00 07h10  07h20  07h30  07h40  O7h50  08hOO  08h10  08h20  08h30  08h40

Source [

Début période Leq | L90 | L50 | L10 [ L5 [ L1 | Périodes 7m
27/04/2016 07:00 | 50,4 | 47,6 | 494 | 52,5 534 [553| Début |27/04/2016 07:00
27/04/2016 07:07 | 51,6 | 484 | 51,2 | 53,5 [ 54,3 | 55,3 Fin 27/04/2016 08:45
27/04/2016 07:14 | 51,2 | 47,7 | 49,8 | 53,7 [ 54,9 | 57,8
27/04/2016 07:21 | 50,8 | 46,9 49 [538 ] 55 [56,2
27/04/2016 07:28 | 52,6 | 474 | 49,2 | 51,9 [ 53,6 [ 624
27/04/2016 07:35 | 53,2 48 495 | 53 |548]66,1
27/04/2016 07:42 | 554 | 48,4 | 50,8 | 55,7 [ 59,9 [ 67,6
27/04/2016 07:49 | 57 48 50 [53,6[559]| 69
27/04/2016 07:56 | 50,8 | 47,7 | 49,3 | 51,2 [52,6 | 61,1
27/04/2016 08:03 | 52,6 | 49,3 | 509 | 53,9 [ 55,3 | 58,2
27/04/2016 08:10 | 57,9 50 | 5441598615683
27/04/2016 08:17 | 54,2 | 493 | 509 | 56 [58,7 64,3
27/04/2016 08:24 | 53,9 | 485 | 504 | 54,1 | 57 | 67
27/04/2016 08:31 | 54,3 | 496 | 51,8 | 56 [58,6 655
27/04/2016 08:38 | 56,7 | 49,2 | 51,2 | 56,1 [ 62,1 | 68,2

Période totale 54,2 | 48,1 | 504 | 54,7 | 57,6 [ 65,7

Point n® 4

LAeq mesuré 54,2

L50 mesuré 57,6

Page 22 sur 23

Conseil Ingénierie Acoustique - Centre de transfert et de tri de SITA SUD a Vendargues (34)

12 mai 2016



ANNEXE 3 : DONNEES METEOROLOGIQUES

o Références géographiques

N° Nom Coordonnées Lambert 11 | Altit | Producte
étendu ude urs

341540 |34 090 Latitude 43°34'36"N|Y 18430 m METEO-

01 AEROPORT | Longitude 3°57'42"E | X 7315 FRANCE

o Référence temporelle

Période |Du 27 avril 2016 4:00 au 27 avril 2016 7:00
Heures |Toutes les heures UTC

e Paramétres

, . . , y Pas de
Mnémonique Libellé Unité
temps
TEMPERATURE SOUS ABRI .
T HORAIRE DEG C ET 1/10 horaire
VITESSE DU VENT .
FF HORAIRE M/S ET 1/10 horaire
DIRECTION DU VENT
DXY MOYEN SUR 10 MN ROSE DE 360 horaire

MAXIMAL HORAIRE

Date
27 avril 2016 04:00
27 avril 2016 05:00
27 avril 2016 06:00
27 avril 2016 07:00

9,9
10,1
10,9
12,8

FF
4,3
6,2
5,7
8,7

DXY
270
270
270
310
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Généralités sur la modélisation des flux thermidigssa un incendie
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Généralités sur la modélisation des flux thermidigssa un incendie

1
Qu’est-ce gu’un incendie ?

L’incendie est une combustion qui se développe sangble, dans le temps et dans I'espace.
La combustion est la réaction chimique que I'onieotit lorsqu’on met en présence sous
certaines conditions, un comburant (en générat)|'aine source de chaleur et un corps
combustible.

La combustion est une réaction d’oxydation part&zaiment exothermique. 10 % de I'énergie
libérée par la combustion va permettre d’alimetdeaction. Le reste est libéré sous forme
de rayonnement (transfert électromagnétique damisafouge), de conduction (transport de
chaleur dans la masse) et de convection (mouvetiesngaz chauds).

g
W

Combustible + Comburant &l

Produit de Energie de
combustion combustion

. . 10 %

E“f’rg'f’ 4EEEEEENEENEEEN

d’activation -

=

[ ]

’ v

Source Rayonnement

d’allumage Conduction
Convection

La sensation de chaleur que percoit un observadesqu’il se place en face d’un feu est due
au rayonnement émis par les flammes. Le phénomeremduction ne pourra étre ressenti
gu’en touchant un matériau au contact direct desirfies. Le phénomene de convection ne
pourra étre ressenti qu’en se placant dans lesdsmeé

Ainsi dans le cas du dimensionnement des effetsnijges d’'un incendie industriel sur
'environnement, c’est bien le rayonnement thermaigémis par les flammes qui est
intéressant.
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Généralités sur la modélisation des flux thermidigssa un incendie

2

Modélisation du flux thermique rayonné

2.1 Principe de modélisation

Le calcul du flux thermique émis lors d’un incendedoit d’étre majorant. Il est donc réalisé
sur la base de I'étude du « scénario maximal plgsitent possible ».

Par exemple :

- dans le cas des entrep0tge scénario correspond a un incendie maximalisi@ieant la
destruction quasi totale de la toiture et de lacstre du batiment si cette derniére n’a pas une
tenue au feu suffisante. Lorsque I'entrepodt estpamimenté, I'incendie d’'une seule cellule
est généralement pris en compte. On considére egianlrs coupe-feu qui séparent les
cellules de stockage assurent une protection passiffisante pour limiter I'incendie a la
condition de garantir que les éventuelles portagpedeu entre les cellules se fermeront
correctement.

- dans le cas d'un feu de nappe d’hydrocarburece scénario correspond a un incendie
maximaliste d’une nappe recouvrant la totalitéadeétention.

Dans le cadre d’'une étude majorante, il est pnsrae hypothese que les protections actives
sont considérées comme inopérantes (exemple : dermg d’extinction automatique des
fumées, les moyens d’arrosage).

Les flammes qui s’élévent du batiment, du stockagela cellule ou de la rétention en feu,
émettent alors un rayonnement thermique vers lfenmement extérieur. On les modélise par
une surface qui a la largeur du batiment, du sekde la cellule ou de la rétention en feu et
une hauteur moyenne calculée.

Le flux thermique est ensuite calculé pour uneeciplacée dans I'axe de cette surface
rayonnante en fonction de sa distance et de salraut
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Généralités sur la modélisation des flux thermidigssa un incendie

La situation réelle est la situatién

Afin de pouvoir la modéliser, nous sommes contsade la simplifier et de se ramener a la
situationB.

Situation A Situation B

Largeur de flamme

B B EEEE———

Flamme Hauteur de
flamme
Y

|i| cible -~/ Distance

HIE Tm

* Hauteur | @
2.2 Equation génerale
Le flux recu par la cible est calculé de la facoivante :

@Precu = Fcible - flammeX T X Pemis

Feible — lamme:  @ngle de vue entre la cible et la flamme gaamite)
T: transmittance de l'air (sans unite)
Demis: pouvoir émissif de la flamme par unité de swefde la flamme (kW/m2)
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Généralités sur la modélisation des flux thermidigssa un incendie

3
Parametres déterminants

L’équation générale permettant de calculer le flegu par une cible est exprimée en fonction
de l'angle de vue (lui-méme fonction de la hauaiflamme), de la transmittance de l'air et
du flux émis par la flamme.

3.1 Angle de vue

L’angle de vue, appelé également facteur de foeae)'angle solide sous lequel une cible
Voit une source rayonnante.

Angle de vue Flamme

Cible

L’angle de vue sous lequel la cible voit la flamest dépendant de :

* la hauteur de la flamme,

* la hauteur de la cible,

* l'angle entre la cible et la flamme,

» la distance entre la cible et la flamme.

La littérature nous fournit la formule analytiquermettant de calculer I'angle de vue sous
lequel une cible élémentaire voit un élément ragpidaire de surface finie lorsque les deux
surfaces sont paralléles et que la cible est sgnéace du coin de I'élément rectangulaire.
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Généralités sur la modélisation des flux thermidigssa un incendie

Surface €lémentaire paralléle a un élément rectangulaire de surface finie.

- tan

Vi+Y~

-

VI4+X*

L,

vi+Y*)

™~

—

et

alA

ou

A a4,

Il est donc possible de calculer I'angle de vuessieguel une ciblegx » voit un élément

y 2

rectangulaire de surface finie lorsqu’elle se teugn face du milieu de I'élément

rectangulaire.

tant des valeurs algébriguest jlossible de les sommer et les soustraire.

é

Les angles de vue

Ainsi :

De plus :

Les parametres d’entrée sont les dimensions derface émissive (hauteur et largeur de

flamme), la hauteur de la cible et sa distanceggport a la flamme.

7/17
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Généralités sur la modélisation des flux thermidigssa un incendie

3.2 Hauteur de flamme d’incendie

La hauteur des flammes est calculée en régle démganla corrélation de THOMAS.

m'

pn".‘g‘D

H=42xD.(

)ID,GI

H: hauteur de la flamme (m)

D: diamétre hydraulique de la surface en feu (m)

m" . taux de pyrolyse (kg/m2/s)

Pa:  masse volumique de l'air (kgfm

g: accélération de la pesanteur (9,81 m/s?)

Ainsi la hauteur de flamme est dépendante :

* du diametre hydraulique de la surface en feu et dences dimensions,

e du taux de pyrolyse du combustible en feu lui mé&w@pendant de la nature du
combustible, de son état de division, de son mddestockage et de son
conditionnement.

La corrélation de Thomas est valable pour les femoyenne échelle dont le rapport H/D
est compris entre 3 et 10 et pour un diametre equalent Deq de la surface en flamme
inférieur a 20 m. Cette corrélation est souvent extrapolée fautenggux mais n’est pas
directement applicable pour les incendies industriea en effet été constaté que la hauteur
des flammes d’un incendie industriel ne dépendymaguement du produit en feu et de la
surface du foyer, mais aussi directement de lallaéion du foyer : alimentation en air frais et
évacuation des fumées.

C’est la raison pour laquelle dans un souci deis@& et pour que les calculs soient
conformes aux constatations des pompiers lorsrdessentions sur des sinistres industriels,
la hauteur de flamme est trés souvent limitée a tie fois la hauteur de stockage ou la
hauteur libre sous poutre (dans les cas des entresy.

Dans le cas des grands feux d’hydrocarbure, |@kaion ’HESKESTAD peut étre utilisée :

1

H=|-102+156 N5 |xD

H: hauteur de la flamme (m)

1 Cf. article du CNPP - Flux rayonnés, la difficule laexpertise - Face aux Risques n°394, 11-12 - Jaiillet. Cette valeur
est cohérente avec les prescriptions du guide ticapion de 'arrété du 5 aolt 2002 qui préconisee hauteur plafonnée a
3 fois la hauteur utile ».

SAFEGE Unité Industrie 8/17



Généralités sur la modélisation des flux thermidigssa un incendie

diametre hydraulique de la surface en feu  (m)

défini selon la relation suivante

Cp, T,

N = Ty (g’ 1
gAH \ p, ) D

accélération de la pesanteur
capacité calorifique de I'air
température de I'air

deébit de combustible
rendement de la combustion
enthalpie de la réaction (PCI)

(9,81 m/s?)

(J/kg.K)

(K)
(kg/m2)

(sans unité)

(MJ/kg)

rapport stcechiométrique air/combustible défelos la réaction suivante

r, =137,87

x+yld+2z/2

12x+y+162z

X, Y, Z : nombre de carbone, d’hydrogéne et d’orggdans la formule brut du combustible
(CHyOy)

3.3 Transmittance de l'air

L’air absorbe une partie du flux émis par la flamnoéamment a cause des particules d’eau
gu’il contient. La corrélation de Brzustowski etr@mer permet de calculer la transmittance
de I'air, c’est a dire la fraction de flux que Faaisse passer.

X

r=0,79%(100/x) """ x(30,5/7) "

épaisseur de la couche d’air soit la distarilgiedlamme (M)

humidité relative de I'air

(%)
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Généralités sur la modélisation des flux thermidigssa un incendie

3.4 Flux émis par la flamme

Le flux émis par une source rayonnante est appeittadice. Les émittances sont issues de la
littérature disponible et des différentes tiercegegtises effectuées par I'INERIS ou le CNPP
pour des installations similaires.

Il est généralement considéré que la flamme estohgéne (modéle classique de la flamme
solide). Or cette simplification est trés clairermerajorante.

En effet, lors des sinistres industriels, quel que
soit le combustible, la flamme n’émet pas le

méme flux sur toute sa hauteur. En partie

basse, la chaleur extrémement intense est
synonyme d’un rayonnement important. En

partie haute, les fumées masquent les flammes
et absorbent ainsi une grande partie du
rayonnement.

- e

La modélisation réalisée par SAFEGE est procheadetdlité. Elle permet de découper la
flamme en tranche et d’affecter a chaque tranchergare émittance. La flamme est donc
découpée selon le schéma suivant.

1/5™ de la hauteur de
flamme : zone trés
enfumée (5 a 15 kW/m?)

Zone intermédiaire
partiellement enfumée
modélisée par un gradient
linéaire d’émittance

1/5"™ de la hauteur de
flamme : zone claire (30 a
50 kW/m?

Cette modéle de calcul validé par les experts dEESFE permet d'effectuer des calculs
extrémement réalistes tout en conservant une apprajorante des phénomeénes.
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Généralités sur la modélisation des flux thermidigssa un incendie

Pour des incendies d’entrepdts de matieres confibesstie guide d’application de I'arrété du
5 aodt 2002 indique qu’un ordre de grandeur usaet fes flux surfaciques des flammes est
de 25 kW/ni & 40 KW/, ?

3.5 Cas patrticulier d’'un feu d’hydrocarbures ou d’éthanol
— méthode développée par le GTDLI

Conformément aux recommandations du Guide de s&ithkes risques technologiques dans
les dépots de liquides inflammables du GTHIcelui-ci préconise, pour la modélisation des
feux de nappe d’hydrocarbures, l'utilisation d’'umadgle qu'il a élaboré et figurant dans la
circulaire du 10 mai 2010. Ce modeéle est applicabbe hydrocarbures liquides de catégories
B et C, ainsi qu’aux feux d’éthanol.

Le modéle a donné lieu a une feuille de calcul gyeee par I'INERIS, basée sur les
propositions de la note « Modélisation des effdtermiques dus a un feu de nappe
d’hydrocarbures liquides, GTDLI, Septembre 2006 Bour évaluer les distances d'effets
associées a un flux thermique les hypothéses sewamt été retenues :

* Données météo :
v" Humidité relative de I'air : 70 %
v' Température : 15° C
v Vitesse de vent : 5 m/s
v" Masse volumique de l'air : 1,161 kg/m3

 Données Produits :

v" De maniere conservative, les distances d’effets fmus les hydrocarbures
liquides (gazole, FOD,...) sont calculées en considérant dmbaistion
d’essence dont le débit de combustion est pris&@#55 kg/m2.s

v" Pour lesfeux d’éthanol, la vitesse de combustion est prise égale (25
kg/m2.s
* Diametre équivalent :

v" Pour un feu de nappe circulaire :
Deq = Diamétre de la nappe en feu

v Pour un feu de forme rectangulaire :
Deq =4 S/ Bsi la Longueur < 2,5 x largeur
Deq = largeursi la Longueur > 2,5 x largeur

v" Pour un feu de nappe de forme quelconque :
Deq=4S/P

2Entrepots de matiéres combustibles — Guide d'agiidic de I'Arrété du 5 ao(t 2002 relatif & la prétien des sinistres dans
les entrepdts couverts soumis a autorisation sousbrique 1510

MEDD — Ao(t 2006

% Groupe de Travail Dépéts Liquide Inflammables -d8ule maitrise des risques technologiques dariests de liquides
inflammables — Septembre 2008

4 Mémo technique du Groupe de Travail Dépdts Ligsiélammables — Modélisation des effets thermiciiesa un feu de
nappe d’hydrocarbures liquides — Septembre 2006
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Généralités sur la modélisation des flux thermidigssa un incendie

avec .

S et P correspondant respectivement a la surfade (surface avec
bacs) et au périmétre de la cuvette en feu,

Longueur et largeur correspondant respectivemefd Bbngueur et
largeur de la surface en feu

* Hauteur de flamme :

v Formule de Thomas avec un vent de 5 mis

L =1918xm*™Deq”"*

* Angle d’inclinaison de la flamme

v" Corrélation de Welker and Sliepcevich :

avec .

%_ 08 o 007 | Py e
ant —3ax(Fr)"* x(Re) ( j

air

Fr: Nombre de Froude
2

Fr=—~
Degx g
Re: Nombre de Reynolds
Re: Deqx UW ><pair
luair
P . : Masse spécifiqgue du produit en phase vapesg température
d'ébullition (2,56 kg/mpour essence)

Pair : Masse volumique de I'air : 1,161 kgfm

Hair - viscosité dynamique de I'air ambiant (1,9 x°>¥Rg.mi*.s1)

e Pouvoir émissif :

v Corré

lation de Mudan and Croce :
P, =20000+120000e2*2Ped

e Facteur de vue :

v Facte
ayant

v Facte

ur de vue cylindriqgue avec vent pour les fdaxnappe circulaire ou
une forme s’inscrivant dans un cercle : ¢atich de Mudan

ur de vue plan avec vent pour les autresdewnappe : Outil développé

par I'INERIS

« Coefficient d’atténuation atmosphérique :

v Corrélation de Bagster :

Avec :

[(r)= 202x (HRxTVARH,0) xr) ™%

TVAP(H20)=1665 Pa a 15°C
HR=70 %

SAFEGE Unité Industrie
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Généralités sur la modélisation des flux thermidigssa un incendie

4
Influence des écrans

Les écrans thermiques sont tous les obstaclesqesisusceptibles de réduire le flux recu
par une cible en effectuant un rempart entre lee@bla source. Ces écrans peuvent étre des
murs coupe-feu, mais également des écrans thermipidacade, des merlons ou bien des
murs périphériques en limite de propriété.

4.1 Flux thermique sans écran

Le flux thermique recu par une cible en fonctionsdalistance par rapport au foyer a I'allure
suivante.

o

a\p 0
I

] 10 20 30 40 50 60 70 80 50 100
Distance (m)

Plus la cible s’éloigne du foyer, plus la transamtie de I'air diminue et plus le facteur de
forme diminue. Ainsi plus la cible s’éloigne, plasflux qu’elle recoit diminue.
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Généralités sur la modélisation des flux thermidigssa un incendie

4.2 Flux thermique avec un écran en facade

Le flux thermique regu par une cible située deerign écran en fagade en fonction de sa
distance par rapport au foyer a I'allure suivante.

0 10 20 an 40 50 2| 70 a0 a0 100
Distance (m}

Lorsque la cible est derriére I'écran, elle ne yais ou peu les flammes. L'angle de vue sous
lequel elle voit le foyer est donc faible. En resfa@ il augmente sensiblement lorsque la cible
s’éloigne du mur. Ainsi la cible recoit un flux theique de plus en plus intense. Si la cible

continue de s’éloigner, I'influence de la distadexient prépondérante et le facteur de forme
diminue & son tour. Le flux recu diminue également.

4.3 Flux thermique avec écran déporté

Le flux thermique recu par une cible en fonctionsdedistance par rapport au foyer a I'allure
suivante lorsqu’un écran se trouve a 20 m du foyer.

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Distance (m)
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Jusqu’a I'écran deporté le flux recu est le méme lgusqu’il 'y a pas d’écran. Lorsque la
cible passe derriére I'écran, elle ne voit pluspeu le foyer. Le flux recu devient donc tres
faible. Lorsque la cible s’écarte de I'écran, I'ngle vue sous lequel elle voit le foyer
augmente a nouveau puis la distance devient prépanid. Il se produit alors le méme
phénomene qu’avec I'écran en facade. Le flux thgeumiaugmente puis diminue.

4.4 Comparaison

Si les trois situations sont placées sur un mémaphgr, I'influence de chaque solution est
nette.

40

35

30 A

25 A

—— Sans écran
20 - Ecran en fagade

Ecran déporté

15

10 A

0 20 40 60 80 100

Ainsi, alors que I'écran en fagade diminue le ftagu en champ proche et en champ lointain,
I'écran déporté n’agit qu’en champ lointain.
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5 Effets du rayonnement thermique

Les effets du rayonnement dépendent de la valedluduecu comme le montre le tableau

suivant :
Effets du flux thermique
Flux recu
(kW/n?) Effets
0,7 Coup de soleil pour une exposition de tres longuréealsans protection ni préparatipn.
1 Rayonnement solaire en zone tropicale.
15 Seuil maximum en continu pour des personnepraégées.
Douleur en 1 minute. Exposition de 40 a 140 secarakec un temps moyen de 100
2 secondes, rougissement de la peau.
25 Les personnes normalement habillées, sans fragildéiculieres, peuvent s’exposgr
’ plusieurs minutes en bougeant.
3 Exposition de 1 minute, début d’apparition de clegjgur les peaux tres sensibles.
Seuil retenu pour les ERP (Etablissement RecevaRudlic).
5 Cloques possibles pour des expositions de 20 a@fhdes.
Seuil retenu pour les habitations.
0 Douleur en 5 a 10 secondes. Brilures @i @gré en 40 secondes.
1 Pour une exposition de 50 secondes, 1 % de déces.
Pyrolyse de certains matériaux et début d’émisg@wmapeurs inflammables qui
15 peuvent s’enflammer selon les circonstances (ctnticflammeéches, brandons
enflammés).
Tenue du béton plusieurs heures.
20 La température atteint 100°C a 3 cm dans le bétgtbaminutes.
Inflammation possible de certains plastiques.
25 Inflammation possible de certains bois secs.
30 Conditions de I'essai réglementaire de réactiofeauen présence d’une flamme
pilote.
50 Brllures immédiates et 1 % de décés apres yasiton de 10 secondes.
100 La température atteint 100°C a 10 cm danstnten 3 heures.

Source : CNPP
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Généralités sur la modélisation des flux thermidiéssa un incendie

Les valeurs de référence pour les installationsséles sont les suivantes (arrété ministériel du
29 septembre 2005) :

5.1 Effets sur I'homme

3 kWi/nt 600 (kW/nf)*3.s
5 kW/nt 1000 (KW/nf)*?.s
8 kWi/nt 1800 (kW/nf)“?).s

5.2 Effets sur les structures

5 kw/nt

8 kW/nt

8 kw/nt

16 kW/nf

20 kW/m?

200 kW/m?
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Page:1/5

Date: 12/05/2014

Version : VO5

Application : SITA

MEDITERRANEE

SITA MEDITERRANEE |
PROCEDURE FORMATION I

SITA MEDITERRANEE

L'approbation du document entraine sa diffusion et son application.

REDACTEUR VERIFICATEUR APPROBATEUR
FONCTION CHARGEE FORMATION RESPONSABLE DIRECTRICE DES
DEVELOPPEMENT RH [ RESSOURCES HUMAINES
NOM S. ESQUIROL M. BUTTIN 0. GLAZ
VISA
VERSION DATE MODIFICATIONS
00 10-10-02 Procédure mise sous SMI SITA Sud
01 02-10-03 Modification de I'imprimé « Evaluation de la formation » et de I'étape
« Le responsable hiérarchique compléte la fiche Evaluation » de la
procédure.
02 20-01-04 Intégration de la fiche « Demande individuelle de formation » et
guelques modifications suite a relecture
03 07-09-05 Moadification du mode d’évaluation des formations par le responsable
hiérarchigue, du mode d’'archivage de I'évaluation et de sa durée.
04 12-07-07 Revue de la Procédure par la responsable formation
05 12-05-2014 Actualisation procédure : suppression notion « plan de formation
prévisionnel » et document « déclenchement des formations »,
intégration notions « réunions plan de formation », « évaluation a
froid », « people review »
1. OBJET

La présente procédure définit les méthodes pour :
- identifier et collecter les besoins en formation,
- déclencher et suivre les formations,
- évaluer les formations

2. DEFINITIONS

NEANT

3. DOCUMENTS EN LIEN AVEC LA PROCEDURE

NEANT

4. DOMAINE D'APPLICATION ET DATE D’APPLICATION

La procédure est applicable au siege social, sur tous les centres de chaque agence et couvre toutes
les activités exercées par ces agences.

5. DESCRITPION ET SYNOPTIQUES :
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Date: 12/05/2014

Version : VO5

Application : SITA
MEDITERRANEE

SITA MEDITERRANEE

PROCEDURE FORMATION
SITA MEDITERRANEE

1. Etablissement du Plan de formation

Chiffrage des habilitations
obligatoires a renouveler et
d'une enveloppe dédiée aux

versements obligatoires, DIF et
intégrations de I'année

v

Identification d’'un solde par
Agence/Direction

.

Organisation de réunions plan
de formation et people review
par Agence/Direction pour
arbitrage des besoins

- Entretiens professionnels et |[DA/DSce
de développement

v

Remontée des besoins
préchiffrés au service formation
pour établissement du plan

y

Validation RRH/DRH

v

Présentation du budget au
COMEX

v

Présentation du plan au Comité
d’Entreprise

v

- Politique SITA DG

France et SITA Med Relais RH / Service

- Tableau suivi des Formation

échéances

- Actions, demande DA / DSce

client,

réglementation... Tout salarié

- Demande de

formation

- Besoins en formation DA/DSce

interne ou externe CC/RE
DRH

Service Formation

DRH
Service Formation

DRH
Service Formation

Diffusion (courant janvier) du
plan aux DA et DSce

- Plan de formation DRH
Service Formation

v
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Date: 12/05/2014

Version : VO5

Application : SITA

SITA MEDITERRANEE

PROCEDURE FORMATION
SITA MEDITERRANEE

MEDITERRANEE

2. Déclenchement et suivi du Plan de formation

Mauvaise

Déclenchement des actions de
formation du plan par confirmation
électronique au service formation

Pour les formations sécurité sur
périmétre UVE, déclenchement
aupres des relais RH et animateurs
santé sécurité

v

Sélection des organismes de
formation (interne, externe).
]

DA / Dsce/ RCS
Relais RH

v

Information du CODIR par mail sur
les formations groupées menées en
intra Région Med ou par SITA
France

v

Inscription auprés des organismes et
convocation des stagiaires

v

- Liste des Service Formation
organismes

Service Formation

Service Formation

Suivi et enregistrement des
formations réalisées et engagées
dans les outils de suivi

*
Archivage d’'une copie, diffusion
des attestations aux relais RH des
centres concernés

v

A l'issue de la formation et sous 8
jours maximum, le salarié établit
une évaluation de stage et la

des formations

Rh

- Tableau de suivi

- HR/GTA/Portail

Service Formation

- Attestation de
formation
(externe, interne)
- Certificats

Service Formation

- Tableau de suivi Relais RH (agence)
des échéances

- Evaluation de la

Evaluation

A 4

Actions Correctives
(fonction des retours)

efficacité des
formations

A 4

transmet au responsable formation. | |formation «parle Salarié
stagiaire »
Envoi quelques mois apres la —
. , . . N s 1A - Evaluation a
formation d’une évaluation a froid a froid Salarié
completer.par le stagiaire et le Responsable hiérarchique
manager hiérarchiques (valable
gue pour les formations initiales)
Correcte
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Application : SITA
MEDITERRANEE

SITA MEDITERRANEE

PROCEDURE FORMATION
SITA MEDITERRANEE

ANNEXES

Documents opératoires appelés :
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SITA MEDITERRANEE

Date: 12/05/2014

Version : VOS5 PROCEDURE FORMATION

Application : SITA SITA MEDITERRANEE

MEDITERRANEE
Nom du document Télécharger le Accés au Classement Archivage Destruction
et/ou fichier document (lieu/durée) (lieu/durée/ (responsable/moyen)
Référence (libre/fonctions conservation)
autorisées)
Demande de formation Fichier attaché Libre Centre Sce Formation/ Responsable
d'exploitation/ 3ans/ Formation/
12mois Papier Poubelle
Besoins en formation Fichier attaché Libre Centre Sce Formation/ Responsable
interne et externe d'exploitation/ 3ans/ Formation/
12mois Papier Poubelle
Plan de formation PLAN de Libre Sce Aucun Responsable
prévisionnel FORMATION Formation/ Formation/
PREVISIONNEL Jusqu'au Poubelle
définitif
Plan de formation PLAN de Libre Sce Sce Formation/ Responsable
définitif FORMATION Formation/ 3ans/ Formation/
DEFINITIF annuel Papier Poubelle
Déclenchement des Fichier attaché Libre Centre d'expl./ | Sce Formation/ Responsable
formations lan 3ans/ Formation/
Papier Poubelle
Liste des organismes LISTE DES Service Sce Sce Formation/ Poubelle
ORGANISMES Formation Formation/ 3ans/
annuel Papier
Tableau de suivi des TABLEAU de SUIVI Libre Sce Sce Formation/ Poubelle
formations DES FORMATIONS Formation/ Sans/
annuel Papier
Attestation de formation | ATTESTATION de Libre Centre d'expl/ | Centre d'expl/ Aucune
externe FORMATION Dossier pers./ | Dossier pers./
EXTERNE A vie/doc.papier
Sce Formation | Sce Formation/
Attestation de formation Fichier attaché Libre Centre d'expl/ | Centre d'expl/ Aucune
interne SITA SUD Dossier pers./ | Dossier pers./
A vie/doc.papier
Sce Formation | Sce Formation/
Evaluation de la Fichier attaché Libre Centre d'expl/ | Sce Formation/ Responsable
formation par le stagiaire 2 mois/ 3 Formation/
Sce Formation | ans/doc.papier Poubelle
Evaluation de la Libre Sce Formation/ Responsable
formation par le 3 ans/doc Formation/
responsable informatique Poubelle
hiérarchique
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